
 
ПРИЛОЖЕНИЕ 17-1 

к Условиям осуществления 
депозитарной деятельности 

 
17-1 ДЕПОЗИТАРНЫЙ ДОГОВОР 

Банк ВТБ (публичное акционерное общество), в дальнейшем именуемый «Депозитарий», в лице 

___________________________________________________, действующего на основании 

__________________________________________________, с одной стороны,  

и __________________________________________________________________, в дальнейшем 

именуемый «Депонент», в лице _____________________________________________, действующего на 

основании ________________________________________________, с другой стороны, 

(вместе именуемые «Стороны»), заключили настоящий договор (далее - «Договор») о нижеследующем. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. Депонент поручает, а Депозитарий принимает на себя обязательства по предоставлению услуг по 

учету и переходу прав на бездокументарные ценные бумаги и обездвиженные документарные ценные 

бумаги (далее –«Ценные бумаги»), а также по хранению обездвиженных документарных ценных бумаг при 

условии оказания услуг по учету и переходу прав на них, принадлежащие Депоненту на праве 

собственности или ином вещном праве, посредством открытия и ведения Депозитарием на имя Депонента 

отдельного счета/ счетов депо (далее - «Счет Депо»), а также осуществлять операции по Счету Депо на 

основании поручений Депонента/ уполномоченных им лиц (далее - «Поручение») в соответствии с 

Условиями осуществления депозитарной деятельности Депозитария и приложениями к ним, являющимися 

неотъемлемой частью настоящего Договора (в дальнейшем – «Условия»). 

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

2.1. Депозитарий принимает на себя следующие обязательства: 

2.1.1. после предоставления Депонентом требуемых в соответствии с Условиями документов открыть и 

вести Счет Депо для учета операций с Ценными бумагами с указанием даты и основания каждой операции 

по Счету Депо; 

2.1.2. не проводить операций с Ценными бумагами без Поручения Депонента или уполномоченных им лиц, 

кроме случаев, предусмотренных законодательством Российской Федерации, и Условиями; 

2.1.3. все операции с Ценными бумагами Депонента проводить в точном соответствии с Поручениями 

Депонента, не противоречащими требованиям законодательства Российской Федерации; 

2.1.4. обеспечивать по Поручению Депонента в соответствии с настоящим Договором и Условиями 

перевод Ценных бумаг на указанные Депонентом счета депо, как в Депозитарии, так и в любом другом 

депозитарии при наличии междепозитарных отношений, а также на лицевые счета в реестре владельцев 

именных Ценных бумаг, в случае если указанный депозитарий или держатель реестра может обслуживать 

данный выпуск Ценных бумаг в соответствии с требованиями действующего законодательства Российской 

Федерации; 

2.1.5. в случае необходимости проведения мероприятий, направленных на реализацию действий эмитента 

в отношении выпущенных им Ценных бумаг либо прав их владельцев, строго следовать инструкциям 

эмитента, его регистратора или вышестоящего депозитария, не нарушая при этом прав Депонента, а также 

выполнять необходимые операции по Счету Депо последнего только по получении уведомления или 

выписки о проведенной регистратором или вышестоящим депозитарием операции по лицевому счету 

Депозитария как номинального держателя либо по счету депо Депозитария в другом депозитарии в случае 

хранения и/ или учета указанных Ценных бумаг у последнего; 

2.1.6. обо всех операциях, совершаемых Депозитарием с Ценными бумагами, предоставлять Депоненту 

отчеты/ подтверждения о совершении операций по Счету Депо. Депонент обязан не позднее следующего 

рабочего дня после получения известить Депозитарий о своих замечаниях по полученным отчетам; 

2.1.7. получать все причитающиеся доходы по Ценным бумагам и перечислять в соответствии с указанием 

Депонента в сроки, определенные действующим законодательством Российской Федерации.  

Выплаты доходов по Ценным бумагам осуществляются по реквизитам, указанным в Анкете Депонента, в 

соответствии с Условиями; 

2.1.8. регистрировать обременение Ценных бумаг обязательствами на основании следующих документов: 
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- Поручения Депонента; 

- решения компетентных органов; 

- иные документы в соответствии с действующим законодательством РФ и Условиями; 

2.1.9. хранить тайну в отношении операций по Счету Депо. Не предоставлять третьим лицам, кроме 
случаев и в объемах, определенных законодательством Российской Федерации, применимым 
законодательством иностранных государств какую-либо информацию о Депоненте и об операциях по 
Счету Депо; 

2.1.10. не использовать информацию о Депоненте и о Счете Депо для совершения действий, наносящих 

или могущих нанести ущерб законным правам и интересам Депонента; 

2.1.11. получать от эмитента, регистратора или вышестоящего депозитария информацию и документы, 

касающиеся Ценных бумаг Депонента, и передавать их последнему; 

2.1.12. при составлении эмитентом списков владельцев именных Ценных бумаг передавать эмитенту или 

регистратору все сведения о Депоненте и о его Ценных бумагах, известные Депозитарию, необходимые 

для реализации прав владельца, в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации 

и применимого законодательства иностранных государств; 

2.1.13. соблюдать правила депозитарной деятельности, установленные законодательством Российской 

Федерации, а также Условиями; 

2.1.14. информировать Депонента о планируемых Депозитарием изменениях в Условиях и Тарифе 

вознаграждений Банка ВТБ (ПАО) за оказание услуг юридическим лицам (кроме банков), банкам и 

физическим лицам (далее - Тариф») путем размещения информации на сайте Банка ВТБ (ПАО) www.vtb.ru 

не позднее, чем за десять рабочих дней до вступления их в силу. Если такие изменения вызваны 

изменением законодательства Российской Федерации, то допускаются меньшие сроки для такого 

информирования; 

2.2. Депонент принимает на себя следующие обязательства: 

2.2.1. соблюдать Условия; 

2.2.2. соблюдать правила депозитарной деятельности, установленные законодательством Российской 

Федерации; 

2.2.3. использовать Счет Депо только для хранения и/ или учета Ценных бумаг, принадлежащих Депоненту 

на праве собственности или ином вещном праве; 

2.2.4. предоставлять Депозитарию по его запросу, а также в течение пяти рабочих дней в случае 

изменений, но не реже одного раза в год, сведения о своих реквизитах (адрес, телефон, факс и т.д.), 

регистрационных данных и учредительных документах, сведения об учредителях (участниках), сведения 

о выгодоприобретателях и бенефициарных владельцах, о лицах, имеющих право распоряжаться Счетом 

Депо или частью Ценных бумаг, учитываемых на нем, по его доверенности, сведения о  единоличном 

исполнительном органе, а также иные сведения, имеющие существенное значение для исполнения 

Депозитарием своих обязанностей по настоящему Договору и требований законодательства Российской 

Федерации; 

 2.2.5. предоставлять по запросу Депозитария, обоснованному соответствующим запросом регистратора 

или другого депозитария, оформленные в соответствии с требованиями эмитента доверенности и иные 

документы, необходимые для реализации прав, закрепленных Ценными бумагами; 

2.2.6. в случае необходимости проведения мероприятий, направленных на реализацию прав владельцев 

в рамках корпоративных действий эмитента в отношении выпущенных им Ценных бумаг, строго 

придерживаться инструкций эмитента, регистратора, или вышестоящего депозитария, переданных ему 

Депозитарием; 

2.2.7. в сроки, установленные настоящим Договором, и в полном объеме оплачивать услуги Депозитария 

в соответствии с Тарифом. 

По предъявлению документов, подтверждающих уплату Депозитарием соответствующих сумм, возмещать 

Депозитарию расходы, понесенные им в процессе выполнения обязательств по Депозитарному договору 

и/ или в соответствии с Поручением Депонента; 

2.2.8. в случае прекращения действия настоящего Договора или ликвидации Депозитария предоставить в 

Депозитарий Поручение на списания Ценных бумаг со счета депо. 

3. ПРАВА СТОРОН 



3.1. Депозитарий вправе осуществлять следующие действия: 

3.1.1. регистрироваться в реестре владельцев ценных бумаг или у другого депозитария в качестве 

номинального держателя на основании депозитарного договора; 

3.1.2. не принимать к исполнению Поручения Депонента в случаях нарушения требований Условий: 

3.1.3. не исполнять Поручения Депонента в случаях: 

- предусмотренных Условиями; 

- требования осуществления Депозитарием операции, не определенной настоящим Договором и 

Условиями: 

3.1.4. предоставлять Депоненту сопутствующие услуги в соответствии с Условиями; 

3.1.5. в одностороннем порядке вносить изменения в Условия и Тариф; 

3.1.6. запрашивать документы и информацию, необходимые в соответствии с требованиями 

законодательства Российской Федерации, в том числе в области противодействия легализации 

(отмыванию) доходов, полученных преступным путем, и финансированию терроризма;  

3.1.7. отказать в проведении депозитарной операции, другой операции, проводимой в связи с проведением 

депозитарной операции, при непредставлении Депонентом или эмитентом Ценной бумаги Депозитарию 

сведений и документов, предусмотренных законодательством Российской Федерации; 

3.1.8 В случае расторжения договора Депозитарий вправе совершить действия, направленные на 

зачисление ценных бумаг Депонента на лицевой счет, открытый последнему в реестре владельцев ценных 

бумаг, или на счет клиентов номинального держателя, открытый депозитарием, осуществляющим 

централизованный учет прав на ценные бумаги. 

3.2. Депонент вправе осуществлять следующие действия: 

3.2.1. совершать любые операции с Ценными Бумагами, предусмотренные законодательством 
Российской Федерации и Условиями. 

4. ПОРУЧЕНИЯ ДЕПОНЕНТА 

4.1. Поручения Депонента Депозитарию на совершение операций с Ценными бумагами передаются по 

системе SWIFT, с использованием системы защищенного электронного документооборота, либо в 

письменной форме, с подписью Депонента или уполномоченных лиц с печатью Депонента (при ее 

наличии) в соответствии с Условиями. 

5. СРОКИ ИСПОЛНЕНИЯ ПОРУЧЕНИЙ 

5.1. Сроки приема и исполнения Поручений Депонента указаны в Условиях. 

6. ОПЛАТА УСЛУГ ДЕПОЗИТАРИЯ 

6.1. Размер оплаты услуг Депозитария определяется Тарифом, являющимся неотъемлемой частью 

настоящего Договора. 

6.2. Депозитарий оставляет за собой право взимать дополнительное вознаграждение за сопутствующие 

услуги, предоставляемые Депоненту. 

6.3. Оплата услуг Депонентом производится путем перечисления денежных средств на счет Банка ВТБ 

(ПАО) в течение десяти рабочих дней с момента выставления Депозитарием соответствующего счета. 

Депозитарий не несет ответственности в случае неполучения Депонентом указанного счета не по вине 

Депозитария. 

6.4. При наличии в Банке ВТБ (ПАО) банковских счетов Депонента, Депонент может предоставить 
Депозитарию право списания без дополнительного распоряжения на условиях заранее данного акцепта 
сумм вознаграждения за оказанные услуги Депозитария согласно Тарифу. При этом соответствующее 
положение должно содержаться в договоре банковского счета Депонента. 

В случае отсутствия денежных средств на счете Депонента Депозитарий выставляет Депоненту счет. 

6.5. Счет на оплату услуг выставляется Депозитарием не позднее третьего рабочего дня по окончании 
расчетного периода (расчетный период за исполненные операции составляет один месяц, за хранение - 
один квартал). Депозитарий вправе выставлять счет по отдельным совершенным операциям, не 
дожидаясь окончания расчетного периода. 



6.6. Расходы, связанные с перерегистрацией и хранением ценных бумаг у реестродержателя, в 
Центральном депозитарии/ другом депозитарии/ Иностранном депозитарии, а также с инкассацией и 
хранением документарных ценных бумаг в привлекаемых для этого банковских хранилищах, и иные 
понесенные Депозитарием расходы, связанные с обслуживанием счета депо Депонента и выполнением 
обязательств по Договору и/ или в соответствии с Поручением Депонента, оплачиваются Депонентом по 
фактической стоимости. 

Счета на возмещение затрат и издержек, понесенных Депозитарием при оказании услуг Депоненту, 
выставляются по мере оплаты услуг сторонних организаций в любой день месяца. 

6.7. В случае несвоевременной оплаты депозитарных услуг Депонентом его Счет Депо блокируется до 
погашения задолженности, новые Поручения не исполняются. После оплаты задолженности Счет Депо 
разблокируется. 

6.8. Депонент разрешает Депозитарию удерживать суммы оплаты услуг Депозитария, а так же все 
задолженности Депонента по выплате вознаграждения из сумм доходов, выплачиваемых Депоненту по 
Ценным бумагам, либо из других выплат в пользу Депонента, осуществляемых Депозитарием. 

6.9. При приеме к исполнению Поручения Депонента Депозитарий вправе потребовать от Депонента 
предоплаты в полном объеме услуг Депозитария и/ или услуг третьих лиц, связанных с исполнением 
данного Поручения, в случаях и порядке, предусмотренных Условиями. 

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

7.1. Депозитарий несет ответственность перед Депонентом: 
7.1.1. за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязанностей по учету прав на ценные 
бумаги, в том числе за полноту и правильность записей по счетам депо, а также за сохранность 
находящихся у него на хранении обездвиженных документарных ценных бумаг и за убытки, понесенные 
Депонентом из-за несоблюдения Депозитарием законодательства Российской Федерации, условий 
настоящего Договора и Условий; 

7.1.2. за реальный ущерб, понесенный Депонентом в результате искажения или непредставления 

информации, полученной от эмитента, его регистратора либо вышестоящего депозитария и 

предназначенной для передачи Депоненту, а также за неуведомление его об известном Депозитарию 

действии эмитента, повлекшем за собой ограничение прав Депонента по Ценной бумаге, если это 

произошло по вине Депозитария; 

7.1.3. за реальный ущерб, причиненный Депоненту по вине Депозитария, из-за несвоевременности или 

искажения при передаче третьим лицам информации, своевременно доведенной до Депозитария 

Депонентом, о наличии Ценных бумаг на Счете Депо; 

7.1.4. В случае разглашения Депозитарием конфиденциальной информации о Счете Депо Депонент 

вправе потребовать от Депозитария возмещения причиненных убытков в порядке, предусмотренном 

законодательством Российской Федерации. 

7.2. Депонент несет ответственность: 

7.2.1. за достоверность и своевременность предоставляемой Депозитарию информации; 

7.2.2. за правильность и своевременность оплаты услуг, предоставляемых Депозитарием. 

7.3. Депозитарий не несет ответственность перед Депонентом: 

7.3.1. за действия эмитента или держателя реестра в отношении Ценных бумаг; 

7.3.2. за ущерб, причиненный действием или бездействием Депозитария, обоснованно полагавшегося на 

письменные Поручения Депонента и его доверенных лиц, а также на информацию, утерявшую свою 

достоверность из-за невыполнения Депонентом п. 2.2.4. настоящего Договора; 

7.3.3. за ущерб, причиненный Депоненту, вызванный непредставлением, несвоевременным 

предоставлением либо предоставлением Депонентом неправильной информации о себе; 

7.3.4. за действия других депозитариев, которым Депозитарий доверил хранение и/ или учет Ценных бумаг 

по Поручению Депонента; 

7.3.5. за убытки, причиненные Депоненту в результате приостановления операций с Ценными бумагами 
на основании решений уполномоченных государственных органов или обращения взыскания на Ценные 
бумаги, учитываемые на Счете Депо Депонента. 

8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 



8.1. Депозитарий обеспечивает конфиденциальность информации, полученной при осуществлении 
депозитарной деятельности, в той мере, в которой это не противоречит действующему законодательству 
Российской Федерации, и в соответствии с Главой 10 Условий. 

8.2. Информация о состоянии счета депо физического лица в случае смерти Депонента выдается лицам, 
указанным Депонентом в завещательном распоряжении, лицам, уполномоченным на совершение 
нотариальных действий по находящимся в их производстве наследственным делам, и иным органам, 
уполномоченным совершать нотариальные действия. 

8.3. Конфиденциальными не являются документы, описывающие общие условия депозитарной 
деятельности Депозитария, расценки на выполнение депозитарных операций, перечень выпусков ценных 
бумаг, учитываемых в Депозитарии, типовые формы договоров.. 

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, ОСВОБОЖДАЮЩИЕ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ  

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение взятых ими на 

себя обязательств и правил, указанных в настоящем Договоре, если докажут, что такое неисполнение 

явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения 

настоящего Договора. 

К таким обстоятельствам Стороны согласились отнести: стихийные бедствия, пожары, массовые 

беспорядки, блокады, военные действия, эпидемии/ пандемии, отраслевые забастовки, запреты 

государственных органов, санкции в отношении Депонента, эмитентов, а также изменение 

законодательства Российской Федерации или другие независящие от Сторон обстоятельства, которые 

Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. 

9.2. Срок исполнения обязательств по настоящему Договору Стороной, испытывающей воздействие 

обстоятельств непреодолимой силы, отодвигается на период действия этих обстоятельств и их 

последствий. 

9.3. Сторона, для которой стало невозможным выполнение своих обязательств, ввиду действия 

обстоятельств непреодолимой силы, обязана немедленно (в срок не более 3 дней) сообщить другой 

Стороне о начале, изменении масштаба, характера и прекращении действия обстоятельств, 

воспрепятствовавших выполнению договорных обязательств. 

9.4. Обязанность доказывать существование обстоятельств непреодолимой силы лежит на Стороне, 

которая ссылается на их действие. 

9.5. По прошествии обстоятельств, освобождающих от ответственности, Стороны обязуются принять все 

меры для ликвидации последствий и уменьшения причиненного ущерба. 

9.6. Если действия обстоятельств непреодолимой силы продолжаются более двух месяцев, любая из 

Сторон вправе письменно заявить о прекращении действия настоящего Договора. 

10. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА 

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания последней из Сторон и действует до 
"31" декабря 20 __ г. 

По окончании этого срока действие Договора считается продленным каждый раз на 1 (один) календарный 
год при условии, что ни одна из Сторон за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия Договора не 
предоставит другой Стороне письменное уведомление о расторжении Договора. 

10.2. Любая из Сторон Договора имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке с 
предварительным письменным уведомлением другой Стороны за 30 (тридцать) календарных дней до 
предполагаемой даты расторжения.  

10.3. Уведомление о расторжении по инициативе Депозитария должно быть составлено в письменной/ 
электронной форме и считается переданным надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом; 

- отправлено с использованием системы SWIFT, с использованием системы защищенного 

электронного документооборота. 

В случаях, предусмотренных Условиями, предварительное письменное уведомление Депозитария может 

не направляться. 

10.4 В случае неполучения по истечении 30 календарных дней после отправления Депозитарием 
уведомления письменного возражения и/ или Поручения на списание ценных бумаг (при наличии остатка 



ценных бумаг на счете депо) Депозитарий может воспользоваться правом в соответствии с п.3.1.8 
Договора. После списания ценных бумаг со счета депо, счет депо закрывается и договор считается 
расторгнутым. 

10.5 Уведомление о расторжении по инициативе Депонента должно быть составлено в письменной/ 
электронной форме и считается переданным надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом; 

- представлено лично Депонентом в офис Депозитария: 

- отправлено с использованием системы SWIFT, с использованием системы защищенного 

электронного документооборота. 

К уведомлению о расторжении по инициативе Депонента приравнивается Поручение на закрытие счета 
депо. 

10.6 Для целей уведомления адреса Сторон указываются: 

Депозитарием - в Договоре и/ или на сайте Банка ВТБ (ПАО) www.vtb.ru; 

Депонентом – в действующей Анкете Депонента,. 

10.7. Датой расторжения Договора является дата закрытия Счета Депо. Счет Депо не может быть закрыт 
при наличии на Счете Депо Ценных бумаг Депонента, включая Ценные бумаги с обременением, если 
возврат Депоненту этих Ценных бумаг или их перевод в сторонний депозитарий противоречит условиям 
обременения и/ или действующему законодательству. 

Депозитарий обязан завершить ранее принятые к исполнению от Депонента Поручения на совершение 
операций по Счету Депо. При этом обязательства по списанию Ценных бумаг со Счета Депо сохраняются 
до полного списания Ценных бумаг. После направления или получения уведомления Депозитарием 
Поручения на зачисление Ценных бумаг на счет депо не принимаются.  

Депонент незамедлительно после направления уведомления о расторжении Договора, и не позднее чем 
за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия Договора обязан предоставить в Депозитарий 
Поручение на списание Ценных бумаг со счета депо.  

10.8. Депозитарий исполняет Поручения при условии получения им всех сумм, причитающихся по 
настоящему Договору, и предоставления Депонентом всех необходимых документов для осуществления 
Депозитарием своих обязательств по Договору. 

10.9. При расторжении Договора по причинам ликвидации Депозитария, лишения его лицензии на право 
осуществления депозитарной деятельности, либо по инициативе Депозитария, не связанной с 
нарушением Депонентом условий Договора, расходы по перерегистрации Ценных бумаг на имя другого 
номинального держателя или Депонента несет Депозитарий. 

10.10. При расторжении Договора по инициативе Депонента расходы по перерегистрации Ценных бумаг 
на имя Депонента возмещаются Депонентом. 

10.11. Изменения и дополнения в настоящий Договор могут быть внесены по согласованию Сторон, 
оформленному в письменном виде и подписанному полномочными представителями Сторон, кроме 
случаев, указанных в п. 3.1.5. настоящего Договора. 

11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

11.1. Депонент подтверждает, что он ознакомлен с Условиями и Тарифом. 

11.2. Настоящий Договор подписан в 2-х экземплярах на русском языке, имеющих одинаковую 

юридическую силу: один экземпляр хранится у Депонента, другой - у Депозитария. 

11.3. Стороны обязуются предпринимать все необходимые усилия для урегулирования всех спорных 
вопросов. 

Споры, возникающие между Сторонами-юридическими лицами в связи с изменением, расторжением, 
неисполнением либо ненадлежащим исполнением настоящего Договора, а также по поводу его 
недействительности, разрешаются в Арбитражном суде г. Москвы. 

11.4. Споры, возникающие между Депозитарием и Депонентом-физическим лицом, подлежат 

разрешению в суде общей юрисдикции. 

11.5. Местом заключения настоящего договора является г. Москва. 

12. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 



Депонент: Депозитарий: 

12.1 Место нахождения и реквизиты: 

 Российская Федерация, г.Санкт-Петербург, 

Телефакс: 956-68-11 

SWIFT код: VTBRRUMM CSD 

12.2. Фактические/ Почтовые адреса: 

 Ул. Воронцовская, д. 43, стр.1,  

г. Москва, Россия, 109147 

 

_________________________    ________________________ 

М.П.(при наличии)     М.П. 

"____" _____________20_ г.    "____" _____________20_ г. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

Приложение (для  юридических лиц) 
 

АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА 
 
 
1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны обязуются не выплачивать, не 
предлагать выплатить и не допускают выплату денежных средств и/или передачу ценностей (ценных 
подарков) прямо или косвенно, напрямую либо через посредников любым лицам для оказания влияния 
на их действия или решения, которые могут нарушить паритетность Сторон по исполнению договорных 
обязательств, привести к созданию незаконных преимуществ для одной из Сторон за счёт интересов 
другой Стороны или способствовать наступлению неблагоприятных последствий для одной из Сторон, а 
также достижению иных противоправных целей, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
2. При исполнении своих обязательств по настоящему Стороны обязуются не осуществлять действия, 
квалифицируемые применимым к настоящему Договору  законодательством как вымогательство взятки 
или предмета коммерческого подкупа, коммерческий подкуп, посредничество в коммерческом подкупе, 
дача или получение взятки, посредничество во взяточничестве, злоупотребление должностными 
полномочиями, получение незаконного вознаграждения от имени юридического лица, а также иные 
действия, нарушающие требования законодательства Российской Федерации и международных 
договоров в сфере противодействия коррупции, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
3. Стороны заверяют друг друга в том, что на момент заключения настоящего они не выступают и 
впоследствии не будут выступать в качестве стороны по другому договору (контракту, соглашению), 
предметом которого является получение материального вознаграждения либо иных выгод как 
имущественного, так и неимущественного характера, за исполнение обязательств по настоящему 
Договору. 
4. Стороны обязуются принимать меры по предотвращению ситуаций, при которых личная 
заинтересованность работников Сторон влияет или может повлиять на надлежащее, объективное и 
беспристрастное исполнение ими своих должностных обязанностей (конфликт интересов) 
применительно к настоящему Договору. 
5. В случае возникновения у одной из Сторон обоснованных подозрений, что произошло или может 
произойти нарушение другой Стороной, ее работниками каких-либо положений пунктов.1 –4 настоящего 
приложения (далее – Нарушение), Сторона, располагающая такими сведениями, обязана в течение 1 
(одного) рабочего дня с даты их получения уведомить о Нарушении другую Сторону в письменной 
форме (далее – Уведомление). 
В Уведомлении обязательно указываются факты и (или) предоставляются материалы, достоверно 
подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти 
Нарушение (далее – Материалы). 
Способ передачи Уведомления, а также последующая обработка Уведомления и Материалов должны 
исключать возможность доступа к их содержанию третьих лиц. 
6. Сторона, получившая Уведомление, обязана его рассмотреть в течение 10 (десяти) рабочих дней с 
даты фактического получения Уведомления и направить другой Стороне письменный ответ о 
результатах его рассмотрения. Стороны обязуются совместно вести письменные и устные переговоры 
по урегулированию спорной ситуации. 
7. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения 
положений пунктов 1-4 настоящего приложения с соблюдением принципа конфиденциальности». 

 
 
Депонент:                                                                            Депозитарий: 
 
____________                                                                 ____________________                         
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                                                                ПРИЛОЖЕНИЕ 17-2 
к Условиям осуществления 

депозитарной деятельности 
 

17-2 ДОГОВОР О МЕЖДЕПОЗИТАРНЫХ ОТНОШЕНИЯХ 

Банк ВТБ (публичное акционерное общество), в дальнейшем именуемый «Депозитарий», в лице 
___________________________________________________, действующего на основании 
__________________________________________________, с одной стороны, и 
___________________________________________________________________________, в дальнейшем 
именуемый «Депонент», в лице _____________________________________________, действующего на 
основании ________________________________________________, с другой стороны,  

(вместе именуемые «Стороны»), заключили настоящий договор (далее- «Договор») о нижеследующем. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. Депонент поручает, а Депозитарий принимает на себя обязательства по предоставлению услуг по 
учету и переходу прав на бездокументарные ценные бумаги и обездвиженные документарные ценные 
бумаги (далее – Ценные бумаги), а также по хранению обездвиженных документарных ценных бумаг ( 
при условии оказания услуг по учету и переходу прав на них), переданных Депоненту иными лицами на 
основании соответсвующих депозитарных договоров, посредством открытия и ведения Депозитарием 
на имя Депонента отдельного счета/ счетов депо номинального держателя (далее - «Счет Депо»), а 
также осуществлять операции по Счету Депо на основании поручений Депонента/ уполномоченных им 
лиц (далее - «Поручение») в соответствии с Условиями осуществления депозитарной деятельности 
Депозитария и приложениями к ним, являющимися неотъемлемой частью настоящего Договора (в 
дальнейшем – «Условия»). 

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

2.1. Депозитарий принимает на себя следующие обязательства: 

2.1.1. после предоставления Депонентом требуемых в соответствии с Условиями документов открыть и 
вести Счет Депо для учета операций с Ценными бумагами с указанием даты и основания каждой 
операции по Счету Депо; 

2.1.2. не проводить операций с Ценными бумагами без Поручения Депонента или уполномоченных им 
лиц кроме случаев, предусмотренных законодательством Российской Федерации и/ или Условиями; 

2.1.3. все операции с Ценными бумагами, хранящимися и/ или учитываемыми на Счете Депо, проводить 
в точном соответствии с Поручениями Депонента, не противоречащими требованиям законодательства 
Российской Федерации; 

2.1.4. обеспечивать по Поручению Депонента в соответствии с настоящим Договором и Условиями 
перевод Ценных бумаг на указанные Депонентом счета депо как в Депозитарии, так и в любой другой 
депозитарий при наличии междепозитарных отношений и в случае, если указанный депозитарий может 
обслуживать данный выпуск Ценных бумаг в соответствии с требованиями законодательства 
Российской Федерации; 

2.1.5. в случае необходимости проведения мероприятий, направленных на реализацию действий 
эмитента в отношении выпущенных им ценных бумаг либо прав их владельцев, строго следовать 
инструкциям эмитента или его регистратора или вышестоящего депозитария, не нарушая при этом прав 
клиентов Депонента, а также выполнять необходимые операции по Счету Депо последнего только по 
получении уведомления или выписки о проведенной регистратором или вышестоящим депозитарием 
операции по лицевому счету Депозитария как номинального держателя либо по счету депо Депозитария 
в другом депозитарии в случае хранения и/ или учета указанных Ценных бумаг у последнего; 

2.1.6. обо всех операциях, совершаемых Депозитарием с Ценными бумагами, предоставлять Депоненту 
отчеты/ подтверждения о совершении операций по Счету Депо. Депонент обязан не позднее 
следующего рабочего дня после получения известить Депозитарий о своих замечаниях по полученным 
отчетам.; 

2.1.7. по запросу Депонента предоставлять последнему необходимую информацию о Счете Депо для 
проведения сверки данных о Ценных бумагах клиентов Депонента с данными Депозитария; 

2.1.8. получать все причитающиеся доходы по Ценным бумагам и перечислять в соответствии с указанием 

Депонента в сроки, определенные действующим законодательством Российской Федерации.  

Выплаты доходов по ценным бумагам осуществляются по реквизитам, указанным в Анкете Депонента, 
в соответствии с Условиями; 

2.1.9. регистрировать обременение Ценных бумаг обязательствами на основании следующих 
документов: 
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- Поручения Депонента; 
- решения компетентных органов; 
- иные документы в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и 

Условиями; 

2.1.10. хранить тайну в отношении операций по Счету Депо. Не предоставлять третьим лицам, кроме 
случаев и в объемах, определенных законодательством Российской Федерации, какую-либо 
информацию о клиентах Депонента и об операциях по Счету Депо; 

2.1.11. не использовать информацию о Депоненте, клиентах Депонента и о Счете Депо для совершения 
действий, наносящих или могущих нанести ущерб законным правам и интересам Депонента и его 
клиентов; 

2.1.12. получать от эмитента или регистратора или вышестоящего депозитария информацию и 
документы, касающиеся Ценных бумаг клиентов Депонента, и передавать их Депоненту; 

2.1.13. при составлении эмитентом списков владельцев именных Ценных бумаг передавать эмитенту 
или регистратору или вышестоящему депозитарию все сведения о клиентах Депонента и их Ценных 
бумагах, предоставленные Депозитарию Депонентом, необходимые для реализации прав владельцев, 
в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации и применимого 
законодательства иностранных государств; 

2.1.14. соблюдать правила депозитарной деятельности, установленные законодательством Российской 
Федерации, а также Условиями; 

2.1.15. информировать Депонента о планируемых Депозитарием изменениях в Условиях и Тарифе 
вознаграждений Банка ВТБ (ПАО) за оказание услуг юридическим лицам (кроме банков), банкам и 
физическим лицам (далее - «Тариф») путем размещения информации на сайте Банка ВТБ (ПАО) 
www.vtb.ru не позднее, чем за десять рабочих дней до вступления их в силу. Если такие изменения 
вызваны изменением законодательства Российской Федерации, то допускаются меньшие сроки для 
такого информирования; 

2.2. Депонент принимает на себя следующие обязательства: 

2.2.1. соблюдать Условия, а также правила депозитарной деятельности, установленные 
законодательством Российской Федерации; 

2.2.2. использовать Счет Депо только для хранения и/ или учета Ценных бумаг, в отношении которых 
Депонент не является владельцем и осуществляет их учет в интересах своих клиентов; 

2.2.3. в отношении Ценных бумаг отдавать только те Поручения на проведение операций по Счету Депо, 
которые точно отражают поручения клиентов Депонента; 

2.2.4. предоставлять Депозитарию по его запросу, а также в течение пяти рабочих дней в случае 
изменений, но не реже одного раза в год, сведения о своих реквизитах (адрес, телефон, факс и т.д.) и 
учредительных документах, сведения об учредителях (участниках), сведения о выгодоприобретателях 
и бенефициарных владельцах, о лицах, имеющих право распоряжаться Счетом Депо или частью 
Ценных бумаг, учитываемых на нем, по его доверенности, сведения о  единоличном исполнительном 
органе, а также иные сведения, имеющие существенное значение для исполнения Депозитарием своих 
обязанностей по настоящему Договору и требований законодательства Российской Федерации; 

2.2.5. в случае необходимости проведения мероприятий, направленных на реализацию прав 
владельцев в рамках корпоративных действий эмитента в отношении выпущенных им ценных бумаг, 
строго придерживаться инструкций эмитента или его регистратора или вышестоящего депозитария, 
переданных ему Депозитарием, не нарушая при этом прав своих клиентов; 

2.2.6. в сроки, установленные настоящим Договором, и в полном объеме оплачивать услуги Депозитария 
в соответствии с Тарифом. По предъявлению документов, подтверждающих уплату Депозитарием 
соответствующих сумм, возмещать Депозитарию расходы, понесенные им в процессе выполнения 
обязательств по Депозитарному договору и/ или в соответствии с Поручением Депонента; 

2.2.7. в случаях ликвидации или реорганизации Депонента, отзыва у него лицензии на осуществление 
депозитарной деятельности либо приостановления ее действия, а равно при наступлении иных условий, 
препятствующих осуществлению им своих обязательств перед его клиентами, в том числе при 
расторжении настоящего Договора, уведомить последних об этом и передать Депозитарию всю 
информацию о своих клиентах и принадлежащих им Ценных бумагах, необходимую для подтверждения 
и защиты их прав и предпринять необходимые меры по возрату Ценнных бумаг клиентам в порядке и 
сроки, предусморенные законодательством Российской Федерации; 

2.2.8. Депонент обязан в случаях и сроки, предусмотренные законодательством Российской Федерации, 
предоставлять Депозитарию информацию о своих клиентах, подлежащих включению в список лиц, 
осуществляющих права по Ценным бумагам, учет которых ведется в Депозитарии, а также о лицах, 



осуществляющих права по Ценным бумагам, полученные Депонентом от своих клиентов, а также другие 
сведения в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации. При этом 
Депозитарий не отвечает за достоверность, полноту и правильность этой информации, а отвечает 
только за правильность и своевременность ее передачи третьим лицам. 

3. ПРАВА СТОРОН 

3.1. Депозитарий вправе осуществлять следующие действия: 

3.1.1. регистрироваться в реестре владельцев ценных бумаг или у другого депозитария в качестве 
номинального держателя на основании депозитарного договора ; 

3.1.2. не принимать к исполнению Поручения Депонента в случаях нарушения требований Условий; 

3.1.3. не исполнять Поручения Депонента в случаях: 
- предусмотренных Условиями; 
- требования осуществления Депозитарием операции, не определенной настоящим Договором и 

Условиями; 

3.1.4. в одностороннем порядке вносить изменения в Условия и Тариф; 

3.1.5. предоставлять Депоненту сопутствующие услуги в соответствии с Условиями; 

3.1.6. запрашивать документы и информацию, необходимые в соответствии с требованиями 
законодательства Российской Федерации, в том числе в области противодействия легализации 
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем, и финансированию терроризма;  

3.1.7. отказать в проведении депозитарной операции, другой операции, проводимой в связи с проведением 

депозитарной операции, при непредставлении Депонентом или эмитентом Ценной бумаги Депозитарию 

сведений и документов, предусмотренных законодательством Российской Федерации; 

3.1.8 В случае расторжения догора Депозитарий вправе совершить действия, направленные на 

зачисление ценных бумаг этого Депонента на лицевой счет, открытый последнему в реестре владельцев 

ценных бумаг, или на счет клиентов номинального держателя, открытый депозитарием, осуществляющим 

централизованный учет прав на ценные бумаги. 

 

3.2. Депонент вправе осуществлять следующие действия: 

3.2.1. при получении соответствующих полномочий своих клиентов совершать любые операции с 
Ценными бумагами, предусмотренные законодательством Российской Федерации и Условиями. 

4. ПОРУЧЕНИЯ ДЕПОНЕНТА 

4.1. Поручения Депонента Депозитарию на совершение операций с Ценными бумагами передаются по 
системе SWIFT, с использованием Системы дистанционного банковского обслуживания либо письмом, 
подписанным уполномоченными лицами с печатью Депонента (при ее наличии) в соответствии с 
Условиями. 

5. СРОКИ ИСПОЛНЕНИЯ ПОРУЧЕНИЙ 

5.1. Сроки приема и исполнения Поручений Депонента указаны в Условиях. 

6. ОПЛАТА УСЛУГ ДЕПОЗИТАРИЯ 

6.1. Размер оплаты услуг Депозитария определяется Тарифом, являющимся неотъемлемой частью 
настоящего Договора. 

6.2. Депозитарий оставляет за собой право взимать дополнительное вознаграждение за сопутствующие 
услуги, предоставляемые Депоненту. 

6.3. Оплата услуг Депонентом производится путем перечисления денежных средств на счет Банка ВТБ 
(ПАО) в течение десяти рабочих дней с момента выставления Депозитарием соответствующего счета. 
Депозитарий не несет ответственности в случае неполучения Депонентом указанного счета не по вине 
Депозитария. 

6.4. При наличии в Банке ВТБ (ПАО) банковских счетов Депонента, Депонент может предоставить 
Депозитарию право списания без дополнительного распоряжения на условиях заранее данного акцепта 
сумм вознаграждения за оказанные услуги Депозитария согласно Тарифу. При этом соответствующее 
положение должно содержаться в договоре банковского счета Депонента. 

В случае отсутствия денежных средств на счете Депонента Депозитарий выставляет Депоненту счет. 

6.5. Счет на оплату услуг выставляется Депозитарием не позднее третьего рабочего дня по окончании 
расчетного периода (расчетный период за исполненные операции составляет один месяц, за хранение 



- один квартал). Депозитарий вправе выставлять счет по отдельным совершенным операциям, не 
дожидаясь окончания расчетного периода. 

6.6. Расходы, связанные с перерегистрацией и/ или хранением ценных бумаг у реестродержателя, в 
Центральном депозитарии/ другом депозитарии/ Иностранном депозитарии, а также с инкассацией и 
хранением документарных ценных бумаг в привлекаемых для этого банковских хранилищах, и иные 
понесенные Депозитарием расходы, связанные с обслуживанием счета депо Депонента и выполнением 
обязательств по Договору и/ или в соответствии с Поручением Депонента, оплачиваются Депонентом по 
фактической стоимости. 

Счета на возмещение затрат и издержек, понесенных Депозитарием при оказании услуг Депоненту, 
выставляются по мере оплаты услуг сторонних организаций в любой день месяца. 

6.7. В случае несвоевременной оплаты депозитарных услуг Депонентом его Счет Депо блокируется до 
погашения задолженности, новые Поручения не исполняются. После оплаты задолженности, Счет Депо 
разблокируется. 

6.8. Депонент разрешает Депозитарию удерживать суммы оплаты услуг Депозитария, а так же все 
задолженности Депонента по выплате вознаграждения из сумм доходов, выплачиваемых Депоненту по 
Ценным бумагам, либо из других выплат в пользу Депонента, осуществляемых Депозитарием. 

6.9. При приеме к исполнению Поручения Депонента Депозитарий вправе потребовать от Депонента 
предоплаты в полном объеме услуг Депозитария и/ или услуг третьих лиц, связанных с исполнением 
данного Поручения, в случаях и порядке, предусмотренных Условиями. 

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

7.1. Депозитарий несет ответственность перед Депонентом: 

7.1.1. за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязанностей по учету прав на ценные 
бумаги, в том числе за полноту и правильность записей по счетам депо, а также за сохранность 
находящихся у него на хранении обездвиженных документарных ценных бумаг и за убытки, понесенные 
Депонентом из-за несоблюдения Депозитарием законодательства Российской Федерации, условий 
настоящего Договора и Условий; 

7.1.2. за реальный ущерб, понесенный Депонентом в результате искажения или непредставления 
информации, полученной от эмитента, либо его регистратора, либо вышестоящего депозитария, и 
предназначенной для передачи Депоненту, а также за неуведомление его об известном Депозитарию 
действии эмитента, повлекшем за собой ограничение прав клиентов Депонента по Ценной бумаге, если 
это произошло по вине Депозитария; 

7.1.3. за реальный ущерб, причиненный Депоненту по вине Депозитария из-за несвоевременности или 
искажения при передаче третьим лицам информации, своевременно доведенной до Депозитария 
Депонентом, о наличии Ценных бумаг на Счете Депо; 

7.1.4. В случае разглашения Депозитарием конфиденциальной информации о Счете Депо Депонент 
вправе потребовать от Депозитария возмещения причиненных убытков в порядке, предусмотренном 
законодательством Российской Федерации. 

7.2. Депонент несет ответственность: 

7.2.1. за достоверность и своевременность предоставляемой Депозитарию информации; 

7.2.2. за правильность и своевременность оплаты услуг, предоставляемых Депозитарием; 

7.2.3. за соответствие Поручений Депонента поручениям его клиентов. 

7.3. Депозитарий не несет ответственность перед Депонентом: 

7.3.1. за действия эмитента или держателя реестра в отношении Ценных бумаг; 

7.3.2. за ущерб, причиненный действием или бездействием Депозитария, обоснованно полагавшегося 
на письменные Поручения Депонента и его доверенных лиц, а также на информацию, утерявшую свою 
достоверность из-за невыполнения Депонентом п. 2.2.4. настоящего Договора; 

7.3.3. за ущерб, причиненный Депоненту и вызванный непредставлением, несвоевременным 
предоставлением либо предоставлением Депонентом неправильной информации о его клиентах, либо 
неисполнением или ненадлежащим исполнением требований российского законодательства о 
предоставлении информации о лицах, осуществляющих права по Ценным бумагам, а также о 
количестве Ценных бумаг; 

7.3.4. за действия других депозитариев, которым Депозитарий доверил хранение и/ или учет Ценных 
бумаг по Поручению Депонента; 

7.3.5.за убытки, причиненные Депоненту в результате приостановления операций с Ценными бумагами 



на основании решений уполномоченных государственных органов или обращения взыскания на Ценные 
бумаги, учитываемые на Счете Депо Депонента. 

8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 

8.1. Депозитарий обязуется обеспечивать полную конфиденциальность информации о Счете Депо, 
включая информацию о производимых операциях по Счету Депо и иные сведения о Депоненте и его 
клиентах, ставшие известными в связи с осуществлением депозитарной деятельности, в той мере, в 
которой это не противоречит действующему законодательству Российской Федерации, и в соответствии 
с Главой 10 Условий. 

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, ОСВОБОЖДАЮЩИЕ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ 

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение взятых ими на 
себя обязательств и правил, указанных в настоящем Договоре, если докажут, что такое неисполнение 
явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения 
настоящего Договора. 

К таким обстоятельствам Стороны согласились отнести: стихийные бедствия, пожары, массовые 
беспорядки, блокады, военные действия, эпидемии/ пандемии, отраслевые забастовки, запреты 
государственных органов, санкции в отношении Депонента, эмитентов Ценных бумаг, а также изменение 
законодательства Российской Федерации или другие не зависящие от Сторон обстоятельства, которые 
Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. 

9.2. Срок исполнения обязательств по настоящему Договору Стороной, испытывающей воздействие 
обстоятельств непреодолимой силы, отодвигается на период действия этих обстоятельств и их 
последствий. 

9.3. Сторона, для которой стало невозможным выполнение своих обязательств, ввиду действия 
обстоятельств непреодолимой силы, обязана немедленно (в срок не более 3 дней) сообщить другой 
Стороне о начале, изменении масштаба, характера и прекращении действия обстоятельств, 
воспрепятствовавших выполнению договорных обязательств. 

9.4. Обязанность доказывать существование обстоятельств непреодолимой силы лежит на Стороне, 
которая ссылается на их действие. 

9.5. По прошествии обстоятельств, освобождающих от ответственности, Стороны обязуются принять 
все меры для ликвидации последствий и уменьшения причиненного ущерба. 

9.6. Если действия обстоятельств непреодолимой силы продолжаются более двух месяцев, любая из 
Сторон вправе письменно заявить о прекращении действия настоящего Договора. 

10. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА 

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания последней из Сторон и действует 
до "31" декабря 20 __ г. 

По окончании этого срока действие Договора считается продленным каждый раз на 1 (один) 
календарный год при условии, что ни одна из Сторон за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия 
Договора не предоставит другой Стороне письменное уведомление о расторжении Договора. 

10.2. Любая из Сторон Договора имеет право расторгнуть в одностороннем порядке Договор с 
предварительным письменным уведомлением другой Стороны за 30 (тридцать) календарных дней до 
предполагаемой даты расторжения. 

10.3. Уведомление о расторжении по инициативе Депозитария должно быть составлено в письменной 
форме и считается переданным надлежащим образом, если оно: 
- отправлено по почте заказным письмом; 
- отправлено с использованием системы SWIFT или с использованием Системы дистанционного 

банковского обслуживания. 

10.4 Уведомление о расторжении по инициативе Депонента должно быть составлено в письменной 
форме и считается переданным надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом; 

- -представлено лично Депонентом в офис Депозитария: 

- отправлено с использованием системы SWIFT, с использованием системы защищенного 

электронного документооборота. 

К уведомлению о расторжении по инициативе Депонента приравнивается Поручение на закрытие счета 
депо. 

10.5 Для целей уведомления адреса Сторон указываются: 



Депозитарием - в Договоре и/ или на сайте Банка ВТБ (ПАО) www.vtb.ru; 

Депонентом – в действующей Анкете Депонента . 

10.6. Датой расторжения Договора является дата закрытия Счета Депо. Счет Депо не может быть закрыт 
при наличии на Счете депо Ценных бумаг Депонента, включая Ценные бумаги с обременением, если 
возврат Депоненту этих Ценных бумаг или их перевод в сторонний депозитарий противоречит условиям 
обременения и/ или действующему законодательству. 

Депозитарий обязан завершить ранее принятые к исполнению от Депонента Поручения на совершение 
операций по Счету Депо. При этом обязательства по списанию Ценных бумаг со счета депо сохраняются 
до полного списания Ценных бумаг. После направления или получения уведомления Депозитарий 
Поручения на зачисление Ценных бумаг на счет депо не принимаются. 

Депонент незамедлительно после направления уведомления о расторжении Договора, и не позднее чем 
за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия Договора обязан предоставить Депозитарию 
Поручение на списание Ценных бумаг. 

10.7. Депозитарий исполняет такое Поручение при условии получения им всех сумм, причитающихся по 
настоящему Договору, и предоставления Депонентом всех необходимых документов для 
осуществления Депозитарием своих обязательств по Договору. 

10.8. При расторжении Договора по причинам ликвидации Депозитария, лишения его лицензии на право 
осуществления депозитарной деятельности, либо по инициативе Депозитария, не связанной с 
нарушением Депонентом условий Договора или лишения последнего лицензии на право осуществления 
депозитарной деятельности, расходы по перерегистрации Ценных бумаг на имя другого номинального 
держателя или Депонента несет Депозитарий. 

10.9. При расторжении Договора по инициативе Депонента расходы по перерегистрации Ценных бумаг 
на имя Депонента возмещаются Депонентом. 

10.10. Изменения и дополнения в настоящий Договор могут быть внесены по согласованию Сторон, 
оформленному в письменном виде и подписанному полномочными представителями Сторон, кроме 
случаев, указанных в п. 3.1.4. настоящего Договора. 

11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

11.1. Депонент подтверждает, что он ознакомлен с Условиями и Тарифом. 

11.2. Настоящий Договор подписан в 2-х экземплярах на русском языке, имеющих одинаковую 
юридическую силу: один экземпляр хранится у Депонента, другой - у Депозитария. 

11.3. Стороны обязуются предпринимать все необходимые усилия для урегулирования всех спорных 
вопросов. 

Споры, возникающие между Сторонами в связи с изменением, расторжением, неисполнением либо 
ненадлежащим исполнением настоящего Договора, а также по поводу его недействительности, 
разрешаются в Арбитражном суде г. Москвы. 

11.4. Местом подписания настоящего Договора является г. Москва. 

12. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 

Депонент:  Депозитарий: 

12.1 Место нахождения и реквизиты: 

 
Росийская Федерация, г. Санкт-Петербург, 

Телефакс: 956-68-11 

SWIFT код: VTBRRUMM CSD 

12.2. Фактические/ Почтовые адреса: 

 Ул. Воронцовская, д. 43, стр.1,  

4г. Москва, Россия, 109147 

 

_________________________    ________________________ 

М.П. (при наличии)     М.П. 

"____" _____________20_ г.    "____" _____________20_ г. 
Приложение (для  юридических лиц) 

 
АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА 

https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021


 
 
1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны обязуются не выплачивать, не 
предлагать выплатить и не допускают выплату денежных средств и/или передачу ценностей (ценных 
подарков) прямо или косвенно, напрямую либо через посредников любым лицам для оказания влияния 
на их действия или решения, которые могут нарушить паритетность Сторон по исполнению договорных 
обязательств, привести к созданию незаконных преимуществ для одной из Сторон за счёт интересов 
другой Стороны или способствовать наступлению неблагоприятных последствий для одной из Сторон, а 
также достижению иных противоправных целей, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
2. При исполнении своих обязательств по настоящему Стороны обязуются не осуществлять действия, 
квалифицируемые применимым к настоящему Договору  законодательством как вымогательство взятки 
или предмета коммерческого подкупа, коммерческий подкуп, посредничество в коммерческом подкупе, 
дача или получение взятки, посредничество во взяточничестве, злоупотребление должностными 
полномочиями, получение незаконного вознаграждения от имени юридического лица, а также иные 
действия, нарушающие требования законодательства Российской Федерации и международных 
договоров в сфере противодействия коррупции, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
3. Стороны заверяют друг друга в том, что на момент заключения настоящего они не выступают и 
впоследствии не будут выступать в качестве стороны по другому договору (контракту, соглашению), 
предметом которого является получение материального вознаграждения либо иных выгод как 
имущественного, так и неимущественного характера, за исполнение обязательств по настоящему 
Договору. 
4. Стороны обязуются принимать меры по предотвращению ситуаций, при которых личная 
заинтересованность работников Сторон влияет или может повлиять на надлежащее, объективное и 
беспристрастное исполнение ими своих должностных обязанностей (конфликт интересов) 
применительно к настоящему Договору. 
5. В случае возникновения у одной из Сторон обоснованных подозрений, что произошло или может 
произойти нарушение другой Стороной, ее работниками каких-либо положений пунктов.1 –4 настоящего 
приложения (далее – Нарушение), Сторона, располагающая такими сведениями, обязана в течение 1 
(одного) рабочего дня с даты их получения уведомить о Нарушении другую Сторону в письменной 
форме (далее – Уведомление). 
В Уведомлении обязательно указываются факты и (или) предоставляются материалы, достоверно 
подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти 
Нарушение (далее – Материалы). 
Способ передачи Уведомления, а также последующая обработка Уведомления и Материалов должны 
исключать возможность доступа к их содержанию третьих лиц. 
6. Сторона, получившая Уведомление, обязана его рассмотреть в течение 10 (десяти) рабочих дней с 
даты фактического получения Уведомления и направить другой Стороне письменный ответ о 
результатах его рассмотрения. Стороны обязуются совместно вести письменные и устные переговоры 
по урегулированию спорной ситуации. 
7. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения 
положений пунктов 1-4 настоящего приложения с соблюдением принципа конфиденциальности». 

 
 
Депонент:                                                                            Депозитарий: 
 
____________                                                                 ____________________                         
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ПРИЛОЖЕНИЕ 17-3 
к Условиям осуществления 

депозитарной деятельности 
17-3 ДЕПОЗИТАРНЫЙ ДОГОВОР 

ДЕПОЗИТАРНЫЙ ДОГОВОР CUSTODY ACCOUNT AGREEMENT 

Банк ВТБ (публичное акционерное общество), в 
дальнейшем именуемый «Депозитарий», в лице 
________________________________________, 
действующего на основании ________________, с 
одной стороны, и ________________________ 
_______________________________________, в 
дальнейшем именуемый «Депонент», в лице 
________________________________________, 
действующего на основании ________________, с 
другой стороны, (вместе именуемые «Стороны»), 
заключили настоящий договор (далее - «Договор») 
о нижеследующем. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. Депонент поручает, а Депозитарий принимает 
на себя обязательства по предоставлению услуг 
по учету и переходу прав на бездокументарные 
ценные бумаги и обездвиженные документарные 
ценные бумаги (далее – Ценные бумаги), а также 
по хранению обездвиженных документарных 
ценных бумаг (при условии оказания услуг по 
учету и переходу прав на них), принадлежащие 
Депоненту на праве собственности или ином 
вещном праве, посредством открытия и ведения 
Депозитарием на имя Депонента отдельного 
счета/ счетов депо (далее - «Счет Депо»), а также 
осуществлять операции по Счету Депо на 
основании поручений Депонента/ 
уполномоченных им лиц (далее - «Поручение») в 
соответствии с Условиями осуществления 
депозитарной деятельности Депозитария и 
приложениями к ним, являющимися 
неотъемлемой частью настоящего Договора (в 
дальнейшем – «Условия»). 

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

2.1. Депозитарий принимает на себя следующие 
обязательства: 

2.1.1. после предоставления Депонентом 
требуемых в соответствии с Условиями 
документов открыть и вести Счет Депо для учета 
операций с Ценными бумагами с указанием даты 
и основания каждой операции по Счету Депо; 

2.1.2. не проводить операций с Ценными бумагами 
без Поручения Депонента или уполномоченных им 
лиц, кроме случаев, предусмотренных 
законодательством Российской Федерации и/ или 
Условиями; 

2.1.3. все операции с Ценными бумагами 
Депонента проводить в точном соответствии с 
Поручениями Депонента, не противоречащими 
требованиям законодательства Российской 
Федерации; 

2.1.4. обеспечивать по Поручению Депонента в 
соответствии с настоящим Договором и 
Условиями перевод Ценных бумаг на указанные 

This Agreement (hereinafter referred to as «the 
Agreement») is made between VTB Bank (Public Joint-
Stock Company), hereinafter referred to as «Custodian», 
represented by __________________________, acting 
pursuant to 
_____________________________________, and 
_________________________________________, 
hereinafter referred to as «the Client», represented by 
______________________________________, acting 
pursuant to __________________________, 
(hereinafter referred together as “the Parties”), on the 
following: 

1. SUBJECT MATTER 

1.1. The Client shall order, while the Custodian shall 
undertake to render services on recording and 
transferring rights to dematerialized securities and 
immobilized documentary securities (hereinafter referred 
to as «the Securities»), and also on safekeeping of 
immobilized securities (subject to rendering services for 
recording and transferring rights to them) custodianship 
accounting and authentication of title to Securities, 
transfer of title to Securities held by the Client pursuant to 
the right of ownership or to other proprietary interest, by 
opening and maintaining by the Custodian in the name of 
the Client of a segregated custody account/ accounts 
(hereinafter referred to as «the Custody Account»), and to 
perform transactions on the Custody Account under 
orders given by the Client/ persons it authorizes for that 
purpose (hereinafter referred to as «the Order») in 
accordance with the Custody Terms and Conditions and 
Appendices hereto (hereinafter referred to as «the 
Custody Terms and Conditions»), which shall be an 
integral part of this Agreement.  

2. RESPONSIBILITIES OF THE PARTIES 

2.1. The Custodian shall undertake the following: 

2.1.1. after the Client has submitted the required 
documents pursuant to the Custody Terms and 
Conditions, to open and maintain the Custody Account for 
accounting of transactions with Securities, specifying date 
and reason for each transaction on the Custody Account; 

2.1.2. no transaction shall be performed with Securities 
without any Order given by the Client or the person, duly 
authorized by it, save those cases as stipulated by 
applicable law of the Russian Federation, and/ or the 
Custody Terms and Conditions; 

2.1.3. all transactions with the Client’s Securities shall be 
performed in strict accordance with the Orders given by 
the Client, provided they do not contradict to the 
applicable law of the Russian Federation; 

2.1.4. by the Orders of the Client and subject to this 
Agreement and the Custody Terms and Conditions, to 
ensure transfer of Securities to custody accounts, as 
specified by the Client, both with the Custodian and with 



Депонентом счета депо как в Депозитарии, так и в 
любом другом депозитарии при наличии 
междепозитарных отношений, а также на лицевые 
счета в реестре владельцев именных ценных 
бумаг, в случае если указанный депозитарий или 
держатель реестра может обслуживать данный 
выпуск ценных бумаг в соответствии с 
требованиями законодательства Российской 
Федерации; 

2.1.5. в случае необходимости проведения 
мероприятий, направленных на реализацию 
действий эмитента в отношении выпущенных им 
Ценных бумаг либо прав их владельцев, строго 
следовать инструкциям эмитента или его 
регистратора или вышестоящего депозитария, не 
нарушая при этом прав Депонента, а также 
выполнять необходимые операции по Счету Депо 
последнего только по получении уведомления или 
выписки о проведенной регистратором или 
вышестоящим депозитарием операции по 
лицевому счету Депозитария как номинального 
держателя либо по счету депо Депозитария в 
другом депозитарии в случае хранения и/ или 
учета указанных Ценных бумаг у последнего; 

2.1.6. обо всех операциях, совершаемых 
Депозитарием с Ценными бумагами, 
предоставлять Депоненту отчеты/ подтверждения 
о совершении операций по Счету Депо. Депонент 
обязан не позднее следующего рабочего дня 
после получения выписки известить Депозитарий 
о своих замечаниях по полученным отчетам/ 
выпискам; 

2.1.7. получать все причитающиеся доходы по 
Ценным бумагам и перечислять их в соответствии 
с указанием Депонента в соответствии с 
действующим законодательством Российской 
Федерации; 

Выплаты доходов по Ценным Бумагам 
осуществляются по реквизитам, указанным в 
Анкете Депонента, в соответствии с Условиями; 

2.1.8. регистрировать обременение Ценных бумаг 
обязательствами на основании следующих 
документов: 

- Поручения Депонента, 
- решения компетентных органов, 
- иные документы в соответствии с 

действующим законодательством 
Российской Федерации и Условиями; 

2.1.9. хранить тайну в отношении операций по 
Счету Депо. Не предоставлять третьим лицам, 
кроме случаев и в объемах, определенных 
законодательством Российской Федерации, 
какую-либо информацию о Депоненте и об 
операциях по Счету Депо; 

2.1.10. не использовать информацию о Депоненте 
и о Счете Депо для совершения действий, 
наносящих или могущих нанести ущерб законным 
правам и интересам Депонента; 

2.1.11. получать от эмитента, регистратора или 
вышестоящего депозитария информацию и 
документы, касающиеся Ценных бумаг Депонента, 

any other custodian, provided there exists correspondent 
relationship available, or to account with registrar, if such 
custodian or registrar is able to handle the given issue of 
securities as stipulated by applicable law of the Russian 
Federation; 

2.1.5. if certain measures are to be taken for 
implementation of issuer's actions with regard to the 
securities it issued or to the vested rights of their owners, 
to strictly comply with the instructions given by the issuer 
or its registrar or upper level custodian, without infringing 
any rights of the Client, and to perform required 
transactions on the Custody Account thereof only upon 
receipt of a notice or a statement on the transaction made 
by the registrar or the upper level custodian on the 
account of the Custodian as a nominal holder or on the 
custody account of the Custodian with another custodian, 
when such Securities are safekept with that custodian; 

2.1.6. on all transactions performed by the Custodian with 
Securities, to send to the Client relevant reports/ 
confirmations in writing on the Custody Account. The 
Client shall be required to raise its objections to report/ 
statement on the next business day at the latest after 
receipt of such report/statement; 
 
 
 
2.1.7. to collect all cash income on Securities and credit 
it to the cash account of the Client within the terms 
provided in current Russian legislation 

Cash income on Securities shall be payable in 
accordance to the payment details specified in the Client's 
Questionnaire, and as defined in the Custody Terms and 
Conditions; 

2.1.8. to register encumbrance of Securities based on the 
following documents: 

– Client's Orders, 

– decisions taken by the competent authorities, 

– other documents in accordance with the applicable law 
of the Russian Federation and the Custody Terms and 
Conditions; 

2.1.9. to keep secrecy on the Custody Account 
transactions. No information on the Client or any 
movements on the Custody Account may be disclosed to 
third parties, except for cases and scope as stipulated by 
applicable law of the Russian Federation; 

2.1.10. no information on the Client or the Custody 
Account may be used for actions, which cause, or can 
cause, damage to legitimate rights and vested interests of 
the Client; 

2.1.11. to receive from the issuer, the registrar, or upper 
level custodian any information and any documents in 
respect to Client's Securities, and to deliver them to the 
Client; 



и передавать их Депоненту; 

2.1.12. при составлении эмитентом списков 
владельцев именных Ценных бумаг передавать 
эмитенту, регистратору или вышестоящему 
депозитарию все сведения о Депоненте и о его 
Ценных бумагах, известные Депозитарию, 
необходимые для реализации прав владельца, в 
соответствии с требованиями законодательства 
Российской Федерации и применимого 
законодательства иностранных государтств; 

2.1.13. соблюдать правила депозитарной 
деятельности, установленные законодательством 
Российской Федерации, а также Условиями; 

2.1.14. информировать Депонента о планируемых 
Депозитарием изменениях в Условиях и Тарифе 
вознаграждений Банка ВТБ (ПАО) за оказание 
услуг юридическим лицам (кроме банков), банкам 
и физическим лицам (далее - Тариф») путем 
размещения информации на сайте Банка ВТБ 
(ПАО) www.vtb.ru не позднее, чем за десять 
рабочих дней до вступления их в силу. Если такие 
изменения вызваны изменением 
законодательства Российской Федерации, то 
допускаются меньшие сроки для такого 
информирования; 

2.2. Депонент принимает на себя следующие 
обязательства: 

2.2.1. соблюдать Условия; 

2.2.2. соблюдать правила депозитарной 
деятельности, установленные законодательством 
Российской Федерации; 

2.2.3. использовать Счет Депо только для 
хранения и/ или учета Ценных бумаг, 
принадлежащих Депоненту на праве 
собственности или ином вещном праве; 

2.2.4. предоставлять Депозитарию по его запросу, 
а также в течение пяти рабочих дней в случае 
изменений, но не реже одного раза в год, сведения 
о своих реквизитах , регистрационных данных 
(адрес, телефон, факс и т.д.) и учредительных 
документах, сведения об учредителях 
(участниках), сведения о выгодоприобретателях и 
бенефициарных владельцах, о лицах, имеющих 
право распоряжаться Счетом Депо или частью 
Ценных бумаг, учитываемых на нем, по его 
доверенности, сведения о  единоличном 
исполнительном органе, а также иные сведения, 
имеющие существенное значение для исполнения 
Депозитарием своих обязанностей по настоящему 
Договору и требований законодательства 
Российской Федерации. 

2.2.5. предоставлять по запросу Депозитария, 
обоснованному соответствующим запросом 
регистратора или другого депозитария, 
оформленные в соответствии с требованиями 
эмитента доверенности и иные документы, 
необходимые для реализации прав, закрепленных 
Ценными бумагами; 

2.2.6. в случае необходимости проведения 
мероприятий, направленных на реализацию прав 

2.1.12. when the issuer prepares the list of owners of 
registered Securities, to deliver to the issuer, the registrar, 
or upper level custodian all data pertaining the Client and 
its/ his/ her Securities, which are known to the Custodian, 
and needed for exercise of ownership rights in 
accordance with the applicable laws of the Russian 
Federation and applicable legislation of theforeign states; 

2.1.13 to comply with the custodial business rules as 
stipulated by applicable law of the Russian Federation, 
and by the Custody Terms and Conditions; 

2.1.14. to keep the Client informed on Custodian’s 
scheduled amendments to the Custody Terms and 
Conditions and the Tariff on fees charged by VTB Bank 
(PJSC) for its services to corporate customers (save 
banks), banks and private customers (hereinafter referred 
to as «the Tariff») by publishing corresponding 
information on web-site of VTB Bank (PJSC) www.vtb.ru 
at least 10 (ten) business days before they come into 
force. If such amendments are due to changes made to 
applicable law of the Russian Federation, shorter deadline 
shall be permissive for servicing such a notice; 

2.2. The Client shall undertake the following: 

2.2.1. to comply with the Custody Terms and Conditions; 

2.2.2. to comply with the custody business rules, as 
stipulated by applicable law of the Russian Federation; 

2.2.3. to use the Custody Account solely for custodianship 
and/ or accounting of Securities legally possessed by the 
Client pursuant to a right of ownership or to other 
proprietary interest; 

2.2.4. to submit to the Custodian at its request, and within 
5 (five) business days in case of any amendments but at 
least once a year the information on its constituent 
documents and its/ his/ her data and registration details 
(address, phone, fax, etc.), information about 
incorporators (partners), data on beneficiaries and 
beneficial owners, persons eligible to be in charge of 
Custody Account or a portion of Securities accounted 
thereon by proxy, information about its sole executive 
body, as well as other data essential for the performance 
of its duties by the Custodian hereunder, and of the 
requirements of the law of the Russian Federation; 

2.2.5. to submit by request of the Custodian, duly 
supported by a relevant request of the registrar or the 
other depository, power of attorneys and other documents 
executed in compliance with issuer's requirements and 
needed for execution of rights vested by the Securities; 

2.2.6. in the event that there is a need for actions intended 
for execution of owners’ rights in the course of corporate 
actions of the issuer with respect to its Securities, to 
comply strictly with the issuer's, registrar's, or upper level 
custodian’s instructions transferred by the Custodian; 



владельцев в рамках корпоративных действий 
эмитента в отношении выпущенных им Ценных 
бумаг, строго придерживаться инструкций 
эмитента, его регистратора или вышестоящего 
депозитария, переданных ему Депозитарием; 

2.2.7. в сроки, установленные настоящим 
Договором, и в полном объеме оплачивать услуги 
Депозитария в соответствии с Тарифом. 

По предъявлению документов, подтверждающих 
уплату Депозитарием соответствующих сумм, 
возмещать Депозитарию расходы, понесенные им 
в процессе выполнения обязательств по 
Депозитарному договору и/ или в соответствии с 
Поручением Депонента; 

2.2.8. в случае прекращения действия настоящего 
Договора или ликвидации Депозитария 
предоставить в Депозитарий Поручение на 
списание Ценных бумаг со Счета Депо. 

3. ПРАВА СТОРОН 

3.1. Депозитарий вправе осуществлять 
следующие действия: 

3.1.1. регистрироваться в реестре владельцев 
ценных бумаг или у другого депозитария в 
качестве номинального держателя на основании 
депозитарного договора; 

3.1.2. не принимать к исполнению Поручения 
Депонента в случаях нарушения требований 
Условий; 

3.1.3. не исполнять Поручения Депонента в 
случаях: 

- предусмотренных Условиями, 

- требования осуществления 
Депозитарием операции, не 
определенной настоящим Договором 
и Условиями; 

3.1.4. предоставлять Депоненту сопутствующие 
услуги в соответствии с Условиями: 

3.1.5. в одностороннем порядке вносить 
изменения в Условия и Тариф: 

3.1.6. запрашивать документы и информацию, 
необходимые в соответствии с требованиями 
законодательства Российской Федерации, в том 
числе в области противодействия легализации 
(отмыванию) доходов, полученных преступным 
путем, и финансированию терроризма:  

3.1.7. отказать в проведении депозитарной 
операции, другой операции, проводимой в связи с 
проведением депозитарной операции, при 
непредставлении Депонентом или эмитентом 
Ценной бумаги Депозитарию сведений и 
документов, предусмотренных законодательством 
Российской Федерации: 

3.2. Депонент вправе осуществлять следующие 
действия: 

3.2.1. совершать любые операции с Ценными 
бумагами, предусмотренные законодательством 
Российской Федерации и Условиями. 

2.2.7. within the deadline established by this Agreement, 
and in full amount, to pay for the services rendered by the 
Custodian in accordance with the Tariff. 

Upon presentation of the documents confirming the 
payment by the Custodian of relevant amounts, to 
reimburse to the Custodian the relevant expenses 
incurred thereby in the process of execution of its duties 
in accordance with the Agreement and/ or in accordance 
with the Client's Orders; 

2.2.8. if this Agreement becomes terminated or the 
Custodian is being liquidated, to submit to the Custodian 
the Order for the withdrawal of the registered Securities 
from the Custody Account. 

3. RIGHTS OF THE PARTIES 

3.1. The Custodian is entitled: 

3.1.1. to get registered in a registry of securities’ owners 
or as an nominee holder with an other custodian on the 
basis of a custody agreement; 

3.1.2. to refuse to accept for execution Client’s Orders in 
the event of any breach of the Custody Terms and 
Conditions; 

3.1.3. to decline to execute Client’s Orders in the event: 

– stipulated by the Custody Terms and Conditions, 

– the Custodian is requested to perform a transaction 
not stipulated by this Agreement and the Custody 
Terms and Conditions; 

3.1.4. to render to the Client additional services in 
accordance with the Custody Terms and Conditions: 

3.1.5. To amend unilaterally the Custody Terms and 
Conditions and the Tariff: 

3.1.6. to request submission of the documents and 
information, needed in accordance with requirements of 
the law of the Russian Federation, including in the field of 
anti-money laundering and counter terrorist financing: 

3.1.7. to reject execution of custody transaction, other 
transaction, related to the execution of a custody 
transaction under failure to provide to the Custodian 
information and documents, required by the law of the 
Russian Federation, by the Client, issuer of the Security: 

3.2. The Client is entitled: 

3.2.1. To perform any transaction with the Securities as 
stipulated by applicable law of the Russian Federation 
and the Custody Terms and Conditions. 

4. CLIENT’S INSTRUCTIONS 

4.1. Any Orders given by the Client to the Custodian for 
transactions with the Securities shall be delivered via 
SWIFT, System for remote banking service, or in written 



4. ПОРУЧЕНИЯ ДЕПОНЕНТА 

4.1. Поручения Депонента Депозитарию на 
совершение операций с Ценными бумагами 
передаются по системе SWIFT с использованием 
Системы Система дистанционного банковского 
обслуживания, либо в письменной форме, с 
подписью Депонента или уполномоченных лиц и 
печатью (при ее наличии) в соответствии с 
Условиями. 

 

5. СРОКИ ИСПОЛНЕНИЯ ПОРУЧЕНИЙ 

5.1. Сроки приема и исполнения Поручений 
Депонента указаны в Условиях. 

6. ОПЛАТА УСЛУГ ДЕПОЗИТАРИЯ 

6.1. Размер оплаты услуг Депозитария 
определяется Тарифом, являющимся 
неотъемлемой частью настоящего Договора. 

6.2. Депозитарий оставляет за собой право 
взимать дополнительное вознаграждение за 
сопутствующие услуги, предоставляемые 
Депоненту. 

6.3. Оплата услуг Депонентом производится путем 
перечисления денежных средств на счет Банка 
ВТБ (ПАО) в течение десяти рабочих дней с 
момента выставления Депозитарием 
соответствующего счета. Депозитарий не несет 
ответственности в случае неполучения 
Депонентом указанного счета не по вине 
Депозитария. 

6.4. При наличии в Банке ВТБ (ПАО) банковских 
счетов Депонента, Депонент может предоставить 
Депозитарию право списания без 
дополнительного распоряжения на условиях 
заранее данного акцепта сумм вознаграждения за 
оказанные услуги Депозитария согласно Тарифу. 
При этом соответствующее положение должно 
содержаться в договоре банковского счета 
Депонента. 

В случае отсутствия денежных средств на счете 
Депонента Депозитарий выставляет Депоненту 
счет. 

6.5. Счет на оплату услуг выставляется 
Депозитарием не позднее третьего рабочего по 
окончании расчетного периода,(расчетный период 
за исполненные операции составляет один месяц, 
за хранение - один квартал.) Депозитарий вправе 
выставлять счет по отдельным совершенным 
операциям, не дожидаясь окончания расчетного 
периода. 

6.6. Расходы, связанные с перерегистрацией и 
хранением ценных бумаг у реестродержателя, в 
Центральном депозитарии/ другом Депозитарии/ 
Иностранном депозитарии, а также с инкассацией 
и хранением документарных ценных бумаг в 
привлекаемых для этого банковских хранилищах, 
и иные понесенные Депозитарием расходы, 
связанные с обслуживанием счета депо 
Депонента и выполнением обязательств по 

form signed by the Client or its authorised representatives 
with a seal if applicable in accordance with the Custody 
Terms and Conditions.  

 

1. TERMS OF THE ORDERS’ EXECUTION 
5.1. Timelines for receipt and execution of Client’s orders 

are indicated in Custody Terms and conditions. 

6. PAYMENT FOR THE CUSTODIAN’S SERVICES 

6.1. Payment amount for the Custodian’s services shall 
be subject to the Tariff, which shall be an integral part of 
this Agreement. 

6.2. The Custodian shall reserve the right to charge 
additional commission for additional services rendered to 
the Client. 

6.3. The Client shall pay the services by means of cash 
transfer to the VTB Bank’s (PJSC)account within ten (10) 
business days from the date when the Custodian has 
issued the relevant invoice. Custodian shall not be 
responsible for non-receipt by the Client of the relevant 
invoice not for Custodian’s fault. 

6.4. Provided the Client has cash accounts with VTB Bank 
(PJSC) available, the Client may give to Custodian the 
right for an unconditional and irrevocable debit of 
commission amounts without acceptance in accordance 
with the Tariff. The relevant clause shall be mentioned in 
the Client’s bank account agreement. 

In case of no cash available on the Client’s cash account, 
Custodian shall issue a relevant invoice for the Client. 
6.5. Custodian shall issue the invoice for payment of 
services not later than the third business day after end of  
payment period (payment period for transactions 
executed is one month, for safekeeping – one quarter) 
Custodian may issue, before expiry of any calendar 
period, invoices with regard to particular transactions 
performed. 

6.6. Expenses related to re-registration and safekeeping 
of Securities with registrar/ Central depository/ other 
depository/ Foreign depository, collection and 
safekeeping of Securities’ certificates in banks’ vault 
engaged for such purpose, and other expenses incurred 
by the Custodian related to the maintenance of the 
Client’s Custody Account, and execution of its duties in 
accordance with the Agreement, and/ or with the Client’s 
Order, shall be paid by the Client by actual cost. 

Invoices for reimbursement of expenses incurred by the 
Custodian in the process of servicing the Client are issued 
upon payment to external providers on any day of the 
month. 

6.7. In the event of any delay of the Client to pay in due 



Договору и/ или в соответствии с Поручением 
Депонента, оплачиваются Депонентом по 
фактической стоимости. 

Счета на возмещение затрат и издержек, 
понесенных Депозитарием при оказании услуг 
Депоненту, выставляются по мере оплаты услуг 
сторонних организаций в любой день месяца. 

6.7. В случае несвоевременной оплаты 
депозитарных услуг Депонентом его Счет Депо 
блокируется до погашения задолженности, новые 
Поручения не исполняются. После оплаты 
задолженности Счет Депо разблокируется. 

6.8. Депонент разрешает Депозитарию 
удерживать суммы оплаты услуг Депозитария, а 
так же все задолженности Депонента по выплате 
вознаграждения из сумм доходов, выплачиваемых 
Депоненту по Ценным бумагам, либо из других 
выплат в пользу Депонента, осуществляемых 
Депозитарием. 

6.9. При приеме к исполнению Поручения 
Депонента Депозитарий вправе потребовать от 
Депонента предоплаты в полном объеме услуг 
Депозитария и/ или услуг третьих лиц, связанных 
с исполнением данного Поручения, в случаях и 
порядке, предусмотренных Условиями. 

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

7.1. Депозитарий несет ответственность перед 
Депонентом: 

7.1.1. за неисполнение или ненадлежащее 
исполнение своих обязанностей по учету прав на 
Ценные бумаги, в том числе за полноту и 
правильность записей по Счетам Депо, а также за 
сохранность находящихся у него на хранении 
обездвиженных документарных ценнных бумаг и 
за убытки, понесенные Депонентом из-за 
несоблюдения Депозитарием законодательства 
Российской Федерации, условий настоящего 
Договора и Условий; 

7.1.2. за реальный ущерб, понесенный 
Депонентом в результате искажения или 
непредставления информации, полученной от 
эмитента, его регистратора либо вышестоящего 
депозитария, и предназначенной для передачи 
Депоненту, а также за неуведомление его об 
известном Депозитарию действии эмитента, 
повлекшем за собой ограничение прав Депонента 
по Ценной бумаге, если это произошло по вине 
Депозитария; 

7.1.3. за реальный ущерб, причиненный Депоненту 
по вине Депозитария, из-за несвоевременности 
или искажения при передаче третьим лицам 
информации, своевременно доведенной до 
Депозитария Депонентом, о наличии Ценных 
бумаг на Счете Депо; 

7.1.4. в случае разглашения Депозитарием 
конфиденциальной информации о Счете Депо 
Депонент вправе потребовать от Депозитария 
возмещения причиненных убытков в порядке, 
предусмотренном законодательством Российской 
Федерации. 

time for custody services the Client’s Custody Account 
shall be blocked until the due amount is paid, new Orders 
are not executed. After the due amount is paid, the 
Custody Account is released. 

6.8. Herewith the Client authorises the Custodian to 
withhold any payment for the services of the Custodian, 
as well as all outstanding commissions due by the Client 
from the cash income on Securities, paid to the Client, or 
from any other payments made in favor of the Client by 
the Custodian. 

6.9. When the Custodian accepts for execution the 
Client’s Order it shall have the right to request upfront 
payment from the Client for full amount of the Custodian’s 
services and/ or services of the third parties related to the 
execution of this Order, in cases and order stipulated by 
the Custody Terms and Conditions. 

7. LIABILITY OF THE PARTIES 

7.1. The Custodian shall be liable to the Client for the 
following: 

7.1.1. for non-performance and improper performance of 
its duties on recording rights to Securities, including for 
completeness and accuracy of records made on the 
Custody Accounts, for safety of immobilized Securitiesin 
its safekeeping, as well as for the damages incurred by 
the Client due to any failure by the Custodian to comply 
with applicable law of the Russian Federation or 
provisions of this Agreement or the Custody Terms and 
Conditions; 

7.1.2. real loss incurred by the Client as a result of any 
misrepresentation or non-provision of information 
received from the issuer, its registrar, or upper level 
custodian and intended for submission to the Client, and 
for the failure to notify about any issuer's act known to the 
Custodian, which caused restriction of the Client's rights 
with regard to any Security, if it happened through 
Custodian's fault; 

7.1.3. real loss caused to the Client by the Custodian’s 
fault due to delay in provision or mispresentation of 
information about the availability of Securities on the 
Custody Account while delivering it to any third party, if 
such information was delivered in due time by the Client 
to the Custodian;  

7.1.4. in the event of any disclosure, by the Custodian, of 
any confidential information on the Custody Account, the 
Client may demand that the Custodian reimburse damage 
as stipulated by applicable law of the Russian Federation.  

7.2. The Client shall be liable for the following: 

7.2.1. accuracy and timeliness of the information 
submitted to the Custodian; 

7.2.2. accuracy and promptness of payments for the 
services rendered by the Custodian.  

7.3. The Custodian shall not be liable to the Client for the 
following: 



7.2. Депонент несет ответственность: 

7.2.1. за достоверность и своевременность 
предоставляемой Депозитарию информации; 

7.2.2. за правильность и своевременность оплаты 
услуг, предоставляемых Депозитарием. 

7.3. Депозитарий не несет ответственность перед 
Депонентом: 

7.3.1. за действия эмитента или держателя 
реестра в отношении Ценных бумаг; 

7.3.2. за ущерб, причиненный действием или 
бездействием Депозитария, обоснованно 
полагавшегося на письменные Поручения 
Депонента и его доверенных лиц, а также на 
информацию, утерявшую свою достоверность из-
за невыполнения Депонентом п. 2.2.4. настоящего 
Договора; 

7.3.3. за ущерб, причиненный Депоненту, 
вызванный непредставлением, несвоевременным 
предоставлением либо предоставлением 
Депонентом неправильной информации о себе; 

7.3.4. за действия других депозитариев, которым 
Депозитарий доверил хранение и/ или учет 
Ценных бумаг по Поручению Депонента. 

7.3.5. за убытки, причиненные Депоненту в 
результате приостановления операций с Ценными 
бумагами на основании решений уполномоченных 
государственных органов или обращения 
взыскания на Ценные бумаги, учитываемые на 
Счете Депо Депонента. 

8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 

8.1. Депозитарий обеспечивает 
конфиденциальность информации, полученной 
при осуществлении депозитарной деятельности, в 
той мере, в которой это не противоречит 
действующему законодательству Российской 
Федерации, и в соответствии с Главой 10 Условий. 

8.2. Информация о состоянии счета депо 
физического лица в случае смерти Депонента 
выдается лицам, указанным Депонентом в 
завещательном распоряжении, лицам, 
уполномоченным на совершение нотариальных 
действий по находящимся в их производстве 
наследственным делам, и иным органам, 
уполномоченным совершать нотариальные 
действия. 

8.3. Конфиденциальными не являются документы, 
описывающие общие условия депозитарной 
деятельности Депозитария, расценки на 
выполнение депозитарных операций, перечень 
выпусков ценных бумаг, учитываемых в 
Депозитарии, типовые формы договоров.  

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, ОСВОБОЖДАЮЩИЕ ОТ 
ОТВЕТСТВЕННОСТИ 

9.1. Стороны освобождаются от ответственности 
за полное или частичное неисполнение взятых 
ими на себя обязательств и правил, указанных в 
настоящем Договоре, если докажут, что такое 

7.3.1. actions of the issuer or a registrar with regard to 
Securities; 

7.3.2. damage caused due to any action or omission of 
the Custodian which reasonably relied on written Orders 
of the Client and its/ his/ her authorized representatives, 
as well as on the information which ceased to be reliable 
due to a failure of the Client to comply with clause 2.2.4 
hereof; 

7.3.3. damage caused to the Client due to a non-
submission, or ill-timed presentation, or submission of an 
improper information by the Client on itself/ himself/ 
herself; 

7.3.4. actions taken by the other depository or custodian 
to whom the Custodian entrusted custodianship and/ or 
accounting of Securities by the Orders of the Client; 

7.3.5. damage caused to the Client by suspension of 
operations with Securities subject to authorities’ decisions 
or taking recourse upon Securities held of the Client’s 
Custody Account. 

8. CONFIDENTIALITY 

8.1. The Custodian shall ensure confidentiality of 
information obtained in the process of its custody 
activity to the extent to which it does not contradict to 
the current legislation of the Russian Federation, and in 
accordance with the Chapter 10 of the Custody Terms 
and Conditions.  

8.2. Information on Custody Account of an individual in 
case of death of the Client is provided to persons indicated 
in a testamentary disposition, persons authorized for 
notary actions on inheritance cases carried out by them, 
or other bodies authorized for notary actions. 

8.3. The following documents shall not be regarded as 
confidential: documents which describe Custody Terms 
and Conditions, fees for custody operations, list of 
securities’ issues under custody with the Custodian, 
standard agreements. 

9. ESCAPE CLAUSE (FORCE MAJEURE) 

9.1. Neither Party shall be liable to the other for any non-
performance (fully or partially) of the obligations and non-
observance of rules specified in this Agreement if it proves 
that such non-performance or misperformance was 
caused by any force majeure event occurred after 
execution of this Agreement. 

The Parties agreed to consider as force majeure to be 
such events as any Acts of God, fire, civil commotion, 
blockade, hostilities, epidemic/ pandemic, strike in the 
certain sectors of economy, sanctios against the Client or 
Securities’ issuers, embargo, and amendments to 
applicable law of the Russian Federation, or any other 
events beyond reasonable control of either of the Parties 



неисполнение явилось следствием действия 
обстоятельств непреодолимой силы, возникших 
после заключения настоящего Договора. 

К таким обстоятельствам Стороны согласились 
отнести: стихийные бедствия, пожары, массовые 
беспорядки, блокады, военные действия, 
эпидемии/ пандемии, отраслевые забастовки, 
запреты государственных органов, санкции в 
отношении Депонента или эмитента Ценных 
бумаг, а также изменение законодательства 
Российской Федерации или другие независящие 
от Сторон обстоятельства, которые Стороны не 
могли ни предвидеть, ни предотвратить 
разумными мерами. 

9.2. Срок исполнения обязательств по настоящему 
Договору Стороной, испытывающей воздействие 
обстоятельств непреодолимой силы, 
отодвигается на период действия этих 
обстоятельств и их последствий. 

9.3. Сторона, для которой стало невозможным 
выполнение своих обязательств, ввиду действия 
обстоятельств непреодолимой силы, обязана 
немедленно (в срок не более 3 дней) сообщить 
другой Стороне о начале, изменении масштаба, 
характера и прекращении действия 
обстоятельств, воспрепятствовавших 
выполнению договорных обязательств. 

9.4. Обязанность доказывать существование 
обстоятельств непреодолимой силы лежит на 
Стороне, которая ссылается на их действие. 

9.5. По прошествии обстоятельств, 
освобождающих от ответственности, Стороны 
обязуются принять все меры для ликвидации 
последствий и уменьшения причиненного ущерба. 

9.6. Если действия обстоятельств непреодолимой 
силы продолжаются более двух месяцев, любая 
из Сторон вправе письменно заявить о 
прекращении действия настоящего Договора. 

 

 

10. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК 
РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА 

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с 
момента его подписания последней из Сторон и 
действует до "31" декабря 20 __ г. 

По окончании этого срока действие Договора 
считается продленным каждый раз на 1 (один) 
календарный год при условии, что ни одна из 
Сторон за 5 (пять) рабочих дней до прекращения 
действия Договора не предоставит другой 
Стороне письменное уведомление о расторжении 
Договора. 

10.2. Любая из Сторон Договора имеет право 
расторгнуть в одностороннем порядке Договор с 
предварительным письменным уведомлением 
другой Стороны за 30 (тридцать) календарных 
дней до предполагаемой даты расторжения. 

which the Parties could not foresee or prevent by taking 
reasonable efforts.  

9.2. Performance of obligations under this Agreement due 
by the Party affected by force majeure events shall be 
postponed for the period of duration such events and their 
consequential effects. 

9.3. Any Party, which is prevented from performance of its 
obligations hereunder due to any force majeure event, 
shall be required to send a prompt notice (within at least 
three days) to the other party on a commencement, 
change of scope, nature and termination of events which 
prevented performance of its contractual obligations. 

9.4. Burden of providing evidence of any force majeure 
event shall be incumbent on the Party, which refers 
thereto. 

9.5. Upon termination of the events, discharging from 
responsibility, the Parties shall undertake to take 
whatever efforts to eliminate consequences and to 
minimize the damage caused. 

9.6. If any force majeure event lasts over two months, any 
of the Parties may serve a written notice on termination of 
this Agreement. 

 

10. TERM OF VALIDITY AND TERMINATION OF THE 
AGREEMENT 

10.1. This Agreement shall take effect as from the date it 
is signed by the last Party and it shall be valid till 31 
December year 20__ . 

In the event that none of the Parties not later than in 5 
(five) business days prior to expiration of the Agreement 
submits to the other Party a written notification to 
terminate the Agreement, the Agreement is suggested to 
be renewed for each upcoming calendar year.  

10.2. Any of the Parties may terminate the Agreement 
unilaterally by notifying the other Party in writing 30 (thirty) 
days prior to the date of termination of the Agreement. 

10.3. Termination notice hereunder initiated by the 
Custodian shall be executed in written/ electronic form 
and it shall be deemed delivered in due course if: 

– it is sent by registered mail , or 

– it is sent via SWIFT, System for remote banking 
service.  

In certain cases, stipulated in The Custody Terms and 
Conditions, prior written notice may not be sent. 

10.4. Termination notice hereunder initiated by the Client 
shall be executed in written form and it shall be deemed 



10.3. Уведомление о расторжении по инициативе 
Депозитария должно быть составлено в 
письменной/ электронной форме и считается 
переданным надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом 
или 

- отправлено с использованием системы 
SWIFT, с использованием Системы 
дистанционного банковского 
обслуживания. 

В случаях, предусмотренных Условиями, 

предварительное письменное уведомление 

Депозитария может не направляться. 

10.4 Уведомление о расторжении по инициативе 
Депонента должно быть составлено в письменной 
форме и считается переданным надлежащим 
образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом 
или 

- представлено лично Депонентом в офис 
Депозитария или 

- отправлено с использованием системы 
SWIFT, с использованием системы 
защищенного электронного 
документооборота. 

10.5 Для целей уведомления адреса Сторон 
указываются: 

Депозитарием - в Договоре и/ или на сайте Банка 
ВТБ (ПАО) www.vtb.ru; 

Депонентом – в действующей Анкете Депонента ( 

10.6. Датой расторжения Договора является дата 
закрытия Счета Депо. Счет Депо не может быть 
закрыт при наличии на Счете Депо Ценных бумаг 
Депонента, включая Ценные бумаги с 
обременением, если возврат Депоненту этих 
Ценных бумаг или их перевод в сторонний 
депозитарий противоречит условиям 
обременения и/ или действующему 
законодательству. 

Депозитарий обязан завершить ранее принятые к 
исполнению от Депонента Поручения на 
совершение операций по Счету Депо. При этом 
обязательства по списанию Ценных бумаг со 
Счета Депо сохраняются до полного списания 
Ценных бумаг. После направления или получения 
уведомления Поручения на зачисление Ценных 
бумаг на Счет Депо не принимаются. 

Депонент незамедлительно после направления 
уведомления о расторжении Договора, и не 
позднее чем за 5 (пять) рабочих дней до 
прекращения действия Договора обязан дать 
Депозитарию Поручение на списание Ценных 
бумаг со Счета Депо. 

10.7. Депозитарий исполняет такое Поручение при 
условии получения им всех сумм, причитающихся 
по настоящему Договору, и предоставления 
Депонентом всех необходимых документов для 

delivered in due course if it is: 

– sent by registered mail, or 

– submitted in person to the Сustodian’s office or 

– sent via SWIFT, System for remote banking service.  

10.5 For the purpose of notifications, addresses of the 
Parties shall be specified: 

-by the Custodian – in this Agreement, and/ or in VTB 
Bank’s (PJSC) internet site www.vtb.ru ; 

-by the Client – in current Client’s Questionnaire.  

 

10.6. Date of termination of the Agreement shall be the 
date of closing of the Custody Account. The Custody 
Account may not be closed in case of any Client’s 
Securities are accounted on it, including encumbered 
Securities if return of the Securities to the Client or transfer 
of the Securities to other depository contradicts the terms 
of encumbrance or legislation of the Russian Federation.  

The Custodian shall complete Orders that were accepted 
earlier for execution of transactions on the Custody 
Account. The obligations to withdraw Securities from the 
Custody Account shall remain until all Securities have 
been totally withdrawn from the Custody Account. Upon 
sending or receipt of the termination notification 
instructions for receipt of Securities to Custody Account 
are not accepted. 

The Client shall immediately after sending notification of 
termination of the Agreement and not later that 5 (five) 
business days to the date of termination of the Agreement 
submit to the Custodian an Order for withdrawal of 
Securities from the Custody Account.  

10.7. The Custodian shall execute such Order only 
subject to receiving all amounts due according to the 
Agreement and submission by the Client of all documents 
required for the execution by the Custodian of all 
obligations according to the Agreement.  

10.8. In case the present Agreement is dissolved due to a 
liquidation of the Custodian, or the Custodian’s license for 
custodian business is withdrawn, or if the present 
Agreement is dissolved on the initiative of the Custodian 
not related to a non-compliance of this Agreement by the 
Client, the Custodian shall bear all expenses related to re-
registration of Securities in the name of any other nominal 
holder or the Client. 

10.9. If the Client initiates termination of the Agreement, 
the Client shall reimburse expenses on re-registration of 
Securities on the name of the Client. 

10.10. Any amendments or additions to this Agreement 
can be made in writing by mutual consent of the Parties 
and signed by authorized representatives of the Parties, 
save for cases as stipulated in clause 3.1.5 hereof.  

11. CLOSING PROVISIONS 

11.1. Herewith the Client confirms that it/ he/ she is 



осуществления Депозитарием своих обязательств 
по Договору. 

10.8. При расторжении Договора по причинам 
ликвидации Депозитария, лишения его лицензии 
на право осуществления депозитарной 
деятельности, либо по инициативе Депозитария, 
не связанной с нарушением Депонентом условий 
Договора, расходы по перерегистрации Ценных 
бумаг на имя другого номинального держателя 
или Депонента несет Депозитарий. 

10.9. При расторжении Договора по инициативе 
Депонента расходы по перерегистрации Ценных 
бумаг на имя Депонента возмещаются 
Депонентом. 

10.10. Изменения и дополнения в настоящий 
Договор могут быть внесены по согласованию 
Сторон, оформленному в письменном виде и 
подписанному полномочными представителями 
Сторон, кроме случаев, указанных в п. 3.1.5. 
настоящего Договора. 

11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

11.1. Депонент подтверждает, что он ознакомлен с 
Условиями и Тарифом. 

11.2. Настоящий Договор подписан в 2-х 
экземплярах на русском и английском языках, 
имеющих одинаковую юридическую силу: один 
экземпляр хранится у Депонента, другой - у 
Депозитария. В случае любых разночтений между 
вариантами на английском и русском языках 
приоритет отдается варианту на русском языке. 

11.3. Стороны обязуются предпринимать все 
необходимые усилия для урегулирования всех 
спорных вопросов. 

Споры, возникающие между Сторонами-
юридическими лицами в связи с изменением, 
расторжением, неисполнением либо 
ненадлежащим исполнением настоящего 
Договора, а также по поводу его 
недействительности, разрешаются в 
Арбитражном суде г. Москвы. 

11.4. Споры, возникающие между Депозитарием и 
Депонентом-физическим лицом, подлежат 
разрешению в суде общей юрисдикции. 

11.5. Местом заключения настоящего договора 
является г. Москва. 

acquainted with the Custody Terms and Conditions and 
the Tariff. 

11.2. The present Agreement has been executed in two 
(2) originals both in Russian and English, having the same 
legal force, one copy for the Client, one – for the 
Custodian. In case of any inconsistency between the 
Russian and the English versions the Russian version 
shall prevail. 

11.3. The Parties shall undertake all efforts to settle all 
disputable issues.  

Any disputes arising between the Parties-legal entities 
due to any amendment, rescission, non-performance or 
misperformance of this Agreement, as well as related to 
its invalidity, shall be brought before the Arbitration Court 
of Moscow. 

11.4. Any disputed arising between the Custodian and the 
Client-individual shall be brought before any court of 
general jurisdiction. 

11.5. This Agreement is executed in Moscow. 

 

12. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 

12.1 Место нахождения и реквизиты: 

Депонент: 

 

 
Депозитарий: 

Российская Федерация, г.,Санкт- Петербург,  

Tелекс: 412362 BFTR RU 

Факс: +7 495 956-68-11 

12. REGISTERED ADDRESSES AND DETAILS OF 
THE PARTIES 

12.1 Registered addresses: 

Client: 

 

 

Custodian: 

St.Petersbourg,  

Russia. 

Fax: 956-68-11 



SWIFT: VTBRRUMM CSD. 

 

12.2. Фактические/Почтовые адреса: 

 
Депонент: 
 
 
Депозитарий: 

43, стр.1, ул. Воронцовская, Москва,  

109147, Россия. 

___________________ __________________ 
М.П.(при наличии)  М.П. 
"__" ________20__ г. "____" ________20__ г. 

 

 

SWIFT: VTBRRUMM CSD . 

12.2. Actual/Mailing addresses: 

Client: 

 

 

Custodian: 

43, Vorontsovskaya street, Moscow,  

109147, Russia. 

___________________ _____________________ 
 Seal (if available) Seal 

"__" _________20__  "___" ____________20__  

 

 

  



Приложение (для  юридических лиц) 
 

АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА 
 
 
1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны обязуются не выплачивать, не 
предлагать выплатить и не допускают выплату денежных средств и/или передачу ценностей (ценных 
подарков) прямо или косвенно, напрямую либо через посредников любым лицам для оказания влияния 
на их действия или решения, которые могут нарушить паритетность Сторон по исполнению договорных 
обязательств, привести к созданию незаконных преимуществ для одной из Сторон за счёт интересов 
другой Стороны или способствовать наступлению неблагоприятных последствий для одной из Сторон, а 
также достижению иных противоправных целей, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
2. При исполнении своих обязательств по настоящему Стороны обязуются не осуществлять действия, 
квалифицируемые применимым к настоящему Договору  законодательством как вымогательство взятки 
или предмета коммерческого подкупа, коммерческий подкуп, посредничество в коммерческом подкупе, 
дача или получение взятки, посредничество во взяточничестве, злоупотребление должностными 
полномочиями, получение незаконного вознаграждения от имени юридического лица, а также иные 
действия, нарушающие требования законодательства Российской Федерации и международных 
договоров в сфере противодействия коррупции, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
3. Стороны заверяют друг друга в том, что на момент заключения настоящего они не выступают и 
впоследствии не будут выступать в качестве стороны по другому договору (контракту, соглашению), 
предметом которого является получение материального вознаграждения либо иных выгод как 
имущественного, так и неимущественного характера, за исполнение обязательств по настоящему 
Договору. 
4. Стороны обязуются принимать меры по предотвращению ситуаций, при которых личная 
заинтересованность работников Сторон влияет или может повлиять на надлежащее, объективное и 
беспристрастное исполнение ими своих должностных обязанностей (конфликт интересов) 
применительно к настоящему Договору. 
5. В случае возникновения у одной из Сторон обоснованных подозрений, что произошло или может 
произойти нарушение другой Стороной, ее работниками каких-либо положений пунктов.1 –4 настоящего 
приложения (далее – Нарушение), Сторона, располагающая такими сведениями, обязана в течение 1 
(одного) рабочего дня с даты их получения уведомить о Нарушении другую Сторону в письменной 
форме (далее – Уведомление). 
В Уведомлении обязательно указываются факты и (или) предоставляются материалы, достоверно 
подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти 
Нарушение (далее – Материалы). 
Способ передачи Уведомления, а также последующая обработка Уведомления и Материалов должны 
исключать возможность доступа к их содержанию третьих лиц. 
6. Сторона, получившая Уведомление, обязана его рассмотреть в течение 10 (десяти) рабочих дней с 
даты фактического получения Уведомления и направить другой Стороне письменный ответ о 
результатах его рассмотрения. Стороны обязуются совместно вести письменные и устные переговоры 
по урегулированию спорной ситуации. 
7. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения 
положений пунктов 1-4 настоящего приложения с соблюдением принципа конфиденциальности». 

 
 
Депонент:                                                                            Депозитарий: 
 
____________                                                                 ____________________                         
 
 
 
 
 

  

https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021


ПРИЛОЖЕНИЕ 17-4 
к Условиям осуществления 

депозитарной деятельности 

17-4 ДОГОВОР С ИНОСТРАННЫМ НОМИНАЛЬНЫМ ДЕРЖАТЕЛЕМ 
 

ДОГОВОР С ИНОСТРАННЫМ НОМИНАЛЬНЫМ 
ДЕРЖАТЕЛЕМ 

Банк ВТБ (публичное акционерное общество), в 
дальнейшем именуемый «Депозитарий», в лице 
__________________________________, 
действующего на основании _____________, с 
одной стороны, и ________________________, в 
дальнейшем именуемый «Депонент», в лице 
__________________________, действующего на 
основании ___________________________, с другой 
стороны,(вместе именуемые «Стороны»), 
заключили настоящий договор (далее- «Договор») о 
нижеследующем. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. Депонент поручает, а Депозитарий принимает 
на себя обязательства по предоставлению услуг по 
учету и переходу прав на бездокументарные 
ценные бумаги и обездвиженные документарные 
ценные бумаги (далее – Ценные бумаги), а также по 
хранению обездвиженных документарных ценных 
бумаг ( при условии оказания услуг по учету и 
переходу прав на них), переданных Депоненту 
иными лицами на основании соответсвующих 
договровпосредством открытия и ведения 
Депозитарием на имя Депонента отдельного счета/ 
счетов депо иностранного номинального держателя 
(далее - «Счет Депо»), а также осуществлять 
операции по Счету Депо на основании поручений 
Депонента/ уполномоченных им лиц (далее - 
«Поручение») в соответствии с Условиями 
осуществления депозитарной деятельности 
Депозитария и приложениям к ним, являющимися 
неотъемлемой частью настоящего Договора (в 
дальнейшем – «Условия»). 

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

2.1. Депозитарий принимает на себя следующие 
обязательства: 

2.1.1. после предоставления Депонентом 
требуемых в соответствии с Условиями документов 
открыть и вести Счет Депо для учета операций с 
Ценными бумагами с указанием даты и основания 
каждой операции по Счету Депо; 

2.1.2. не проводить операций с Ценными бумагами 
без Поручения Депонента или уполномоченных им 
лиц, кроме случаев, предусмотренных 
законодательством Российской Федерации, и/ или 
Условиями; 

2.1.3. все операции с Ценными бумагами, 
хранящимися и/ или учитываемыми на Счете Депо, 
проводить в точном соответствии с Поручениями 
Депонента, не противоречащими требованиям 
законодательства Российской Федерации; 

2.1.4. обеспечивать по Поручению Депонента в 
соответствии с настоящим Договором и Условиями 
перевод Ценных бумаг на указанные Депонентом 
счета депо как в Депозитарии, так и в любой другой 

CUSTODY AGREEMENT WITH FOREIGN NOMINEE 
HOLDER 

This Agreement (hereinafter referred to as «the 
Agreement») is made between VTB Bank (Public Joint-
Stock Company), hereinafter referred to as «Custodian», 
represented by _________________, acting pursuant to 
__________________________, and 
_____________________________________, 
hereinafter referred to as «the Client», represented by 
______________________________________ acting 
pursuant to __________________________, 

(hereinafter referred together as “the Parties”), on the 
following: 

1. SUBJECT MATTER 

1.1. The Client shall order, while the Custodian shall 
undertake to render services on recording and transferring 
rights to dematerialized securities and immobilized 
documentary securities (hereinafter referred to as «the 
Securities»), and also on safekeeping of immobilized 
securities (subject to rendering services for recording and 
transferring rights to them) transferred to the Client by 
other parties based on corresponding agreements, by 
opening and maintaining by the Custodian in the name of 
the Client of a segregated depo account/ accounts of 
foreign nominee holder (hereinafter referred to as «the 
Custody Account»), and to perform transactions on the 
Custody Account under orders given by the Client/ 
persons it authorizes for that purpose (hereinafter referred 
to as «the Order») in accordance with the Custody Terms 
and Conditions and Appendices hereto (hereinafter 
referred to as «the Custody Terms and Conditions»), 
which shall be an integral part of this Agreement. 

 

2. RESPONSIBILITIES OF THE PARTIES 

2.1. The Custodian shall undertake the following: 

2.1.1. after the Client has submitted the required 
documents pursuant to the Custody Terms and 
Conditions, to open and maintain the Custody Account for 
accounting of transactions with Securities, specifying date 
and reason for each transaction on the Custody Account; 

2.1.2. no transaction shall be performed with Securities 
without an Order given by the Client or the persons, duly 
authorized by the Client, except for those cases as 
stipulated by applicable law of the Russian Federation, 
and/ or the Custody Terms and Conditions; 

2.1.3. All transactions with Securities safekept on the 
Custody Account shall be performed in strict accordance 
with the Orders given by the Client, provided they do not 
contradict applicable law of the Russian Federation; 

2.1.4. by the Orders of the Client and subject to this 
Agreement and the Custody Terms and Conditions, to 
ensure transfer of Securities to custody accounts, as 
specified by the Client, both with the Custodian and with 
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депозитарий при наличии междепозитарных 
отношений и в случае, если указанный депозитарий 
может обслуживать данный выпуск Ценных бумаг в 
соответствии с требованиями законодательства 
Российской Федерации; 

2.1.5. в случае необходимости проведения 
мероприятий, направленных на реализацию 
действий эмитента в отношении выпущенных им 
ценных бумаг либо прав их владельцев, строго 
следовать инструкциям эмитента или его 
регистратора или вышестоящего депозитария, не 
нарушая при этом прав клиентов Депонента, а 
также выполнять необходимые операции по Счету 
Депо последнего только по получении уведомления 
или выписки о проведенной регистратором или 
вышестоящим депозитарием операции по 
лицевому счету Депозитария как номинального 
держателя либо по счету депо Депозитария в 
другом депозитарии в случае хранения и/ или учета 
указанных Ценных бумаг у последнего; 

2.1.6. обо всех операциях, совершаемых 
Депозитарием с Ценными бумагами, предоставлять 
Депоненту отчеты/ письменные подтверждения о 
совершении операций по Счету Депо. Депонент 
обязан не позднее следующего рабочего дня после 
получения выписки известить Депозитарий о своих 
замечаниях по полученным выпискам; 

2.1.7. по запросу Депонента предоставлять 
последнему необходимую информацию о Счете 
Депо для проведения сверки данных о Ценных 
бумагах клиентов Депонента с данными 
Депозитария./ 

2.1.8. получать все причитающиеся доходы по 
Ценным Бумагам и перечислять их в соотвествии с 
указанием Депонента в соответствии с 
действующим законодательством Российской 
Федерации. 

Выплаты доходов по Ценным бумагам 
осуществляются по реквизитам, указанным в 
Анкете Депонента, в соответствии с Условиями; 

2.1.9. регистрировать обременение Ценных бумаг 
обязательствами на основании следующих 
документов: 

- Поручения Депонента, 
- решения компетентных органов, 
- иные документы в соответствии с 

действующим законодательством 
Российской Федерации и Условиями; 

2.1.10. хранить тайну в отношении операций по 
Счету Депо. Не предоставлять третьим лицам, 
кроме случаев и в объемах, определенных 
законодательством Российской Федерации и 
применимого законодательства иностранных 
государств, какую-либо информацию о клиентах 
Депонента и об операциях по Счету Депо; 

2.1.11. не использовать информацию о Депоненте, 
клиентах Депонента и о Счете Депо для 
совершения действий, наносящих или могущих 
нанести ущерб законным правам и интересам 
Депонента и его клиентов; 

2.1.12. получать от эмитента, регистратора или 

any other custodian, provided there exists correspondent 
relationship available, and if such custodian is able to 
handle the given issue of Securities in accordance with the 
applicable law of the Russian Federation; 

2.1.5. if certain measures are to be taken for 
implementation of issuer's actions with regard to the 
securities it issued or to the vested rights of their owners, 
to strictly comply with the instructions given by the issuer 
or its registrar or upper level custodian, without infringing 
any rights of the Client’s customers, and to perform 
required transactions on the Custody Account thereof only 
upon receipt of a notice or a statement on the transaction 
made by the registrar or the upper level custodian on the 
account of the Custodian as a nominal holder or on the 
custody account of the Custodian with another custodian, 
when such Securities are safekept with that custodian; 

2.1.6. on all transactions performed by the Custodian with 
Securities, to send relevant report/ written transaction 
confirmations on the Custody Account/The Client shall be 
required to raise its objections to the Custody Account 
statement on the next business day at the latest after 
receipt of such statement; 

2.1.7. by the Client's request issue to the latter necessary 
information concerning the Custody Account for 
reconciliation of the data on the Securities of the Client's 
customers with the Custodian's records./; 

 
2.1.8. to collect all cash income on Securities and credit it 
to the cash account of the Client within the terms 
provided in current Russian legislation. 

Cash income on Securities shall be payable in accordance 
to the payment details specified in the Client's 
Questionnaire, and as defined in the Custody Terms and 
Conditions; 

2.1.9. to register encumbrance of Securities based on the 
following documents: 
- Client's Order, 
- decision taken by any competent authority, 
- other documents in accordance with the applicable law 
of the Russian Federation and the Custody Terms and 
Conditions; 

2.1.10. to keep secrecy on the Custody Account 
transactions. No information on the Client’s customers, or 
any movements on the Custody Account may be disclosed 
to third parties, except for cases and scope as stipulated 
by the applicable law of the Russian Federation and 
foreign states; 

2.1.11. no information on the Client, it’s customers or the 
Custody Account may be used for actions, which cause, 
or can cause, damage to legitimate rights and vested 
interests of the Client and its customers; 

2.1.12. to receive from the issuer or the registrar or upper 
level custodian any information and any documents in 
respect to Client's customers’ Securities, and to deliver 
them to the Client; 



вышестоящего депозитария информацию и 
документы, касающиеся Ценных бумаг клиентов 
Депонента, и передавать их Депоненту; 

2.1.13. при составлении эмитентом списков 
владельцев именных Ценных бумаг передавать 
эмитенту или регистратору или вышестоящему 
депозитарию все сведения о клиентах Депонента и 
их Ценных бумагах, предоставленные Депозитарию 
Депонентом, необходимые для реализации прав 
владельцев, в соответствии с требованиями 
законодательства Российской Федерации и 
применимого законодательства иностранных 
государств; 

2.1.14. соблюдать требования, установленные 
законодательством Российской Федерации при 
осуществлении депозитарной деятельности; 

2.1.15. информировать Депонента о планируемых 
Депозитарием изменениях в Условиях и Тарифе 
вознаграждений Банка ВТБ (ПАО) за оказание услуг 
юридическим лицам (кроме банков), банкам и 
физическим лицам (далее - «Тариф») путем 
размещения информации на сайте Банка ВТБ 
(ПАО) www.vtb.ru не позднее, чем за десять рабочих 
дней до вступления их в силу. Если такие 
изменения вызваны изменением законодательства 
Российской Федерации, то допускаются меньшие 
сроки для такого информирования; 

2.2. Депонент принимает на себя следующие 
обязательства: 

2.2.1. соблюдать Условия, а также требования, 
установленные законодательством Российской 
Федерации, при осуществлении операций с 
ценными бумагами; 

2.2.2. использовать Счет Депо только для хранения 
и/ или учета Ценных Бумаг, принадлежащих 
клиентам Депонента; 

2.2.3. в отношении Ценных Бумаг отдавать только 
те Поручения на проведение операций по Счету 
Депо, которые точно отражают поручения клиентов 
Депонента; 

 

2.2.4. предоставлять Депозитарию по его запросу, а 
также в течение пяти рабочих дней в случае 
изменений, но не реже одного раза в год, сведения 
о своих реквизитах (адрес, телефон, факс и т.д.) и 
учредительных документах, сведения об 
учредителях (участниках), сведения о 
выгодоприобретателях и бенефициарных 
владельцах, о лицах, имеющих право 
распоряжаться Счетом Депо или частью Ценных 
бумаг, учитываемых на нем, по его доверенности, 
сведения о  единоличном исполнительном органе, 
а также иные сведения, имеющие существенное 
значение для исполнения Депозитарием своих 
обязанностей по настоящему Договору 
и требований законодательства Российской 
Федерации; 

2.2.5. предоставлять по запросу Депозитария, 
обоснованному соответствующим запросом 
регистратора или другого депозитария, 

2.1.13. when the issuer prepares the list of owners of 
registered Securities, to deliver to the issuer or the 
registrar or the upper level custodian all data pertaining 
the Client’s customers and their Securities, which are 
submitted to the Custodian by the Client, and needed for 
exercise of ownership rights, in accordance with the 
applicable law of the Russian Federation and foreign 
states; 

2.1.14. to comply with the rules as stipulated by applicable 
law of the Russian Federation for custodial business; 

2.1.15. to keep the Client informed on Custodian’s 
scheduled amendments to the Custody Terms and 
Conditions and the Tariff on fees charged by VTB Bank 
(PJSC) for its services to corporate customers (save 
banks), banks and private customers (hereinafter referred 
to as «the Tariff») by publishing corresponding information 
on web-site of VTB Bank (PJSC) www.vtb.ru at least 10 
(ten) business days before they come into force. If such 
amendments are due to changes made to applicable law 
of the Russian Federation, shorter deadline shall be 
permissive for servicing such a notice; 

2.2. The Client shall undertake the following: 

2.2.1. to comply with the Custody Terms and Conditions 
and rules, defined by applicable law of the Russian 
Federation for execution of transactions with securities; 

2.2.2. To use the Custody Account solely for the 
safekeeping of Securities of the Client’s customers; 

2.2.3. with respect to the Securities, to only issue Orders 
for transactions on the Custody Account, that strictly 
reflect the orders of the Client’s customers; 

2.2.4. to submit to the Custodian at its request, and within 
5 (five) business days in case of any amendments but at 
least once a year the information on its constituent 
documents and/ or its data (address, phone, fax, etc.), 
information about incorporators (partners), data on 
beneficiaries and beneficial owners, persons eligible to be 
in charge of Custody Account, or a part of Securities 
accounted thereon by proxy, information about its sole 
executive body, as well as other data essential for the 
performance of its duties by the Custodian hereunder, and 
of the requirements of the law of the Russian Federation; 

2.2.5. To submit by request of the Custodian, duly 
supported by a relevant request of the registrar or other 
depository, the data, prepared in accordance with the 
issuer's requirements, in order to compose a list of 
persons with the right to receive dividends, interest or 
other payments under the issuer's securities, and in other 
cases stipulated by the applicable law of the Russian 
Federation, as well as other information and/ or 
documents required for the execution of rights vested by 
the Securities; 



оформленные в соответствии с требованиями 
эмитента данные для составления списка лиц, 
имеющих право на получение дивидендов, 
процентов или других выплат по ценным бумагам 
эмитента, а также в других случаях, определенных 
законодательством Российской Федерации, а также 
другую информацию и/ или документы, 
необходимые для реализации других прав, 
закрепленных Ценными бумагами; 

2.2.6. в случае необходимости проведения 
мероприятий, направленных на реализацию прав 
владельцев в рамках корпоративных действий 
эмитента в отношении выпущенных им ценных 
бумаг, строго придерживаться инструкций эмитента 
или его регистратора или вышестоящего 
депозитария, переданных ему Депозитарием, не 
нарушая при этом прав своих клиентов, а также 
выполнять необходимые операции по клиентским 
счетам депо только по получении выписки о 
проведенной Депозитарием операции по Счету 
Депо; 

2.2.7 в сроки, установленные настоящим 
Договором, и в полном объеме оплачивать услуги 
Депозитария в соответствии с Тарифом. По 
предъявлению документов, подтверждающих 
уплату Депозитарием соответствующих сумм, 
возмещать Депозитарию расходы, понесенные им в 
процессе выполнения обязательств по Договору и/ 
или в соответствии с Поручением Депонента; 

2.2.8. в случаях ликвидации или реорганизации 
Депонента, отзыва у него права осуществлять учет 
и переход прав на ценные бумаги либо 
приостановления его действия, а равно при 
наступлении иных условий, препятствующих 
осуществлению им своих обязательств перед его 
клиентами, в том числе, при расторжении 
настоящего Договора, уведомить последних об 
этом и передать Депозитарию всю информацию о 
своих клиентах и принадлежащих им Ценных 
бумагах, необходимую для подтверждения и 
защиты их прав, не позднее семи дней после 
наступления указанных событий; 

2.2.9. Депонент обязан в случаях и сроки, 
предусмотренные законодательством Российской 
Федерации, предоставлять Депозитарию 
информацию о лицах, осуществляющих права по 
Ценным бумагам, учет которых ведется в 
Депозитарии, и количестве Ценных бумаг, 
которыми владеют такие лица. При этом 
Депозитарий не отвечает за достоверность, 
полноту и правильность этой информации, а 
отвечает только за правильность ее передачи 
третьим лицам; 

2.2.10. в случае прекращения действия настоящего 
Договора или ликвидации Депозитария 
предоставить в Депозитарий Поручение на 
списание Ценных бумаг со счета депо. 

3. ПРАВА СТОРОН 

3.1. Депозитарий вправе осуществлять следующие 
действия: 

3.1.1. регистрироваться в реестре владельцев 

2.2.6. in the event that there is a need for actions intended 
for execution of owners’ rights in the course of corporate 
actions of the issuer with respect to its securities, to 
comply strictly with the issuer's or the registrar's or upper 
custodian’s instructions transferred by the Custodian, not 
violating the rights of its customers, and to perform the 
necessary transactions on the customers' securities 
accounts only after receipt of the Custodian’s statement 
on the transaction on the Custody Account; 

2.2.7. within the deadline established by this Agreement 
and in full amount to pay for the services rendered by the 
Custodian in accordance with the Tariff. Upon 
presentation of the documents confirming the payment by 
the Custodian of relevant amounts, to reimburse to the 
Custodian the relevant expenses incurred thereby in the 
process of execution of its duties in accordance with the 
Agreement and/ or in accordance with the Client's Orders; 

2.2.8. if the Client is liquidated or reorganized, or its 
authority to record and transfer rights to securities is 
revoked or suspended, or under other conditions that 
prevent it from fulfillment of its obligations to its customers, 
including termination of this Agreement, to inform those 
customers thereof and submit to the Custodian all the 
information about its customers and their Securities 
necessary for ensuring the protection of their rights, no 
later than seven days following the occurrence of the said 
circumstances; 

2.2.9. the Client shall, in cases and within time limits, 
stipulated by Russian legislation, provide to the Custodian 
the information about the persons which exercise rights to 
the Securities safekept by the Custodian, and about the 
number of Securities belonging to such persons. 
Moreover, the Custodian does not bear responsibility for 
the accuracy, completeness and correctness of this 
information, but only bears responsibility for the accuracy 
of its transfer to the third parties; 

2.2.10. if this Agreement becomes terminated or the 
Custodian is being liquidated, to submit to the Custodian 
the Order for the withdraw of the registered Securities from 
the Custody accountwith another custodian, and/ or for 
transfer of the certificate-based Securities' certificates to 
another custodian. 

3. RIGHTS OF THE PARTIES 

3.1. The Custodian is entitled: 

3.1.1. to get registered in a registry of securities’ owners 
or as an nominee holder with an other custodian on the 
basis of a custody agreement ; 



ценных бумаг или у другого депозитария в качестве 
номинального держателя на основании 
депозитарного договора; 

3.1.2. не принимать к исполнению Поручения 
Депонента в случаях нарушения требований 
Условий; 

3.1.3. не исполнять Поручения Депонента в случаях: 
- предусмотренных Условиями, 
- требования осуществления Депозитарием 

операции, не определенной настоящим 
Договором и Условиями; 

3.1.4. в одностороннем порядке вносить изменения 
в Условия и Тариф; 

3.1.5. предоставлять Депоненту сопутствующие 
услуги в соответствии с Условиями: 

3.1.6. запрашивать документы и информацию, 
необходимые в соответствии с требованиями 
законодательства Российской Федерации, в том 
числе в области противодействия легализации 
(отмыванию) доходов, полученных преступным 
путем, и финансированию терроризма:  

3.1.7. отказать в проведении депозитарной 
операции, другой операции, проводимой в связи с 
проведением депозитарной операции, при 
непредставлении Депонентом или эмитентом 
Ценной бумаги Депозитарию сведений и 
документов, предусмотренных законодательством 
Российской Федерации. 

3.2. Депонент вправе осуществлять следующие 
действия: 

3.2.1. при получении соответствующих полномочий 
своих клиентов совершать любые операции с 
Ценными бумагами, предусмотренные 
законодательством Российской Федерации и 
Условиями. 

4. ПОРУЧЕНИЯ ДЕПОНЕНТА 

4.1. Поручения Депонента Депозитарию на 
совершение операций с Ценными бумагами 
передаютсяпо системе SWIFT, либо письмом, 
подписанным уполномоченными лицами с печатью 
Депонента (при ее наличии) в соответствии с 
Анкетой Депонента (Приложение 4-2 Условий). 

5. СРОКИ ИСПОЛНЕНИЯ ПОРУЧЕНИЙ 

5.1. Сроки приема и исполнения Поручений 
Депонента указаны в Условиях. 

6. ОПЛАТА УСЛУГ ДЕПОЗИТАРИЯ 

6.1. Размер оплаты услуг Депозитария 
определяется Тарифом, являющимся 
неотъемлемой частью настоящего Договора. 

6.2. Депозитарий оставляет за собой право взимать 
дополнительное вознаграждение за сопутствующие 
услуги, предоставляемые Депоненту. 

6.3. Оплата услуг Депонентом производится путем 
перечисления денежных средств на счет Банк ВТБ 
(ПАО) в течение десяти рабочих дней с момента 
выставления Депозитарием соответствующего 
счета. Депозитарий не несет ответственности в 

3.1.2. to refuse to accept for execution Client’s Orders in 
the event of any breach of the Custody Terms and 
Conditions; 

3.1.3. To decline to execute Client’s Orders in the event: 
- stipulated by the Custody Terms and Conditions, 
- the Custodian is requested to perform a transaction 

not stipulated by this Agreement and the Custody 
Terms and Conditions; 

3.1.4. to amend unilaterally the Custody Terms and 
Conditions and the Tariff; 

3.1.5. to render to the Client additional services in 
accordance with the Custody Terms and Conditions; 

3.1.6. to request submission of the documents and 
information, needed in accordance with requirements of 
the law of the Russian Federation, including in the field of 
anti-money laundering and counter terrorist financing: 

3.1.7. to reject execution of custody transaction, other 
transaction, related to the execution of a custody 
transaction under failure to provide to the Custodian 
information and documents, required by the law of the 
Russian Federation, by the Client, issuer of the Security. 

3.2. The Client is entitled: 

3.2.1. Based on corresponding authorities rendered by its 
customers to perform any transactions with the Securities 
as stipulated by applicable law of the Russian Federation 
and the Custody Terms and Conditions. 

 

4. CLIENT’S INSTRUCTIONS 

4.1. Any Orders given by the Client to the Custodian for 
operations with the Securities shall be delivered via the 
SWIFT, Telex, or by a letter signed by authorised 
representatives of the Client with a seal in accordance with 
the Client’s Questionnaire (Appendix 4-2 to the Custody 
Terms and Conditions). 

5. TERMS OF THE ORDERS’ EXECUTION 
5.1. Timelines for receipt and execution of Client’s orders 

are indicated in Custody’s Terms and conditions. 

 

6. PAYMENT FOR THE CUSTODIAN’S SERVICES 

6.1. Payment amount for the Custodian’s services shall be 
subject to the Tariff, which shall be an integral part of this 
Agreement. 

6.2. The Custodian shall reserve the right to charge 
additional commission for additional services rendered to 
the Client. 

6.3. The Client shall pay the services by means of cash 
transfer to the VTB Bank’s (PJSC) account within ten (10) 
business days from the date when the Custodian has 
issued the relevant invoice. Custodian shall not be 
responsible for non-receipt by the Client of the relevant 
invoice not for Custodian’s fault. 



случае неполучения Депонентом указанного счета 
не по вине Депозитария. 

6.4. При наличии в Банке ВТБ (ПАО) банковских 
счетов Депонента, Депонент может предоставить 
Депозитарию право списания без дополнительного 
распоряжения на условиях заранее данного 
акцепта сумм вознаграждения за оказанные услуги 
Депозитария согласно Тарифу. При этом 
соответствующее положение должно содержаться 
в договоре банковского счета Депонента. 

В случае отсутствия денежных средств на счете 
Депонента Депозитарий выставляет Депоненту 
счет. 

6.5. Счет на оплату услуг выставляется 
Депозитарием не позднее третьего рабочего дня по 
окончании расчетного периода ( расчетный период 
за исполненные операции составляет один месяц, 
за хранение - один квартал). Депозитарий вправе 
выставлять счет по отдельным совершенным 
операциям, не дожидаясь окончания расчетного 
периода. 

6.6. Расходы, связанные с перерегистрацией и 
хранением ценных бумаг у реестродержателя, в 
Центральном депозитарии/ другом Депозитарии/ 
Иностранном депозитарии, а также с инкассацией и 
хранением документарных ценных бумаг в 
привлекаемых для этого банковских хранилищах, и 
иные понесенные Депозитарием расходы, 
связанные с обслуживанием счета депо Депонента 
и выполнением обязательств по Договору и/ или в 
соответствии с Поручением Депонента, 
оплачиваются Депонентом по фактической 
стоимости. 

Счета на возмещение затрат и издержек, 
понесенных Депозитарием при оказании услуг 
Депоненту, выставляются по мере оплаты услуг 
сторонних организаций в любой день месяца. 

6.7. В случае несвоевременной оплаты 
депозитарных услуг Депонентом его Счет Депо 
блокируется до погашения задолженности, новые 
Поручения не исполняются. После оплаты 
задолженности Счет Депо разблокируется. 

6.8. Депонент разрешает Депозитарию удерживать 
суммы оплаты услуг Депозитария, а так же все 
задолженности Депонента по выплате 
вознаграждения из сумм доходов, выплачиваемых 
Депоненту по Ценным бумагам, либо из других 
выплат в пользу Депонента, осуществляемых 
Депозитарием. 

6.9. При приеме к исполнению Поручения 
Депонента Депозитарий вправе потребовать от 
Депонента предоплаты в полном объеме услуг 
Депозитария и/ или услуг третьих лиц, связанных с 
исполнением данного Поручения, в случаях и 
порядке, предусмотренных Условиями. 

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

7.1. Депозитарий несет ответственность перед 
Депонентом: 

7.1.1. за неисполнение или ненадлежащее 

6.4. Provided the Client has a cash account with VTB 
Bank (PJSC) available, the Client may give to Custodian 
the right for an unconditional and irrevocable debit of 
commission amounts without acceptance in accordance 
with the Tariff. The relevant clause shall be mentioned in 
the Client’s bank account agreement. 

In case of no cash available on the Client’s cash account, 
Custodian shall issue a relevant invoice for the Client. 

6.5. Custodian shall issue the invoice for payment of 
services not later than the third business day after end of  
payment period (payment period for transactions 
executed is one month, for safekeeping – one quarter). 
Custodian may issue, before expiry of any calendar 
period, invoices with regard to particular transactions 
performed. 

6.6. Expenses related to re-registration and safekeeping 
of Securities with registrar/ Central depository/ other 
depository/ Foreign depository, collection and 
safekeeping of Securities’ certificates in banks’ vault 
engaged for such purpose, and other expenses incurred 
by the Custodian related to the maintenance of the Client’s 
Custody Account, and execution of its duties in 
accordance with the Agreement, and/ or with the Client’s 
Order, shall be paid by the Client by actual cost. 

Invoices for reimbursement of expenses incurred by the 
Custodian in the process of servicing the Client are issued 
upon payment to external providers on any day of the 
month. 

6.7. In the event of any delay of the Client to pay in due 
time for custody services the Client’s Custody Account 
shall be blocked until the due amount is paid, new Orders 
are not executed. After the due amount is paid the 
Custody Account is released. 

6.8. Herewith the Client authorises the Custodian to 
withhold any payment for the services of the Custodian, 
as well as all outstanding commissions due by the Client 
from the cash income on Securities, paid to the Client, or 
from any other payments made in favor of the Client by 
the Custodian. 

6.9. When the Custodian accepts for execution the Client’s 
Order it shall have the right to request upfront payment 
from the Client for full amount of the Custodian’s services 
and/ or services of the third parties related to the execution 
of this Order, in cases and order stipulated by the Custody 
Terms and Conditions. 

7. LIABILITY OF THE PARTIES 

7.1. The Custodian shall be liable to the Client for the 
following: 

7.1.1. for non-performance and improper performance of 
its duties on recording rights to Securities, including for 
completeness and accuracy of records made on the 
Custody Account, including safety of immobilized 
Securities in its safekeeping, as well as for the damages 



исполнение своих обязанностей по учету прав на 
ценные бумаги, в том числе за полноту и 
правильность записей по счетам депо, а также за 
сохранность находящихся у него на хранении 
обездвиженных документарных ценнных бумаг и за 
убытки, понесенные Депонентом из-за 
несоблюдения Депозитарием законодательства 
Российской Федерации, условий настоящего 
Договора и Условий; 

7.1.2. за реальный ущерб, понесенный Депонентом 
в результате искажения или непредставления 
информации, полученной от эмитента, либо его 
регистратора, либо вышестоящего депозитария, и 
предназначенной для передачи Депоненту, а также 
за неуведомление его об известном Депозитарию 
действии эмитента, повлекшем за собой 
ограничение прав клиентов Депонента по Ценной 
бумаге, если это произошло по вине Депозитария; 

7.1.3. за реальный ущерб, причиненный Депоненту 
по вине Депозитария, из-за несвоевременности или 
искажения при передаче третьим лицам 
информации, своевременно доведенной до 
Депозитария Депонентом, о наличии Ценных бумаг 
на Счете Депо; 

7.1.4. в случае разглашения Депозитарием 
конфиденциальной информации о Счете Депо 
Депонент вправе потребовать от Депозитария 
возмещения причиненных убытков в порядке, 
предусмотренном законодательством Российской 
Федерации. 

7.2. Депонент несет ответственность: 

7.2.1. за достоверность и своевременность 
предоставляемой Депозитарию информации; 

7.2.2. за правильность и своевременность оплаты 
услуг, предоставляемых Депозитарием; 

7.2.3. за соответствие Поручений Депонента 
поручениям его клиентов. 

7.3. Депозитарий не несет ответственность перед 
Депонентом: 

7.3.1. за действия эмитента или держателя реестра 
в отношении Ценных бумаг; 

7.3.2. за ущерб, причиненный действием или 
бездействием Депозитария, обоснованно 
полагавшегося на письменные Поручения 
Депонента и его доверенных лиц, а также на 
информацию, утерявшую свою достоверность из-за 
невыполнения Депонентом п. 2.2.4. настоящего 
Договора; 

7.3.3. за ущерб, причиненный Депоненту и 
вызванный непредставлением, несвоевременным 
предоставлением либо предоставлением 
Депонентом неправильной информации о его 
клиентах, либо неисполнением или ненадлежащим 
исполнением требований российского 
законодательства о предоставлении информации о 
лицах, осуществляющих права по Ценным бумагам, 
а также о количестве Ценных бумаг; 

7.3.4. за действия других депозитариев, которым 
Депозитарий доверил хранение и/ или учет Ценных 

incurred by the Client due to any failure by the Custodian 
to comply with applicable law of the Russian Federation or 
provisions of this Agreement or the Custody Terms and 
Conditions; 

7.1.2. real loss incurred by the Client as a result of any 
misrepresentation or non-provision of information 
received from the issuer or its registrar, or upper level 
custodian, and intended for submission to the Client, and 
for the failure to notify about any issuer's act known to the 
Custodian, which caused restriction of the Client's 
customers’ rights with regard to any Security, if it 
happened through Custodian's fault; 

7.1.3. real loss caused to the Client by any Custodian’s 
fault due to delay in provision or mispresentation of 
information about the availability Securities on the 
Custody Account while delivering it to any third party, if 
such information was delivered in due time by the Client 
to the Custodian; 

7.1.4. in the event of any disclosure, by the Custodian, of 
any confidential information on the Custody Account, the 
Client may demand that the Custodian reimburse damage 
as stipulated by applicable law of the Russian Federation. 

7.2. The Client shall be liable for the following: 

7.2.1. accuracy and timeliness of the information 
submitted to the Custodian; 

7.2.2. accuracy and promptness of payments for the 
services rendered by the Custodian; 

7.2.3. for ensuring that the Client's Orders comply with the 
instructions of its customers. 

7.3. The Custodian shall not be liable to the Client for the 
following: 

7.3.1. actions of the issuer or a registrar with regard to 
Securities; 

7.3.2. damage caused due to any action or omission of the 
Custodian which reasonably relied on written Orders of the 
Client and its authorised representatives, as well as on the 
information which ceased to be reliable due to a failure of 
the Client to comply with clause 2.2.4 hereof; 

7.3.3. damage caused to the Client due to a non-
submission, or ill-timed presentation, or submission of an 
improper information by the Client on its clients, or its 
failure to comply or improper compliance with the 
requirements of the Russian legislation with regards to the 
disclosure of information about the persons which 
exercise rights to Securities, and about the number of 
Securities belonging to such persons; 

7.3.4. actions taken by the other depository or custodian 
to whom the Custodian entrusted custodianship and/ or 
accounting of Securities by the Orders of the Client; 

7.3.5. damage caused to the Client by suspension of 
operations with Securities subject to authorities’ decisions 
or taking recourse upon Securities held of the Client’s 
Custody Account. 



бумаг по Поручению Депонента. 

7.3.5.за убытки, причиненные Депоненту в 
результате приостановления операций с Ценными 
бумагами на основании решений уполномоченных 
государственных органов или обращения 
взыскания на Ценные бумаги, учитываемые на 
Счете Депо Депонента. 

8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 

8.1. Депозитарий обязуется обеспечивать полную 
конфиденциальность информации о Счете Депо, 
включая информацию о производимых операциях 
по Счету Депо и иные сведения о Депоненте и его 
клиентах, ставшие известными в связи с 
осуществлением депозитарной деятельности, в той 
мере, в которой это не противоречит действующему 
законодательству Российской Федерации, и в 
соответствии с Главой 10 Условий. 

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, ОСВОБОЖДАЮЩИЕ ОТ 
ОТВЕТСТВЕННОСТИ 

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за 
полное или частичное неисполнение взятых ими на 
себя обязательств и правил, указанных в 
настоящем Договоре, если докажут, что такое 
неисполнение явилось следствием действия 
обстоятельств непреодолимой силы, возникших 
после заключения настоящего Договора. 

К таким обстоятельствам Стороны согласились 
отнести: стихийные бедствия, пожары, массовые 
беспорядки, блокады, военные действия, эпидемии/ 
пандемии, отраслевые забастовки, запреты 
государственных органов, санкции в отношении 
Депонента или эмитента Ценных бумаг а также 
изменение законодательства Российской 
Федерации или другие независящие от Сторон 
обстоятельства, которые Стороны не могли ни 
предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. 

9.2. Срок исполнения обязательств по настоящему 
Договору Стороной, испытывающей воздействие 
обстоятельств непреодолимой силы, отодвигается 
на период действия этих обстоятельств и их 
последствий. 

9.3. Сторона, для которой стало невозможным 
выполнение своих обязательств ввиду действия 
обстоятельств непреодолимой силы, обязана 
немедленно (в срок не более 3 дней) сообщить 
другой Стороне о начале, изменении масштаба, 
характера и прекращении действия обстоятельств, 
воспрепятствовавших выполнению договорных 
обязательств. 

9.4. Обязанность доказывать существование 
обстоятельств непреодолимой силы лежит на 
Стороне, которая ссылается на их действие. 

9.5. По прошествии обстоятельств, освобождающих 
от ответственности, Стороны обязуются принять 
все меры для ликвидации последствий и 
уменьшения причиненного ущерба. 

9.6. Если действия обстоятельств непреодолимой 
силы продолжаются более двух месяцев, любая из 
Сторон вправе письменно заявить о прекращении 

8. CONFIDENTIALITY 

8.1. The Custodian shall ensure confidentiality of the 
information about the Custody Account including the 
information about custody transactions on the Custody 
Account, and other information about the Client and its 
customers which became known in connection with the 
performance of depository activity, to the extent to which 
it does not contradict to the current legislation of the 
Russian Federation, and in accordance with the 
description of Chapter 10 of the Custody Terms and 
Conditions. 

9. ESCAPE CLAUSE (FORCE MAJEURE) 

9.1. Neither Party shall be liable to the other for any non-
performance (fully or partially) of the obligations and non-
observance of rules specified in this Agreement if it proves 
that such non-performance or misperformance was 
caused by any force majeure event occurred after 
execution of this Agreement. 

The Parties agreed to consider as force majeure to be 
such events as any Acts of God, fire, civil commotion, 
blockade, hostilities, epidemic/ pandemic, strike in the 
certain sectors of economy, embargo, sanctions against 
the Client or the Securities’ issuer and amendments to 
applicable law of the Russian Federation, or any other 
events beyond reasonable control of either of the Parties 
which the Parties could not foresee nor prevent by taking 
reasonable efforts. 

9.2. Performance of obligations under this Agreement due 
by the Party affected by force majeure events shall be 
postponed for the period of duration of such events and 
their consequential effects. 

9.3. Any Party, which is prevented from performance of its 
obligations hereunder due to any force majeure event, 
shall be required to send a prompt notice (within at least 
three days) to the other party on a commencement, 
change of scope, nature and termination of events which 
prevented performance of its contractual obligations. 

9.4. Burden of providing evidence of any force majeure 
event shall be incumbent on the Party, which refers 
thereto. 

9.5. Upon termination of the events, discharging from 
responsibility, the Parties shall undertake to take whatever 
efforts to eliminate consequences and to minimize the 
damage caused. 

9.6. If any force majeure event lasts over two months, any 
of the Parties may serve a written notice on termination of 
this Agreement. 

10. TERM OF VALIDITY AND TERMINATION OF THE 
AGREEMENT 

10.1. This Agreement shall take effect as from the date it 
is signed by the last Party and it shall be valid till 31 



действия настоящего Договора. 

10. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК 
РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА 

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента 
его подписания последней из Сторон и действует до 
"31" декабря 20 __ г. 

По окончании этого срока действие Договора 
считается продленным каждый раз на 1 (один) 
календарный год при условии, что ни одна из 
Сторон за 5 (пять) рабочих дней до прекращения 
действия Договора не предоставит другой Стороне 
письменное уведомление о расторжении Договора. 

10.2. Любая из Сторон Договора имеет право 
расторгнуть в одностороннем порядке Договор с 
предварительным письменным уведомлением 
другой Стороны за 30 (тридцать) календарных дней 
до предполагаемой даты расторжения. 

10.3. Уведомление о расторжении по инициативе 
Депозитария должно быть составлено в 
письменной/ электронной форме и считается 
переданным надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом 
или; 

- отправлено с использованием системы 
SWIFT, с использованием системы 
защищенного электронного 
документооборота. 

- . 

10.4 Уведомление о расторжении по инициативе 
Депонента должно быть составлено в 
письменной/электронной форме и считается 
переданным надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом; 

- представлено лично Депонентом в офис 
Депозитария: 

- отправлено с использованием системы 
SWIFT, с использованием системы 
защищенного электронного 
документооборота. 

 

10.5 Для целей уведомления адреса Сторон 
указываются: 

Депозитарием - в Договоре и/ или на сайте Банка 
ВТБ (ПАО) www.vtb.ru; 

Депонентом – в действующей Анкете Депонента 
(Приложение № 4-2 Условий)10.6. Датой 
расторжения Договора является дата закрытия 
Счета Депо. Счет Депо не может быть закрыт при 
наличии на Счете Депо Ценных бумаг Депонента, 
включая Ценные бумаги с обременением, если 
возврат Депоненту этих Ценных бумаг или их 
перевод в сторонний депозитарий противоречит 
условиям обременения и/ или действующему 
законодательству. 

Депозитарий обязан завершить ранее принятые к 
исполнению от Депонента Поручения на 
совершение операций по Счету Депо. При этом 

December year 20__ . 

In the event that none of the Parties not later than in 5 
(five) business days prior to the expiration of the 
Agreement submits to the other Party a written notification 
to terminate the Agreement, the Agreement is suggested 
to be renewed for an upcoming calendar year. 

10.2. Any of the Parties may terminate the Agreement 
unilaterally by notifying the other Party in writing 30 (thirty) 
days prior to the date of termination of the Agreement. 

10.3. Termination notice hereunder initiated by the 
Custodian shall be executed in written/ electronic form and 
it shall be deemed delivered in due course if: 

- it is sent by registered mail, or 
- it is sent via, SWIFT, System for remote banking 

service, and it is considered as received by the 
addressee as from the date the confirmation on the 
receipt has been received. 

10.4. Termination notice hereunder initiated by the Client 
shall be executed in written/ electronic form and it shall be 
deemed delivered in due course if it is: 

– sent by registered mail , or 

– submitted in person to the Сustodian’ office, or 

- sent via SWIFT, System for remote banking service.  

10.5 For the purpose of notification addresses of the 
Parties shall be specified: 

by Custodian – in this Agreement, and/ or in VTB Bank’s 
(PJSC) internet site www.vtb.ru ; 
by the Client – in current Client’s Questionnaire (Appendix 
4-2 to he Custody Terms and Conditions). 

10.6. Date of termination of the Agreement shall be the 
date of closing of the Custody Account. The Custody 
Account may not be closed in case of any Client’s 
Securities are accounted on it, including encumbered 
Securities if return of the Securities to the Client or transfer 
of the Securities to other depository contradicts the terms 
of encumbrance or legislation of the Russian Federation. 

The Custodian shall complete Orders that were accepted 
earlier for execution of transactions on the Custody 
Account. The obligations to withdraw Securities from the 
Custody Account shall remain until all Securities have 
been totally withdrawn from the Custody Account. Upon 
sending of the termination notice, instructions for receipt 
of Securities are not accepted. 

 

The Client shall immediately after sending notification of 
termination of the Agreement and not later that 5 (five) 
business days to the date of termination of the Agreement 
submit to the Custodian an Order for re-registration of 
Securities in the name of other nominee holder or Client. 



обязательства по списанию Ценных бумаг со счета 
депо сохраняются до полного списания Ценных 
бумаг. После направления уведомления Поручения 
на зачисление ценных бумаг не примаются. 

Депонент незамедлительно после направления 
уведомления о расторжении Договора, и не позднее 
чем за 5 (пять) рабочих дней до прекращения 
действия Договора обязан дать Депозитарию 
Поручение на перерегистрацию Ценных бумаг на 
имя другого номинального держателя или 
Депонента. 

10.5. Депозитарий исполняет такое Поручение при 
условии получения им всех сумм, причитающихся 
по настоящему Договору, и предоставления 
Депонентом всех необходимых документов для 
осуществления Депозитарием своих обязательств 
по Договору. 

10.6. Депозитарий в течение трех рабочих дней 
после даты закрытия Счета Депо информирует об 
этом Депонента. 

10.7. При расторжении Договора по причинам 
ликвидации Депозитария, лишения его лицензии на 
право осуществления депозитарной деятельности, 
либо по инициативе Депозитария, не связанной с 
нарушением Депонентом условий Договора или 
лишения последнего права осуществления учета и 
перехода прав на ценные бумаги, расходы по 
перерегистрации Ценных бумаг на имя другого 
номинального держателя или Депонента несет 
Депозитарий. 

10.8. При расторжении Договора по инициативе 
Депонента расходы по перерегистрации Ценных 
бумаг на имя Депонента возмещаются Депонентом. 

10.9. Изменения и дополнения в настоящий Договор 
могут быть внесены по согласованию Сторон, 
оформленному в письменном виде и подписанному 
полномочными представителями Сторон, кроме 
случаев, указанных в п. 3.1.4. настоящего Договора. 

11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

11.1. Депонент подтверждает, что он ознакомлен с 
Условиями и Тарифом. 

11.2. Настоящий Договор подписан в 2-х 
экземплярах на русском и английском языках, 
имеющих одинаковую юридическую силу: один 
экземпляр хранится у Депонента, другой - у 
Депозитария. В случае любых разночтений между 
вариантами на английском и русском языках 
приоритет отдается варианту на русском языке. 

11.3. Стороны обязуются предпринимать все 
необходимые усилия для урегулирования всех 
спорных вопросов. 

Споры, возникающие между Сторонами в связи с 
изменением, расторжением, неисполнением либо 
ненадлежащим исполнением настоящего Договора, 
а также по поводу его недействительности, 
разрешаются в Арбитражном суде г. Москвы. 

11.4. Местом подписания настоящего Договора 
является г. Москва. 

10.7. The Custodian shall execute such Order only subject 
to receipt of all amounts due according to the Agreement 
and submission by the Client of all documents required for 
the execution by the Custodian of all obligations according 
to the Agreement. 

10.8. In case the present Agreement is dissolved due to a 
liquidation of the Custodian, or the Custodian’s license for 
custodian business is withdrawn, or if the present 
Agreement is dissolved on the initiative of the Custodian 
not related to a non-compliance of this Agreement by the 
Client, or due to any withdrawal of the Client’s authority to 
record and transfer rights to securities, the Custodian shall 
bear all expenses related to re-registration of Securities in 
the name of any other nominal holder or the Client.  

10.9. If the Client initiates termination of the Agreement, 
the Client shall reimburse expenses on re-registration of 
Securities on the name of the Client. 

10.10. Any amendments or additions to this Agreement 
can be made in writing by mutual consent of the Parties 
and signed by authorized representatives of the Parties, 
save for cases as stipulated in clause 3.1.4 hereof. 

11. CLOSING PROVISIONS 

11.1. Herewith the Client confirms that it is acquainted with 
the Custody Terms and Conditions and the Tariff. 

11.2. The present Agreement has been executed in two 
(2) originals both in Russian and English, having the same 
legal force, one copy for the Client, one – for the 
Custodian. In case of any inconsistency between the 
Russian and the English versions the Russian version 
shall prevail. 

11.3. The Parties shall undertake all efforts to settle all 
disputable issues. 

Any disputes arising between the Parties due to any 
amendment, rescission, non-performance or 
misperformance of this Agreement, as well as related to 
its invalidity shall be brought before the Arbitration Court 
of Moscow. 

11.4. This Agreement is executed in Moscow. 



12. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 

12.1 Место нахождения и реквизиты: 
Депонент: 
 
Депозитарий: 
Российская Федерация ,г. Санкт-Петербург,. 
Tелекс: 412362 BFTR RU 
Факс: +7 495 956-68-11 
SWIFT: VTBRRUMM CSD . 
12.2. Фактические/Почтовые адреса: 
Депонент: 
Депозитарий: 
43, стр.1 ул. Воронцовская, Москва, 109147, 
Россия. 
________________ ____________________ 
М.П.(при наличии)         М.П. 
"__" _________20__ г. "____" ________20__ г. 

12. REGISTERED ADDRESSES AND DETAILS OF 
THE PARTIES 

12.1 Registered addresses: 
Client: 
 
Custodian: 
St.Petersbourg, Russia. 
Telex: 412362 BFTR RU 
Fax: 956-68-11 
SWIFT: VTBRRUMM CSD . 

12.2 Actual/Mailing addresses: 
Client: 
 
Custodian: 
43, Vorontsovskaya street, Moscow, 109147, Russia. 
__________________ ______________________ 
Seal (if available)          Seal 
"__" ___________20__  "___" _____________20__  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Приложение (для  юридических лиц) 
 

АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА 
 
 
1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны обязуются не выплачивать, не 
предлагать выплатить и не допускают выплату денежных средств и/или передачу ценностей (ценных 
подарков) прямо или косвенно, напрямую либо через посредников любым лицам для оказания влияния 
на их действия или решения, которые могут нарушить паритетность Сторон по исполнению договорных 
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обязательств, привести к созданию незаконных преимуществ для одной из Сторон за счёт интересов 
другой Стороны или способствовать наступлению неблагоприятных последствий для одной из Сторон, а 
также достижению иных противоправных целей, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
2. При исполнении своих обязательств по настоящему Стороны обязуются не осуществлять действия, 
квалифицируемые применимым к настоящему Договору  законодательством как вымогательство взятки 
или предмета коммерческого подкупа, коммерческий подкуп, посредничество в коммерческом подкупе, 
дача или получение взятки, посредничество во взяточничестве, злоупотребление должностными 
полномочиями, получение незаконного вознаграждения от имени юридического лица, а также иные 
действия, нарушающие требования законодательства Российской Федерации и международных 
договоров в сфере противодействия коррупции, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
3. Стороны заверяют друг друга в том, что на момент заключения настоящего они не выступают и 
впоследствии не будут выступать в качестве стороны по другому договору (контракту, соглашению), 
предметом которого является получение материального вознаграждения либо иных выгод как 
имущественного, так и неимущественного характера, за исполнение обязательств по настоящему 
Договору. 
4. Стороны обязуются принимать меры по предотвращению ситуаций, при которых личная 
заинтересованность работников Сторон влияет или может повлиять на надлежащее, объективное и 
беспристрастное исполнение ими своих должностных обязанностей (конфликт интересов) 
применительно к настоящему Договору. 
5. В случае возникновения у одной из Сторон обоснованных подозрений, что произошло или может 
произойти нарушение другой Стороной, ее работниками каких-либо положений пунктов.1 –4 настоящего 
приложения (далее – Нарушение), Сторона, располагающая такими сведениями, обязана в течение 1 
(одного) рабочего дня с даты их получения уведомить о Нарушении другую Сторону в письменной 
форме (далее – Уведомление). 
В Уведомлении обязательно указываются факты и (или) предоставляются материалы, достоверно 
подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти 
Нарушение (далее – Материалы). 
Способ передачи Уведомления, а также последующая обработка Уведомления и Материалов должны 
исключать возможность доступа к их содержанию третьих лиц. 
6. Сторона, получившая Уведомление, обязана его рассмотреть в течение 10 (десяти) рабочих дней с 
даты фактического получения Уведомления и направить другой Стороне письменный ответ о 
результатах его рассмотрения. Стороны обязуются совместно вести письменные и устные переговоры 
по урегулированию спорной ситуации. 
7. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения 
положений пунктов 1-4 настоящего приложения с соблюдением принципа конфиденциальности». 

 
 
Депонент:                                                                            Депозитарий: 
 
____________                                                                 ____________________                         
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ПРИЛОЖЕНИЕ 17-5 
к Условиям осуществления 

депозитарной деятельности 

17-5 ДОГОВОР С ИНОСТРАННЫМ УПОЛНОМОЧЕННЫМ ДЕРЖАТЕЛЕМ 

ДОГОВОР С ИНОСТРАННЫМ 

УПОЛНОМОЧЕННЫМ ДЕРЖАТЕЛЕМ 

Банк ВТБ (публичное акционерное общество), в 

дальнейшем именуемый «Депозитарий», в лице 

___________________________________, 

действующего на основании _______________, с 

одной стороны, и 

______________________________________, в 

дальнейшем именуемый «Депонент», в лице 

_______________________________________, 

действующего на основании _______________, с 

другой стороны,  

(вместе именуемые «Стороны»), заключили 

настоящий договор (далее- «Договор») о 

нижеследующем. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. Депонент поручает, а Депозитарий принимает на 

себя обязательства по предоставлению услуг по 

учету и переходу прав на бездокументарные ценные 

бумаги и обездвиженные документарные ценные 

бумаги (далее – Ценные бумаги), а также по 

хранению обездвиженных документарных ценных 

бумаг (при условии оказания услуг по учету и 

переходу прав на них) по которым Депонент вправе 

осуществлять от своего имени и в интересах других 

лиц (далее - «Клиенты Депонента») любые 

юридические и фактические действия, а также 

осуществлять права, посредством открытия и 

ведения Депозитарием на имя Депонента 

отдельного счета/ счетов депо иностранного 

уполномоченного держателя (далее - «Счет Депо»), 

а также осуществлять операции по Счету Депо на 

основании поручений Депонента/ уполномоченных 

им лиц (далее - «Поручение») в соответствии с 

Условиями осуществления депозитарной 

деятельности Депозитария, являющимися 

неотъемлемой частью настоящего Договора (в 

дальнейшем – «Условия»). 

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

2.1. Депозитарий принимает на себя следующие 

обязательства: 

2.1.1 после предоставления Депонентом требуемых 

в соответствии с Условиями документов открыть и 

вести Счет Депо для учета операций с Ценными 

бумагами с указанием даты и основания каждой 

операции по Счету Депо; 

2.1.2. не проводить операций с Ценными бумагами 

без Поручения Депонента или уполномоченных им 

лиц, кроме случаев, предусмотренных 

законодательством Российской Федерации и/ или 

Условиями; 

2.1.3. все операции с Ценными бумагами, 

хранящимися и/ или учитываемыми на Счете Депо, 

проводить в точном соответствии с Поручениями 

CUSTODY AGREEMENT WITH FOREIGN 

AUTHORIZED HOLDER 

This Agreement (hereinafter referred to as «the 

Agreement») is made between VTB Bank (Public Joint-

Stock Company), hereinafter referred to as 

«Custodian», represented by 

__________________________, acting pursuant to 

_____________________________________, and 

________________________________________, 

hereinafter referred to as «the Client», represented by 

______________________________________ acting 

pursuant to __________________________,  

(hereinafter referred together as “the Parties”), on the 

following: 

1. SUBJECT MATTER 

1.1. The Client shall order, while the Custodian shall 

undertake to render services on recording and 

transferring rights to dematerialized securities and 

immobilized documentary securities (hereinafter referred 

to as «the Securities»), and also on safekeeping of 

immobilized securities (subject to rendering services for 

recording and transferring rights to them) transferred to 

the Client by other parties based on corresponding 

agreement, for which the Client has the right to exercise 

on its behalf and in favor of other persons (hereinafter 

referred to as “Client’s Customers”), any legal and factual 

actions, and to exercise rights, by opening and 

maintaining by the Custodian in the name of the Client, of 

a segregated depo account/ accounts of foreign 

authorized holder (hereinafter referred to as «the 

Custody Account»), and to perform transactions on the 

Custody Account under orders given by the Client/ 

persons it authorizes for that purpose (hereinafter 

referred to as «the Order») in accordance with the 

Custody Terms and Conditions and Appendices hereto 

(hereinafter referred to as «the Custody Terms and 

Conditions»), which shall be an integral part of this 

Agreement.  

2. RESPONSIBILITIES OF THE PARTIES 

2.1. The Custodian shall undertake the following: 

2.1.1. after the Client has submitted the required 

documents pursuant to the Custody Terms and 

Conditions, to open and maintain the Custody Account 

for accounting of transactions with Securities, specifying 

date and reason for each transaction on the Custody 

Account; 

2.1.2. no transaction shall be performed with Securities 

without any Order given by the Client or the persons, duly 

authorized by the Client, except for those cases as 

stipulated by applicable law of the Russian Federation, 

and/ or the Custody Terms and Conditions; 



Депонента, не противоречащими требованиям 

законодательства Российской Федерации; 

2.1.4. обеспечивать по Поручению Депонента в 

соответствии с настоящим Договором и Условиями 

перевод Ценных бумаг на указанные Депонентом 

счета депо как в Депозитарии, так и в любом другом 

депозитарии при наличии междепозитарных 

отношений в случае, если указанный депозитарий 

может обслуживать данный выпуск Ценных бумаг в 

соответствии с требованиями законодательства 

Российской Федерации; 

2.1.5. в случае необходимости проведения 

мероприятий, направленных на реализацию 

действий эмитента в отношении выпущенных им 

ценных бумаг либо прав их владельцев, строго 

следовать инструкциям эмитента или его 

регистратора или вышестоящего депозитария, не 

нарушая при этом прав Клиентов Депонента, а также 

выполнять необходимые операции по Счету Депо 

последнего только по получении уведомления или 

выписки о проведенной регистратором или 

вышестоящим депозитарием операции по лицевому 

счету Депозитария как номинального держателя 

либо по счету депо Депозитария в другом 

депозитарии в случае хранения и/ или учета 

указанных Ценных бумаг у последнего; 

2.1.6. обо всех операциях, совершаемых 

Депозитарием с Ценными бумагами, направлять 

Депоненту Депонента отчеты/ письменные 

подтверждения по Счету Депо. Депонент обязан не 

позднее следующего рабочего дня после получения 

выписки известить Депозитарий о своих замечаниях 

по полученным выпискам; 

2.1.7. по запросу Депонента предоставлять 

последнему необходимую информацию о Счете 

Депо для проведения сверки данных о Ценных 

бумагах Клиентов Депонента с данными 

Депозитария./; 

2.1.8. получать все причитающиеся доходы по 

Ценным бумагам и перечислять в соответстии с 

указанием Депонента в соответствии с 

действующим  законодательством Российской 

Федерации. 

Выплаты доходов по Ценным бумагам 

осуществляются на банковский счет Депонента по 

реквизитам, указанным в Анкете Депонента, в 

соответствии с Условиями. 

2.1.9. регистрировать обременение Ценных бумаг 

обязательствами на основании следующих 

документов: 

- Поручения Депонента, 

- решения компетентных органов, 

- иные документы в соответствии с действующим 

законодательством Российской Федерации и 

Условиями; 

2.1.10. хранить тайну в отношении операций по 

Счету Депо. Не предоставлять третьим лицам, 

кроме случаев и в объемах, определенных 

2.1.3. all transactions with Securities safekept on the 

Custody Account shall be performed in accordance with 

the Orders given by the Client, provided they do not 

contradict applicable law of the Russian Federation; 

2.1.4. by Orders of the Client and subject to this 

Agreement and the Custody Terms and Conditions, to 

ensure transfer of Securities to custody accounts, as 

specified by the Client, both with the Custodian and with 

any other custodian, provided there exists correspondent 

relationship available, if such custodian is able to handle 

the given issue of Securities in accordance with the 

applicable law of the Russian Federation; 

2.1.5. If certain measures are to be taken for 

implementation of issuer's actions with regard to the 

securities it issued or to the vested rights of their owners, 

to strictly comply with the instructions given by the issuer 

or its registrar or upper level custodian, without infringing 

any rights of the Client’s Customers, and to perform 

required transactions on the Custody Account thereof 

only upon receipt of a notice or a statement on the 

transaction made by the registrar or the upper level 

custodian on the account of the Custodian as a nominal 

holder or on the nominal holder account of the Custodian 

with another custodian, when such Securities are 

safekept with that custodian; 

2.1.6. on all transactions performed by the Custodian with 

Securities, to send relevant reports/ written transaction 

confirmations on the Custody Account. The Client shall 

be required to raise its objections to the Custody Account 

statement on the next business day at the latest after 

receipt of such statement; 

2.1.7. by the Client's request issue to the latter necessary 

information concerning the Custody Account for 

reconciliation of the data on the Securities of the Client's 

Customers with the Custodian's records.; 

2.1.8. to collect all cash income on Securities and credit 
it to the cash account of the Client within the terms 
provided in current Russian legislation. 

Cash income on Securities shall be payable to the bank 

account of the Client in accordance to the payment 

details specified in the Client's Questionnaire, and as 

defined in the Custody Terms and Conditions. 

2.1.9. to register encumbrance of Securities based on the 

following documents: 

- Client's Order, 

- decision taken by any competent authority, 

- other documents in accordance with the applicable 

law of the Russian Federation and the Custody 

Terms and Conditions; 

2.1.10. to keep secrecy on the Custody Account 

transactions. No information on the Client’s Сustomers, 

or any movements on the Custody Account may be 

disclosed to third parties, except for cases and scope as 

stipulated by the applicable law of the Russian Federation 

and foreign states; 



законодательством Российской Федерации и 

применимого законодательства иностранных 

государств, какую-либо информацию о Клиентах 

Депонента и об операциях по Счету Депо; 

2.1.11. не использовать информацию о Депоненте, 

Клиентах Депонента и о Счете Депо для совершения 

действий, наносящих или могущих нанести ущерб 

законным правам и интересам Депонента и 

Клиентам Депонента; 

2.1.12. получать от эмитента, регистратора или 

вышестоящего депозитария информацию и 

документы, касающиеся Ценных бумаг Клиентов 

Депонента, и передавать их Депоненту; 

2.1.13. при составлении эмитентом списков 

владельцев именных Ценных бумаг передавать 

эмитенту или регистратору или вышестоящему 

депозитарию все сведения о Клиентах Депонента, о 

Ценных бумагах, предоставленные Депозитарию 

Депонентом, необходимые для реализации прав 

владельца, в соответствии с требованиями 

законодательства Российской Федерации и 

применимого законодательства иностранных 

государств. 

2.1.14. соблюдать правила депозитарной 

деятельности, установленные законодательством 

Российской Федерации, а также Условиями; 

2.1.15. информировать Депонента о планируемых 

Депозитарием изменениях в Условиях и Тарифе 

вознаграждений Банка ВТБ (ПАО) за оказание услуг 

юридическим лицам (кроме банков), банкам и 

физическим лицам (далее - «Тариф») путем 

размещения информации на сайте Банка ВТБ (ПАО) 

www.vtb.ru не позднее, чем за десять рабочих дней 

до вступления их в силу. Если такие изменения 

вызваны изменением законодательства Российской 

Федерации, то допускаются меньшие сроки для 

такого информирования; 

2.2. Депонент принимает на себя следующие 

обязательства: 

2.2.1. соблюдать Условия, а также правила 

депозитарной деятельности, установленные 

законодательством Российской Федерации; 

2.2.2. использовать Счет Депо только для хранения 

и/ или учета Ценных бумаг Клиентов Депонента; 

2.2.3. предоставлять Депозитарию по его запросу, а 

также в течение пяти рабочих дней в случае 

изменений, но не реже одного раза в год, сведения о 

своих реквизитах (адрес, телефон, факс и т.д.) и 

учредительных документах, сведения об 

учредителях (участниках), сведения о 

выгодоприобретателях и бенефициарных 

владельцах, о лицах, имеющих право 

распоряжаться Счетом Депо или частью Ценных 

бумаг, учитываемых на нем, по его доверенности, 

сведения о  единоличном исполнительном органе, а 

также иные сведения, имеющие существенное 

значение для исполнения Депозитарием своих 

2.1.11. no information on the Client, the Client’s 

Customers or the Custody Account may be used for 

actions, which cause, or can cause, damage to legitimate 

rights and vested interests of the Client and the Client’s 

Customers; 

2.1.12. to receive from the issuer or the registrar or upper 

level custodian any information and any documents in 

respect to the Client's Customers’ Securities, and to 

deliver them to the Client; 

2.1.13. when the issuer prepares the list of owners of 

registered Securities, to deliver to the issuer or the 

registrar or the upper level custodian all data pertaining 

the Client’s Customers and their Securities, which are 

submitted to the Custodian by the Client, and needed for 

exercise of ownership rights, in accordance with the 

applicable law of the Russian Federation and applicable 

legislation of the foreign states; 

2.1.14. to comply with the custodial business rules as 

stipulated by applicable law of the Russian Federation, 

and by the Custody Terms and Conditions; 

2.1.15. to keep the Client informed on Custodian’s 

scheduled amendments to the Custody Terms and 

Conditions and the Tariff on fees charged by VTB Bank 

(PJSC) for its services to corporate customers (save 

banks), banks and private customers (hereinafter 

referred to as «the Tariff») by publishing corresponding 

information on web-site of VTB Bank (PJSC) www.vtb.ru 

at least 10 (ten) business days before they come into 

force. If such amendments are due to changes made to 

applicable law of the Russian Federation, shorter 

deadline shall be permissive for servicing such a notice; 

2.2. The Client shall undertake the following: 

2.2.1. to comply with the Custody Terms and Conditions 

and custody business rules, as defined by applicable law 

of the Russian Federation; 

2.2.2. To use the Custody Account solely for the 

safekeeping of Securities belonging to the Client’s 

Customers; 

2.2.3. to submit to the Custodian at its request, and within 

5 (five) business days in case of any amendments but at 

least once a yesr the information on its constituent 

documents and/ or its data (address, phone, fax, etc.), 

information about incorporators (partners), data on 

beneficiaries and beneficial owners, persons eligible to 

be in charge of Custody Account, or a part of Securities 

accounted thereon, by proxy, information about its sole 

executive body, as well as other data essential for the 

performance of its duties by the Custodian hereunder, 

and of the requirements of the law of the Russian 

Federation; 

2.2.4. to submit by request of the Custodian, duly 

supported by a relevant request of the registrar or other 

depository, the data prepared in accordance with the 

issuer's requirements, in order to compose a list of 



обязанностей по настоящему Договору и требований 

законодательства Российской Федерации; 

2.2.4. предоставлять по запросу Депозитария, 

обоснованному соответствующим запросом 

регистратора или другого депозитария, 

оформленные в соответствии с требованиями 

эмитента данные для составления списка лиц, 

имеющих право на получение дивидендов, 

процентов или других выплат по ценным бумагам 

эмитента, а также в других случаях, определенных 

законодательством Российской Федерации, а также 

другую информацию и/ или документы, 

необходимые для реализации прав, закрепленных 

Ценными бумагами; 

2.2.5. в случае необходимости проведения 

мероприятий, направленных на реализацию прав 

владельцев в рамках корпоративных действий 

эмитента в отношении выпущенных им ценных 

бумаг, строго придерживаться инструкций эмитента 

или его регистратора или вышестоящего 

депозитария, переданных ему Депозитарием, не 

нарушая при этом прав Клиентов Депонента, а также 

выполнять необходимые операции по внутренним 

счетам только по получении выписки о проведенной 

Депозитарием операции по Счету Депо; 

2.2.6. в сроки, установленные настоящим 

Договором, и в полном объеме оплачивать услуги 

Депозитария в соответствии с Тарифом.  

По предъявлению документов, подтверждающих 

уплату Депозитарием соответствующих сумм, 

возмещать Депозитарию расходы, понесенные им в 

процессе выполнения обязательств по 

Депозитарному договору и/ или в соответствии с 

Поручением Депонента; 

2.2.7. в случаях ликвидации или реорганизации 

Депонента, а равно при наступлении иных условий, 

препятствующих осуществлению им своих 

обязательств перед Клиентами Депонента, в том 

числе, при расторжении настоящего Договора, 

уведомить последних об этом и передать 

Депозитарию всю информацию о Клиентах 

Депонента и принадлежащих им Ценных бумагах, 

необходимую для подтверждения и защиты их прав, 

не позднее семи дней после наступления указанных 

событий; 

2.2.8. Депонент обязан в случаях и сроки, 

предусмотренные законодательством Российской 

Федерации и применимым законодательством 

иностранных государств, предоставлять 

Депозитарию информацию о лицах, в интересах 

которых Депонент осуществляет владение Ценными 

бумагами, учет которых ведется в Депозитарии, и 

количестве Ценных бумаг, которыми владеют такие 

лица. При этом Депозитарий не отвечает за 

достоверность, полноту и правильность этой 

информации, а отвечает только за правильность ее 

передачи третьим лицам. 

2.2.9. в случае прекращения действия настоящего 

Договора или ликвидации Депозитария 

persons with the right to receive dividends, interest or 

other payments under the issuer's securities, and in other 

cases stipulated by the applicable law of the Russian 

Federation, as well as other information and/ or 

documents required for the execution of rights vested by 

the Securities; 

2.2.5. in the event that there is a need for actions for 

execution of owners’ rights in the course of corporate 

actions of the issuer with respect to its securities, to 

comply strictly with the issuer's or the registrar's or upper 

custodian’s instructions transferred by the Custodian, not 

violating the rights of the Client’s Customers, and to 

perform the necessary transactions on the internal 

securities accounts only after receipt of the Custodian’s 

statement on the transaction on the Custody Account; 

2.2.6. within the deadline established by this Agreement 

and in full amount to pay for the services rendered by the 

Custodian in accordance withe the Tariff. 

Upon presentation of the documents confirming the 

payment by the Custodian of relevant amounts, to 

reimburse to the Custodian the relevant expenses 

incurred thereby in the process of execution of its duties 

in accordance with the Agreement and/ or in accordance 

with the Client's Orders; 

2.2.7. if the Client is liquidated or reorganized, or under 

other conditions that prevent it from fulfillment of its 

obligations to the Client’s Customers, including 

termination of this Agreement, to inform those customers 

thereof and submit to the Custodian all the information 

about the Client’s Customers and their Securities 

necessary for ensuring the protection of their rights, no 

later than seven days following the occurrence of said 

circumstances; 

2.2.8. the Client shall, in cases and within time limits, 

stipulated by Russian legislation and foreign states, 

provide to the Custodian the information about the persons 

in whose interests the Client exercises the ownership to 

the Securities safekept by the Custodian, and about the 

number of Securities belonging to such persons. 

Moreover, the Custodian does not bear responsibility for 

the accuracy, completeness and correctness of this 

information, but only bears responsibility for the accuracy 

of its transfer to the third parties; 

2.2.9. if this Agreement becomes terminated or the 

Custodian is being liquidated, to submit to the Custodian 

the Order for the withdrawal of the registered Securities 

from the Custody account. 

3. RIGHTS OF THE PARTIES 

3.1. The Custodian is entitled: 



предоставить в Депозитарий Поручение на списание 

Ценных бумаг со Счета депо. 

3. ПРАВА СТОРОН 

3.1. Депозитарий вправе осуществлять следующие 

действия: 

3.1.1. регистрироваться в реестре владельцев 

ценных бумаг или у другого депозитария в качестве 

номинального держателя на основании 

депозитарного договора; 

3.1.2. не принимать к исполнению Поручения 

Депонента в случаях нарушения требований 

Условий; 

3.1.3. не исполнять Поручения Депонента в случаях: 

- предусмотренных Условиями, 

- требования осуществления Депозитарием 

операции, не определенной настоящим 

Договором и Условиями; 

3.1.4. в одностороннем порядке вносить изменения в 

Условия и Тариф; 

3.1.5. предоставлять Депоненту сопутствующие 

услуги в соответствии с Условиями: 

3.1.6. запрашивать документы и информацию, 
необходимые в соответствии с требованиями 
законодательства Российской Федерации, в том 
числе в области противодействия легализации 
(отмыванию) доходов, полученных преступным 
путем, и финансированию терроризма:  

3.1.7. отказать в проведении депозитарной 

операции, другой операции, проводимой в связи с 

проведением депозитарной операции, при 

непредставлении Депонентом или эмитентом 

Ценной бумаги Депозитарию сведений и 

документов, предусмотренных законодательством 

Российской Федерации. 

3.2. Депонент вправе осуществлять следующие 

действия: 

3.2.1. совершать любые операции с Ценными 

бумагами, предусмотренные законодательством 

Российской Федерации и Условиями. 

4. ПОРУЧЕНИЯ ДЕПОНЕНТА 

4.1. Поручения Депонента Депозитарию на 

совершение операций с Ценными бумагами должны 

быть переданы по системе SWIFT, либо письмом, 

подписанным уполномоченными лицами с печатью 

Депонента (при ее наличии) в соответствии с 

Анкетой Депонента (Приложение 4-2 Условий). 

5. СРОКИ ИСПОЛНЕНИЯ ПОРУЧЕНИЙ 

5.1. Сроки приема и исполнения Поручений 

Депонента указаны в Условиях. 

6. ОПЛАТА УСЛУГ ДЕПОЗИТАРИЯ 

6.1. Размер оплаты услуг Депозитария определяется 

Тарифом, являющимся неотъемлемой частью 

настоящего Договора. 

3.1.1. to get registered in a registry of securities’ owners 

or as an nominee holder with an other custodian on the 

basis of a custody agreement. /; 

3.1.2. to refuse to accept for execution Client’s Orders in 

the event of any breach of the Custody Terms and 

Conditions; 

3.1.3. to decline to execute Client’s Orders in the event: 

- stipulated by the Custody Terms and Conditions, 

- the Custodian is requested to perform a transaction 

not stipulated by this Agreement and the Custody 

Terms and Conditions; 

3.1.4. to amend unilaterally the Custody Terms and 

Conditions and the Tariff; 

3.1.5. to render to the Client additional services in 

accordance with the Custody Terms and Conditions: 

3.1.6. to request submission of the documents and 
information, needed in accordance with requirements of 
the law of the Russian Federation, including in the field of 
anti-money laundering and counter terrorist financing: 

3.1.7. reject execution of custody transaction, other 
transaction, related to the execution of a custody 
transaction under failure to provide to the Custodian 
information and documents, required by the law of the 
Russian Federation, by the Client, issuer of the Security. 

3.2. The Client is entitled: 

3.2.1. to perform any transaction with the Securities as 

stipulated by applicable law of the Russian Federation 

and the Custody Terms and Conditions. 

4. CLIENT’S INSTRUCTIONS 

4.1. Any Orders given by the Client to the Custodian for 

operations with the Securities shall be delivered via the 

SWIFT, Telex, or by a letter signed by authorised 

representatives of the Client with a seal in accordance 

with the Client’s Questionnaire (Appendix 4-2 to the 

Custody Terms and Conditions).  

5. TERMS OF THE ORDERS’ EXECUTION 

5.1. Timelines for receipt and execution of Client’s 

orders are indicated in Custody’s Terms and conditions. 

6. PAYMENT FOR THE CUSTODIAN’S SERVICES 

6.1. Payment amount for the Custodian’s services shall 

be subject to the Tariff, which shall be an integral part of 

this Agreement. 

6.2. The Custodian shall reserve the right to charge 

additional commission for additional services rendered to 

the Client. 

6.3. The Client shall pay the services by means of cash 

transfer to the VTB Bank’s (PJSC) account within ten (10) 

business days from the date when the Custodian has 

issued the relevant invoice. Custodian shall not be 



6.2. Депозитарий оставляет за собой право взимать 

дополнительное вознаграждение за сопутствующие 

услуги, предоставляемые Депоненту. 

6.3. Оплата услуг Депонентом производится путем 

перечисления денежных средств на счет Банка ВТБ 

(ПАО) в течение десяти рабочих дней с момента 

выставления Депозитарием соответствующего 

счета. Депозитарий не несет ответственности в 

случае неполучения Депонентом указанного счета 

не по вине Депозитария. 

6.4. При наличии в Банке ВТБ (ПАО) банковских 

счетов Депонента, Депонент может предоставить 

Депозитарию право списания без дополнительного 

распоряжения на условиях заранее данного акцепта 

сумм вознаграждения за оказанные услуги 

Депозитария согласно Тарифу. При этом 

соответствующее положение должно содержаться в 

договоре банковского счета Депонента. 

В случае отсутствия денежных средств на счете 

Депонента Депозитарий выставляет Депоненту счет. 

6.5. Счет на оплату услуг выставляется 

Депозитарием не позднее третьего рабочего дня по 

окончании расчетного периода ( расчетный период 

за исполненные операции составляет один месяц, за 

хранение - один квартал). Депозитарий вправе 

выставлять счет по отдельным совершенным 

операциям, не дожидаясь окончания расчетного 

периода. 

6.6. Расходы, связанные с перерегистрацией и 

хранением ценных бумаг у реестродержателя, в 

Центральном депозитарии/ другом Депозитарии/ 

Иностранном депозитарии, а также с инкассацией и 

хранением документарных ценных бумаг в 

привлекаемых для этого банковских хранилищах, и 

иные понесенные Депозитарием расходы, 

связанные с обслуживанием счета депо Депонента и 

выполнением обязательств по Договору и/ или в 

соответствии с Поручением Депонента, 

оплачиваются Депонентом по фактической 

стоимости. 

Счета на возмещение затрат и издержек, 

понесенных Депозитарием при оказании услуг 

Депоненту, выставляются по мере оплаты услуг 

сторонних организаций в любой день месяца. 

6.7. В случае несвоевременной оплаты 

депозитарных услуг Депонентом его Счет Депо 

блокируется до погашения задолженности, новые 

Поручения не исполняются. После оплаты 

задолженности Счет Депо разблокируется. 

6.8. Депонент разрешает Депозитарию 

удерживать суммы оплаты услуг Депозитария, а так 

же все задолженности Депонента по выплате 

вознаграждения из сумм доходов, выплачиваемых 

Депоненту по Ценным бумагам, либо из других 

выплат в пользу Депонента, осуществляемых 

Депозитарием. 

6.9. При приеме к исполнению Поручения 

Депонента Депозитарий вправе потребовать от 

responsible for non-receipt by the Client of the relevant 

invoice not for Custodian’s fault. 

6.4. Provided Client has a cash account with VTB Bank 

(PJSC) available, the Client may give to Custodian the 

right for an unconditional and irrevocable debit of 

commission amounts without acceptance in accordance 

with the Tariff. The relevant clause shall be mentioned in 

the Client’s bank account agreement. 

In case of no cash available on the Client’s cash account, 

Custodian shall issue a relevant invoice for the Client. 

6.5. Custodian shall issue the invoice for payment of 

services not later than the third business day after end of  

payment period (payment period for transactions 

executed is one month, for safekeeping – one quarter). 

Custodian may issue, before expiry of any calendar 

period, invoices with regard to particular transactions 

performed. 

6.6. Expenses related to re-registration and safekeeping 

of Securities with registrar/ Central depository/ other 

depository/ Foreign depository, collection and 

safekeeping of Securities’ certificates in banks’ vault 

engaged for such purpose, and other expenses incurred 

by the Custodian related to the maintenance of the 

Client’s Custody Account, and execution of its duties in 

accordance with the Agreement, and/ or with the Client’s 

Order, shall be paid by the Client by actual cost. 

Invoices for reimbursement of expenses incurred by the 

Custodian in the process of servicing the Client are 

issued upon payment to external providers on any day of 

the month. 

6.7. In the event of any delay of the Client to pay in due 

time for custody services the Client’s Custody Account 

shall be blocked until the due amount is paid, new Orders 

are not executed. After the due amount is paid the 

Custody Account is released. 

6.8. Herewith the Client authorises the Custodian to 

withhold any payment for the services of the Custodian, 

as well as all outstanding commissions due by the Client 

from the cash income on Securities, paid to the Client, or 

from any other payments made in favor of the Client by 

the Custodian. 

6.9. When the Custodian accepts for execution the 

Client’s Order it shall have the right to request upfront 

payment from the Client for full amount of the Custodian’s 

services and/ or services of the third parties related to the 

execution of this Order, in cases and order stipulated by 

the Custody Terms and Conditions. 

7. LIABILITY OF THE PARTIES 

7.1. The Custodian shall be liable to the Client for the 



Депонента предоплаты в полном объеме услуг 

Депозитария и/ или услуг третьих лиц, связанных с 

исполнением данного Поручения, в случаях и 

порядке, предусмотренных Условиями. 

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

7.1. Депозитарий несет ответственность перед 

Депонентом: 

7.1.1. неисполнение или ненадлежащее исполнение 

своих обязанностей по учету прав на Ценные бумаги, 

в том числе за полноту и правильность записей по 

Счетам Депо, а также за сохранность находящихся у 

него на хранении обездвиженных документарных 

ценнных бумаг и за убытки, понесенные Депонентом 

из-за несоблюдения Депозитарием 

законодательства Российской Федерации, условий 

настоящего Договора и Условий; 

7.1.2. за реальный ущерб, понесенный Депонентом в 

результате искажения или непредставления 

информации, полученной от эмитента, либо его 

регистратора, либо вышестоящего депозитария, и 

предназначенной для передачи Депоненту, а также 

за неуведомление его об известном Депозитарию 

действии эмитента, повлекшем за собой 

ограничение прав Клиентов Депонента по Ценной 

бумаге, если это произошло по вине Депозитария; 

7.1.3. за реальный ущерб, причиненный Депоненту 

по вине Депозитария, из-за несвоевременности или 

искажения при передаче третьим лицам 

информации, своевременно доведенной до 

Депозитария Депонентом, о наличии Ценных бумаг 

на Счете Депо. 

7.1.4. В случае разглашения Депозитарием 

конфиденциальной информации о Счете Депо 

Депонент вправе потребовать от Депозитария 

возмещения причиненных убытков в порядке, 

предусмотренном законодательством Российской 

Федерации. 

7.2. Депонент несет ответственность: 

7.2.1. за достоверность и своевременность 

предоставляемой Депозитарию информации; 

7.2.2. за правильность и своевременность оплаты 

услуг, предоставляемых Депозитарием. 

7.3. Депозитарий не несет ответственность перед 

Депонентом: 

7.3.1. за действия эмитента или держателя реестра 

в отношении Ценных бумаг; 

7.3.2. за ущерб, причиненный действием или 

бездействием Депозитария, обоснованно 

полагавшегося на письменные Поручения 

Депонента и его доверенных лиц, а также на 

информацию, утерявшую свою достоверность из-за 

невыполнения Депонентом п. 2.2.4. настоящего 

Договора; 

7.3.3. за ущерб, причиненный Депоненту и 

following: 

7.1.1. for non-performance and improper performance of 

its duties on recording rights to Securities, including for 

completeness and accuracy of records made on the 

Custody Account, for safety of immobilized Securities in 

its safekeeping as well as for the damages incurred by 

the Client due to any failure by the Custodian to comply 

with applicable law of the Russian Federation or 

provisions of this Agreement or the Custody Terms and 

Conditions; 

7.1.2. real loss incurred by the Client as a result of any 

misrepresentation or non-provision of information 

received from the issuer or its registrar, or upper level 

custodian, and intended for submission to the Client, and 

for the failure to notify about any issuer's act known to the 

Custodian, which caused restriction of the Client's 

Customers’ rights with regard to any Security, if it 

happened through Custodian's fault;  

7.1.3. real loss caused to the Client by any Custodian’s 

fault due to delay in provision or mispresentation of 

information about the availability of Securities on the 

Custody Account while delivering it to any third party, if 

such information was delivered in due time by the Client 

to the Custodian; 

7.1.4. in the event of any disclosure, by the Custodian, of 

any confidential information on the Custody Account, the 

Client may demand that the Custodian reimburse 

damage as stipulated by applicable law of the Russian 

Federation.  

7.2. The Client shall be liable for the following: 

7.2.1. accuracy and timeliness of the information 

submitted to the Custodian; 

7.2.2. accuracy and promptness of payments for the 

services rendered by the Custodian. 

7.3. The Custodian shall not be liable to the Client for the 

following: 

7.3.1. actions of the issuer or a registrar with regard to 

Securities; 

7.3.2. damage caused due to any action or omission of 

the Custodian which reasonably relied on written Orders 

of the Client and its authorised representatives, as well 

as on the information which ceased to be reliable due to 

a failure of the Client to comply with clause 2.2.4 hereof; 

7.3.3. damage caused to the Client due to a non-

submission, or ill-timed presentation, or submission of an 

improper information by the Client on itself, or its failure 

to comply or improper compliance with the requirements 

of the Russian legislation with regards to the disclosure 

of information about the Client’s Customers, and about 



вызванный непредставлением, несвоевременным 

предоставлением либо предоставлением 

Депонентом неправильной информации о 

Депоненте, либо неисполнением или ненадлежащим 

исполнением требований российского 

законодательства о предоставлении информации о 

Клиентах Депонента, а также о количестве 

принадлежащих им Ценных бумаг; 

7.3.4. за действия других депозитариев, которым 

Депозитарий доверил хранение и/ или учет Ценных 

бумаг по поручению Депонента. 

7.3.5.за убытки, причиненные Депоненту в 

результате приостановления операций с Ценными 

бумагами на основании решений уполномоченных 

государственных органов или обращения взыскания 

на Ценные бумаги, учитываемые на Счете Депо 

Депонента. 

8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 

8.1. Депозитарий обязуется обеспечивать полную 

конфиденциальность информации о Счете Депо, 

включая информацию о производимых операциях по 

Счету Депо и иные сведения о Депоненте и Клиентах 

Депонента, ставшие известными в связи с 

осуществлением депозитарной деятельности, в той 

мере, в которой это не противоречит действующему 

законодательству Российской Федерации, и в 

соответствии с Главой 10 Условий. 

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, ОСВОБОЖДАЮЩИЕ ОТ 

ОТВЕТСТВЕННОСТИ 

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за 

полное или частичное неисполнение взятых ими на 

себя обязательств и правил, указанных в настоящем 

Договоре, если докажут, что такое неисполнение 

явилось следствием действия обстоятельств 

непреодолимой силы, возникших после заключения 

настоящего Договора. 

К таким обстоятельствам Стороны согласились 

отнести: стихийные бедствия, пожары, массовые 

беспорядки, блокады, военные действия, эпидемии/ 

пандемии, отраслевые забастовки, запреты 

государственных органов, санкции в отношении 

Депонента или эмитента а также изменение 

законодательства Российской Федерации или 

другие независящие от Сторон обстоятельства, 

которые Стороны не могли ни предвидеть, ни 

предотвратить разумными мерами. 

9.2. Срок исполнения обязательств по настоящему 

Договору Стороной, испытывающей воздействие 

обстоятельств непреодолимой силы, отодвигается 

на период действия этих обстоятельств и их 

последствий. 

9.3. Сторона, для которой стало невозможным 

выполнение своих обязательств ввиду действия 

обстоятельств непреодолимой силы, обязана 

немедленно (в срок не более 3 дней) сообщить 

другой Стороне о начале, изменении масштаба, 

характера и прекращении действия обстоятельств, 

воспрепятствовавших выполнению договорных 

the number of Securities belonging to them;  

7.3.4. actions taken by the other depository or custodian 

to whom the Custodian entrusted custodianship and/ or 

accounting of Securities by instructions of the Client; 

7.3.5. damage caused to the Client by suspension of 

operations with Securities subject to authorities’ 

decisions or taking recourse upon Securities held of the 

Client’s Custody Account. 

8. CONFIDENTIALITY 

8.1. The Custodian shall ensure confidentiality of the 

information about the Custody Account including the 

information about custody transactions on the Custody 

Account, and other information about the Client and the 

Client’s Customers which became known in connection 

with the performance of depository activity, to the extent 

to which it does not contradict to the current legislation of 

the Russian Federation, and in accordance with the 

Chapter 10 of the Custody Terms and Conditions.  

9. ESCAPE CLAUSE (FORCE MAJEURE) 

9.1. Neither Party shall be liable to the other for any non-

performance (fully or partially) of the obligations and non-

observance of rules specified in this Agreement if it 

proves that such non-performance or misperformance 

was caused by any force majeure event occurred after 

execution of this Agreement. 

The Parties agreed to consider as force majeure to be 

such events as any Acts of God, fire, civil commotion, 

blockade, hostilities, epidemic/ pandemic, strike in the 

certain sectors of economy, embargo, , sanctions against 

the Client or the Securities’ issuer and amendments to 

applicable law of the Russian Federationor any other 

events beyond reasonable control of either of the Parties 

which the Parties could not foresee nor prevent by taking 

reasonable efforts.  

9.2. Performance of obligations under this Agreement 

due by the Party affected by force majeure events shall 

be postponed for the period of duration of such events 

and their consequential effects. 

9.3. Any Party, which is prevented from performance of 

its obligations hereunder due to any force majeure event, 

shall be required to send a prompt notice (within at least 

three days) to the other party on a commencement, 

change of scope, nature and termination of events which 

prevented performance of its contractual obligations. 

9.4. Burden of providing evidence of any force majeure 

event shall be incumbent on the Party, which refers 

thereto. 

9.5. Upon termination of the events, discharging from 

responsibility, the Parties shall undertake to take 

whatever efforts to eliminate consequences and to 

minimize the damage caused. 



обязательств. 

9.4. Обязанность доказывать существование 

обстоятельств непреодолимой силы лежит на 

Стороне, которая ссылается на их действие. 

9.5. По прошествии обстоятельств, освобождающих 

от ответственности, Стороны обязуются принять все 

меры для ликвидации последствий и уменьшения 

причиненного ущерба. 

9.6. Если действия обстоятельств непреодолимой 

силы продолжаются более двух месяцев, любая из 

Сторон вправе письменно заявить о прекращении 

действия настоящего Договора. 

10. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ 

ДОГОВОРА 

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента 

его подписания последней из Сторон и действует до 

"31" декабря 20 __ г. 

По окончании этого срока действие Договора 

считается продленным каждый раз на 1 (один) 

календарный год при условии, что ни одна из Сторон 

за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия 

Договора не предоставит другой Стороне 

письменное уведомление о расторжении Договора. 

10.2. Любая из Сторон Договора имеет право 

расторгнуть в одностороннем порядке Договор с 

предварительным письменным уведомлением 

другой Стороны за 30 (тридцать) календарных дней 

до предполагаемой даты расторжения. 

10.3. Уведомление о расторжении по инициативе 

Депозитария должно быть составлено в 

письменной/электронной форме и считается 

переданным надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом; 

- отправлено с использованием системы SWIFT, с 

использованием системы защищенного 

электронного документооборота. 

10.4 Уведомление о расторжении по инициативе 
Депонента должно быть составлено в 
письменной/электронной форме и считается 
переданным надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом; 

- представлено лично Депонентом в офис 
Депозитария: 

- отправлено с использованием системы 
SWIFT, с использованием системы 
защищенного электронного 
документооборота. 

 

10.5 Для целей уведомления адреса Сторон 

указываются: 

Депозитарием - в данном Договоре и/ или на сайте 

Банка ВТБ (ПАО) www.vtb.ru; 

9.6. If any force majeure event lasts over two months, any 

of the Parties may serve a written notice on termination 

of this Agreement. 

10. TERM OF VALIDITY AND TERMINATION OF THE 

AGREEMENT 

10.1. This Agreement shall take effect as from the date it 

is signed by the last Party and it shall be valid till 31 

December year 20__ . 

In the event that none of the Parties not later than in 5 

(five) business days prior to the expiration of the 

Agreement submits to the other Party a written 

notification to terminate the Agreement, the Agreement is 

suggested to be renewed for an upcoming calendar year.  

10.2. Any of the Parties may terminate the Agreement 

unilaterally by notifying the other Party in writing 30 

(thirty) days prior to the date of termination of the 

Agreement. 

10.3. Termination notice hereunder initiated by the 

Custodian shall be executed in written electronic form 

and it shall be deemed delivered in due course if: 

- it is sent by registered mail, or 

- it is sent via SWIFT, System for remote banking 

service.  

10.4. Termination notice hereunder initiated by the Client 
shall be executed in written/ electronic form and it shall 
be deemed delivered in due course if it is: 

– sent by registered mail , or 

– submitted in person to the Сustodian’ office, or 

– sent via SWIFT, System for remote banking service 

10.5. For the purpose of notification addresses of the 
Parties shall be specified: 

- by the Custodian –in this Agreement, and/ or in VTB 

Bank’s (PJSC) internet site www.vtb.ru ; 

- by the Client – in current Client’s Questionnaire 

(Appendix 4-2 to the Custody Terms and Conditions). 

10.6. Date of termination of the Agreement shall be the 

date of closing of the Custody Account. The Custody 

Account may not be closed in case of any Client’s 

Securities are accounted on it, including encumbered 

Securities if return of the Securities to the Client or 

transfer of the Securities to other depository contradicts 

the terms of encumbrance or legislation of the Russian 

Federation.  

The Custodian shall complete Orders that were accepted 
earlier for execution of transactions on the Custody 
Account. The obligations to withdraw Securities from the 
Custody Account shall remain until all Securities have 
been totally withdrawn from the Custody Account. Upon 
sending of the termination notice instructions for receipt 



Депонентом – в Анкете Депонента (Приложение № 

4-2 Условий),. 

10.6. Датой расторжения Договора является дата 

закрытия Счета Депо. Счет Депо не может быть 

закрыт при наличии на Счете Депо Ценных бумаг 

Депонента, включая Ценные бумаги с 

обременением, если возврат Депоненту этих 

Ценных бумаг или их перевод в сторонний 

депозитарий противоречит условиям обременения 

и/ или действующему законодательству. 

Депозитарий обязан завершить ранее принятые к 
исполнению от Депонента Поручения на 
совершение операций по Счету Депо. При этом 
обязательства по списанию Ценных бумаг со 
Счета Депо сохраняются до полного списания 
Ценных бумаг. После направления или получения 
уведомления Поручения на зачисление Ценных 
бумаг на счет депо не принимаются. 

 

Депонент незамедлительно после направления 

уведомления о расторжении Договора, и не позднее 

чем за 5 (пять) рабочих дней до прекращения 

действия Договора обязан дать Депозитарию 

Поручение на перерегистрацию Ценных бумаг на 

имя другого номинального держателя или 

Депонента. 

10.7. Депозитарий исполняет такое Поручение при 

условии получения им всех сумм, причитающихся по 

настоящему Договору, и предоставления 

Депонентом всех необходимых документов для 

осуществления Депозитарием своих обязательств 

по Договору. 

 

10.8. При расторжении Договора по причинам 

ликвидации Депозитария, лишения его лицензии на 

право осуществления депозитарной деятельности, 

либо по инициативе Депозитария, не связанной с 

нарушением Депонентом условий Договора, 

расходы по перерегистрации Ценных бумаг на имя 

другого номинального держателя или Депонента 

несет Депозитарий. 

10.9. При расторжении Договора по инициативе 

Депонента расходы по перерегистрации Ценных 

бумаг на имя Депонента возмещаются Депонентом. 

10.10. Изменения и дополнения в настоящий 

Договор могут быть внесены по согласованию 

Сторон, оформленному в письменном виде и 

подписанному полномочными представителями 

Сторон, кроме случаев, указанных в п. 3.1.4. 

настоящего Договора. 

11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

11.1. Депонент подтверждает, что он ознакомлен с 

Условиями и Тарифом. 

11.2. Настоящий Договор подписан в 2-х 

экземплярах на русском и английском языках, 

имеющих одинаковую юридическую силу: один 

of Securities are not accepted. 

 

The Client shall immediately after sending notification of 

termination of the Agreement and not later that 5 (five) 

business days to the date of termination of the Agreement 

submit to the Custodian an Order for re-registration of 

Securities in the name of other nominee holder or Client.  

10.7. The Custodian shall execute such Order only 

subject to receipt of all amounts due according to the 

Agreement and submission by the Client of all documents 

required for the execution by the Custodian of all 

obligations according to the Agreement.  

10.8. In case the present Agreement is dissolved due to 

a liquidation of the Custodian, or the Custodian’s license 

for custodian business is withdrawn, or if the present 

Agreement is dissolved on the initiative of the Custodian 

not related to a non-compliance of this Agreement by the 

Client, the Custodian shall bear all expenses related to 

re-registration of Securities in the name of any other 

nominal holder or the Client. 

10.9. If the Client initiates termination of the Agreement, 

the Client shall reimburse expenses on re-registration of 

Securities on the name of the Client. 

10.10. Any amendments or additions to this Agreement 

can be made in writing by mutual consent of the Parties 

and signed by authorized representatives of the Parties, 

save for cases as stipulated in clause 3.1.4 hereof.  

11. CLOSING PROVISIONS 

11.1. Herewith the Client confirms that it is acquainted 

with the Custody Terms and Conditions and the Tariff. 

11.2. The present Agreement has been executed in two 

(2) originals both in Russian and English, having the 

same legal force, one copy for the Client, one – for the 

Custodian. In case of any inconsistency between the 

Russian and the English versions the Russian version 

shall prevail. 

11.3. The Parties shall undertake all efforts to settle all 

disputable issues.  

Any disputes arising between the Parties due to any 

amendment, rescission, non-performance or 

misperformance of this Agreement, as well as related to 

its invalidity shall be brought before the Arbitration Court 

of Moscow. 

11.4. This Agreement is executed in Moscow. 

12. ADDRESSES AND DETAILS OF THE PARTIES 

12.1 Registered addresses: 
Client: 
 
 



экземпляр хранится у Депонента, другой - у 

Депозитария. В случае любых разночтений между 

вариантами на английском и русском языках 

приоритет отдается варианту на русском языке. 

11.3. Стороны обязуются предпринимать все 

необходимые усилия для урегулирования всех 

спорных вопросов. 

Споры, возникающие между Сторонами в связи с 

изменением, расторжением, неисполнением либо 

ненадлежащим исполнением настоящего Договора, 

а также по поводу его недействительности, 

разрешаются в Арбитражном суде г. Москвы. 

11.4. Местом подписания настоящего Договора 

является г. Москва. 

 
12. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 
12.1 Место нахождения и реквизиты: 
Депонент: 
 
 
Депозитарий: 
Российская Федерация, г. Санкт-Петербург 
Tелекс: 412362 BFTR RU 
Факс: +7 495 956-68-11 
SWIFT: VTBRRUMM CSD . 
 
12.2. Фактические/Почтовые адреса: 
Депонент: 
 
 
Депозитарий: 
43, ул. стр.1 Воронцовская, Москва, 109147, Россия. 
________________ ___________________ 
М.П.(при наличии)         М.П. 
"__" ________20__ г. "____" ________20__ г. 

Custodian: 
St.Petersbourg, Russia. 
Telex: 412362 BFTR RU 
Fax: 956-68-11 
SWIFT: VTBRRUMM CSD . 
 
12.2. Actual/Mailing addresses: 
Client: 
 
 
Custodian: 
43, Vorontsovskaya street, Moscow, 109147, Russia. 
 
________________ _____________________ 
Seal(if available)          Seal 
"__" __________20__  "___" ____________20__  

 

  



Приложение (для  юридических лиц) 
 

АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА 
 
 
1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны обязуются не выплачивать, не 
предлагать выплатить и не допускают выплату денежных средств и/или передачу ценностей (ценных 
подарков) прямо или косвенно, напрямую либо через посредников любым лицам для оказания влияния 
на их действия или решения, которые могут нарушить паритетность Сторон по исполнению договорных 
обязательств, привести к созданию незаконных преимуществ для одной из Сторон за счёт интересов 
другой Стороны или способствовать наступлению неблагоприятных последствий для одной из Сторон, а 
также достижению иных противоправных целей, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
2. При исполнении своих обязательств по настоящему Стороны обязуются не осуществлять действия, 
квалифицируемые применимым к настоящему Договору  законодательством как вымогательство взятки 
или предмета коммерческого подкупа, коммерческий подкуп, посредничество в коммерческом подкупе, 
дача или получение взятки, посредничество во взяточничестве, злоупотребление должностными 
полномочиями, получение незаконного вознаграждения от имени юридического лица, а также иные 
действия, нарушающие требования законодательства Российской Федерации и международных 
договоров в сфере противодействия коррупции, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
3. Стороны заверяют друг друга в том, что на момент заключения настоящего они не выступают и 
впоследствии не будут выступать в качестве стороны по другому договору (контракту, соглашению), 
предметом которого является получение материального вознаграждения либо иных выгод как 
имущественного, так и неимущественного характера, за исполнение обязательств по настоящему 
Договору. 
4. Стороны обязуются принимать меры по предотвращению ситуаций, при которых личная 
заинтересованность работников Сторон влияет или может повлиять на надлежащее, объективное и 
беспристрастное исполнение ими своих должностных обязанностей (конфликт интересов) 
применительно к настоящему Договору. 
5. В случае возникновения у одной из Сторон обоснованных подозрений, что произошло или может 
произойти нарушение другой Стороной, ее работниками каких-либо положений пунктов.1 –4 настоящего 
приложения (далее – Нарушение), Сторона, располагающая такими сведениями, обязана в течение 1 
(одного) рабочего дня с даты их получения уведомить о Нарушении другую Сторону в письменной 
форме (далее – Уведомление). 
В Уведомлении обязательно указываются факты и (или) предоставляются материалы, достоверно 
подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти 
Нарушение (далее – Материалы). 
Способ передачи Уведомления, а также последующая обработка Уведомления и Материалов должны 
исключать возможность доступа к их содержанию третьих лиц. 
6. Сторона, получившая Уведомление, обязана его рассмотреть в течение 10 (десяти) рабочих дней с 
даты фактического получения Уведомления и направить другой Стороне письменный ответ о 
результатах его рассмотрения. Стороны обязуются совместно вести письменные и устные переговоры 
по урегулированию спорной ситуации. 
7. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения 
положений пунктов 1-4 настоящего приложения с соблюдением принципа конфиденциальности». 

 
 
Депонент:                                                                            Депозитарий: 
 
____________                                                                 ____________________                         
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ПРИЛОЖЕНИЕ 17-6 
к Условиям осуществления 

депозитарной деятельности 

17-6 ДОГОВОР СЧЕТА ДЕПО ДОВЕРИТЕЛЬНОГО УПРАВЛЯЮЩЕГО 

Банк ВТБ (публичное акционерное общество), в дальнейшем именуемый «Депозитарий», в лице 

___________________________________________________, действующего на основании 

_________________________________________________ с одной стороны,  

и ___________________________________________________________, в дальнейшем именуемый 

«Депонент», в лице _____________________________________________, действующего на основании 

____________________________________________, с другой стороны,  

(вместе именуемые «Стороны»), заключили настоящий договор (далее - «Договор») о нижеследующем. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. Депонент поручает, а Депозитарий принимает на себя обязательства по предоставлению услуг по 

учету и переходу прав на бездокументарные ценные бумаги и обездвиженные документарные ценные 

бумаги (далее –«Ценные бумаги»), а также по хранению обездвиженных документарных ценных бумаг при 

условии оказания услуг по учету и переходу прав на них, принадлежащие клиентам Депонента, 

заключившим с Депонентом договоры доверительного управления имуществом, на праве собственности 

или ином вещном праве, посредством открытия и ведения Депозитарием на имя Депонента, как 

доверительного управляющего, отдельного счета/ счетов депо (далее - «Счет Депо»), а также 

осуществлять операции по Счету Депо на основании поручений Депонента/ уполномоченных им лиц 

(далее - «Поручение») в соответствии с Условиями осуществления депозитарной деятельности 

Депозитария, являющимися неотъемлемой частью настоящего Договора (в дальнейшем – «Условия»). 

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

2.1. Депозитарий принимает на себя следующие обязательства: 

2.1.1. после предоставления Депонентом требуемых в соответствии с Условиями документов открыть и 

далее вести Счет Депо для учета операций с Ценными бумагами с указанием даты и основания каждой 

операции по Счету Депо. 

2.1.2. не проводить операций с Ценными бумагами без Поручения Депонента или уполномоченных им лиц, 

кроме случаев, предусмотренных законодательством Российской Федерации, и/ или Условиями. 

2.1.3. все операции с Ценными бумагами, хранящимися и/ или учитываемыми на Счете Депо, проводить в 

точном соответствии с Поручениями Депонента, не противоречащими требованиям законодательства 

Российской Федерации. 

2.1.4. обеспечивать по поручению Депонента в соответствии с настоящим Договором и Условиями перевод 

Ценных бумаг на указанные Депонентом счета депо, как в Депозитарии, так и в любой другой депозитарий 

при наличии корреспондентских отношений и в случае, если указанный депозитарий может обслуживать 

данный выпуск Ценных бумаг в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации. 

2.1.5. в случае необходимости проведения мероприятий, направленных на реализацию действий эмитента 

в отношении выпущенных им ценных бумаг либо прав их владельцев, строго следовать инструкциям 

эмитента или его регистратора или вышестоящего депозитария, не нарушая при этом прав клиента 

Депонента, а также выполнять необходимые операции по Счету Депо последнего только по получении 

уведомления или выписки о проведенной регистратором или вышестоящим депозитарием операции по 

лицевому счету Депозитария как номинального держателя либо по счету депо Депозитария в другом 

депозитарии в случае хранения и/ или учета указанных Ценных бумаг у последнего. 

2.1.6. обо всех операциях, совершаемых Депозитарием с Ценными бумагами, предоставлять Депоненту 

соответствующие отчеты/подтверждения с пометкой «Д.У.» по Счету Депо . Депонент обязан не позднее 

следующего рабочего дня после получения выписки известить Депозитарий о своих замечаниях по 

полученным выпискам. 

2.1.7. по запросу Депонента предоставлять последнему необходимую информацию о Счете Депо для 

проведения сверки данных о Ценных бумагах клиента Депонента с данными Депозитария. 

2.1.8. получать все причитающиеся доходы по Ценным бумагам и перечислять в соответствии с указанием 

Депонента в сроки, определенные действующим законодательством Российской Федерации.  

Выплаты доходов по Ценным бумагам осуществляются по реквизитам, указанным в Анкете Депонента, в 

соответствии с Условиями.  

2.1.9. регистрировать обременение Ценных бумаг обязательствами на основании следующих документов: 
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- Поручения Депонента;  

- решения компетентных органов; 

- иные документы с соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и 

Условиями. 

2.1.10. хранить тайну в отношении операций по Счету Депо. Не предоставлять третьим лицам, кроме 

случаев и в объемах, определенных законодательством Российской Федерации, какую-либо информацию 

о клиенте Депонента и об операциях по Счету Депо. 

2.1.11. не использовать информацию о Депоненте, клиенте Депонента и о Счете Депо для совершения 

действий, наносящих или могущих нанести ущерб законным правам и интересам Депонента и его клиента. 

2.1.12. получать от эмитента или регистратора или вышестоящего депозитария информацию и документы, 

касающиеся Ценных бумаг клиента Депонента, и передавать их Депоненту. 

2.1.13. при составлении эмитентом списков владельцев именных Ценных бумаг передавать эмитенту или 

регистратору или вышестоящему депозитарию все сведения о клиентах Депонента, о Ценных бумагах на 

Счете Депо, известные Депозитарию, необходимые для реализации прав владельца в соответствии с 

требованиями законодательства Российской Федерации и применимого законодательства иностранных 

государств. 

2.1.14. соблюдать правила депозитарной деятельности, установленные законодательством Российской 

Федерации, а также Условиями. 

2.1.15. информировать Депонента о планируемых Депозитарием изменениях в Условиях и Тарифе 

вознаграждений Банка ВТБ (ПАО) за оказание услуг юридическим лицам (кроме банков), банкам и 

физическим лицам (далее - «Тариф») путем размещения информации на сайте Банка ВТБ (ПАО) 

www.vtb.ru не позднее, чем за десять рабочих дней до вступления их в силу. Если таковые изменения 

вызваны изменением законодательства Российской Федерации, то допускаются меньшие сроки для такого 

информирования. 

2.2. Депонент принимает на себя следующие обязательства: 

2.2.1. соблюдать Условия, а также правила депозитарной деятельности, установленные 

законодательством Российской Федерации; 

2.2.2. использовать Счет Депо только для хранения и/ или учета Ценных бумаг, принадлежащих клиенту 

Депонента на праве собственности или ином вещном праве; 

2.2.3. предоставлять Депозитарию по его запросу, а также в течение пяти рабочих дней в случае 

изменений, но не реже одного раза в год, сведения о своих реквизитах (адрес, телефон, факс и т.д.) и 

учредительных документах, сведения об учредителях (участниках), сведения о выгодоприобретателях и 

бенефициарных владельцах, о лицах, имеющих право распоряжаться Счетом Депо или частью Ценных 

бумаг, учитываемых на нем, по его доверенности, сведения о  единоличном исполнительном органе, а 

также иные сведения, имеющие существенное значение для исполнения Депозитарием своих 

обязанностей по настоящему Договору и требований законодательства Российской Федерации; 

2.2.4. в случае необходимости проведения мероприятий, направленных на реализацию прав владельцев 

в рамках корпоративных действий эмитента в отношении выпущенных им ценных бумаг строго 

придерживаться инструкций эмитента или его регистратора или вышестоящего депозитария, переданных 

ему Депозитарием, не нарушая при этом прав своего клиента; 

2.2.5. в сроки, установленные настоящим Договором, и в полном объеме оплачивать услуги Депозитария 

в соответствии с Тарифом. По предъявлению документов, подтверждающих уплату Депозитарием 

соответствующих сумм, возмещать Депозитарию расходы, понесенные им в процессе выполнения 

обязательств по Депозитарному договору и/ или в соответствии с Поручением Депонента; 

2.2.6. в случаях ликвидации или реорганизации Депонента, отзыва у него лицензии на осуществление 

деятельности по доверительному управлению либо приостановления ее действия, а равно при 

наступлении иных условий, препятствующих осуществлению им своих обязательств, уведомить об этом 

Депозитарий не позднее семи дней после наступления указанных событий; 

2.2.7. Депонент обязан в случаях и сроки, предусмотренные законодательством Российской Федерации и 

применымым законодательством иностранных государтств, предоставлять Депозитарию информацию о 

владельце Ценных бумаг, учет которых ведется в Депозитарии. При этом Депозитарий не отвечает за 

достоверность, полноту и правильность этой информации, а отвечает только за правильность ее передачи 

третьим лицам. 



3. ПРАВА СТОРОН 

3.1. Депозитарий вправе осуществлять следующие действия: 

3.1.1. регистрироваться в реестре владельцев ценных бумаг или у другого депозитария в качестве 

номинального держателя на основании депозитарного договора; 

3.1.2. не принимать к исполнению Поручения Депонента в случаях нарушения требований Условий; 

3.1.3. не исполнять Поручения Депонента в случаях: 

- предусмотренных Условиями; 

- требования осуществления Депозитарием операции, не определенной настоящим Договором и 

Условиями; 

3.1.4. в одностороннем порядке вносить изменения в Условия и Тариф; 

3.1.5. предоставлять Депоненту сопутствующие услуги в соответствии с Условиями; 

3.1.6. запрашивать документы и информацию, необходимые в соответствии с требованиями 

законодательства Российской Федерации, в том числе в области противодействия легализации 

(отмыванию) доходов, полученных преступным путем, и финансированию терроризма;  

3.1.7. отказать в проведении депозитарной операции, другой операции, проводимой в связи с проведением 

депозитарной операции, при непредставлении Депонентом или эмитентом Ценной бумаги Депозитарию 

сведений и документов, предусмотренных законодательством Российской Федерации; 

3.2. Депонент вправе осуществлять следующие действия: 

3.2.1. совершать любые операции с Ценными бумагами, предусмотренные законодательством Российской 

Федерации и Условиями, а также договором доверительного управления. 

4. ПОРУЧЕНИЯ ДЕПОНЕНТА 

4.1. Поручения Депонента Депозитарию на совершение операций с Ценными бумагами должны быть 

переданы по системе SWIFT, с использованием Системы дистанционного банковского обслуживания, либо 

письмом, подписанным уполномоченными лицами и заверенным печатью Депонента (при ее наличии) в 

соответствии с Анкетой Депонента (Приложение 4-2 к Условиям). 

5.СРОКИ ИСПОЛНЕНИЯ ПОРУЧЕНИЙ 

5.1. Сроки приема и исполнения Поручений Депонента указаны в Условиях. 

6. ОПЛАТА УСЛУГ ДЕПОЗИТАРИЯ 

6.1. Размер оплаты услуг Депозитария определяется Тарифом, являющимся неотъемлемой частью 

настоящего Договора. 

6.2. Депозитарий оставляет за собой право взимать дополнительное вознаграждение за дополнительные 

услуги, предоставляемые Депоненту. 

6.3. Оплата услуг Депонентом производится путем перечисления денежных средств на счет Банка ВТБ 

(ПАО) в течение десяти рабочих дней с момента выставления Депозитарием соответствующего счета. 

Депозитарий не несет ответственности в случае неполучения Депонентом указанного счета не по вине 

Депозитария. 

6.4. При наличии в Банке ВТБ (ПАО) банковских счетов Депонента, Депонент может предоставить 

Депозитарию право списания без дополнительного распоряжения на условиях заранее данного акцепта 

сумм вознаграждения за оказанные услуги Депозитария согласно Тарифу. При этом соответствующее 

положение должно содержаться в договоре банковского счета Депонента. 

В случае отсутствия денежных средств на счете Депонента Депозитарий выставляет Депоненту счет. 

6.5. Счет на оплату услуг выставляется Депозитарием не позднее третьего рабочего дня по окончании 

расчетного периода (расчетный период за исполненные операции составляет один месяц, за хранение - 

один квартал). Депозитарий вправе выставлять счет по отдельным совершенным операциям, не 

дожидаясь окончания расчетного периода. 

6.6. Расходы, связанные с перерегистрацией и хранением Ценных бумаг у реестродержателя, в 

Центральном депозитарии/ другом депозитарии/ Иностранном депозитарии, а также с инкассацией и 

хранением документарных Ценных бумаг в привлекаемых для этого банковских хранилищах, и иные 

понесенные Депозитарием расходы, связанные с обслуживанием счета депо Депонента и выполнением 



обязательств по Договору и/ или в соответствии с Поручением Депонента, оплачиваются Депонентом по 

фактической стоимости. 

Счета на возмещение затрат и издержек, понесенных Депозитарием при оказании услуг Депоненту, 

выставляются по мере оплаты услуг сторонних организаций в любой день месяца. 

6.7. В случае несвоевременной оплаты депозитарных услуг Депонентом его Счет Депо блокируется до 
погашения задолженности, новые Поручения не исполняются. После оплаты задолженности Счет Депо 
разблокируется. 

6.8. Депонент разрешает Депозитарию удерживать суммы оплаты услуг Депозитария, а также все 

задолженности Депонента по выплате вознаграждения из сумм доходов, выплачиваемых Депоненту по 

Ценным бумагам, либо из других выплат в пользу Депонента, осуществляемых Депозитарием. 

6.9. При приеме к исполнению Поручения Депонента Депозитарий вправе потребовать от Депонента 

предоплаты в полном объеме услуг Депозитария и/ или услуг третьих лиц, связанных с исполнением 

данного Поручения, в случаях и порядке, предусмотренных Условиями. 

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

7.1. Депозитарий несет ответственность перед Депонентом: 

7.1.1. за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязанностей по учету прав на ценные 

бумаги, в том числе за полноту и правильность записей по счетам депо, а также за сохранность 

находящихся у него на хранении обездвиженных документарных ценных бумаг и за убытки, понесенные 

Депонентом из-за несоблюдения Депозитарием законодательства Российской Федерации, условий 

настоящего Договора и Условий. 

7.1.2. за реальный ущерб, понесенный Депонентом в результате искажения или непредставления 

информации, полученной от эмитента, либо его регистратора, либо вышестоящего депозитария и 

предназначенной для передачи Депоненту, а также за неуведомление его об известном Депозитарию 

действии эмитента, повлекшем за собой ограничение прав Депонента по Ценной бумаге, если это 

произошло по вине Депозитария. 

7.1.3. за реальный ущерб, причиненный Депоненту по вине Депозитария из-за несвоевременности или 

искажения при передаче третьим лицам информации, своевременно доведенной до Депозитария 

Депонентом, о наличии Ценных бумаг на Счете Депо. 

7.1.4. в случае разглашения Депозитарием конфиденциальной информации о Счете Депо Депонент вправе 

потребовать от Депозитария возмещения причиненных убытков в порядке, предусмотренном 

законодательством Российской Федерации. 

7.2. Депонент несет ответственность: 

7.2.1. за достоверность и своевременность предоставляемой Депозитарию информации. 

7.2.2. за правильность и своевременность оплаты услуг, предоставляемых Депозитарием. 

7.3. Депозитарий не несет ответственность перед Депонентом: 

7.3.1. за действия эмитента или держателя реестра в отношении Ценных бумаг; 

7.3.2. за ущерб, причиненный действием или бездействием Депозитария, обоснованно полагавшегося на 

письменные Поручения Депонента и его доверенных лиц, а также на информацию, утерявшую свою 

достоверность из-за невыполнения Депонентом п. 2.2.3. настоящего Договора; 

7.3.3. за ущерб, причиненный Депоненту и вызванный непредставлением, несвоевременным 

предоставлением либо предоставлением Депонентом неправильной информации о его клиенте; 

7.3.4. за действия других депозитариев, которым Депозитарий доверил хранение и /или учет Ценных бумаг 

по Поручению Депонента; 

7.3.5. за убытки, причиненные Депоненту в результате приостановления операций с Ценными бумагами 
на основании решений уполномоченных государственных органов или обращения взыскания на Ценные 
бумаги, учитываемые на Счете Депо Депонента. 

8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 

8.1. Депозитарий обязуется обеспечивать полную конфиденциальность информации о Счете Депо, 

включая информацию о производимых операциях по Счету Депо и иные сведения о Депоненте и его 

клиенте, ставшие известными в связи с осуществлением депозитарной деятельности, в той мере, в 

которой это не противоречит действующему законодательству Российской Федерации, и в соответствии с 



Главой 10 Условий. 

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, ОСВОБОЖДАЮЩИЕ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ 

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение взятых ими на 

себя обязательств и правил, указанных в настоящем Договоре, если докажут, что такое неисполнение 

явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения 

настоящего Договора. 

К таким обстоятельствам Стороны согласились отнести: стихийные бедствия, пожары, массовые 

беспорядки, блокады, военные действия, эпидемии/пандемиии, отраслевые забастовки, запреты 

государственных органов, санкции в отношении Депонента или эмитента а также изменение 

законодательства Российской Федерации или другие независящие от Сторон обстоятельства, которые 

Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. 

9.2. Срок исполнения обязательств по настоящему Договору Стороной, испытывающей воздействие 

обстоятельств непреодолимой силы, отодвигается на период действия этих обстоятельств и их 

последствий. 

9.3. Сторона, для которой стало невозможным выполнение своих обязательств, ввиду действия 

обстоятельств непреодолимой силы, обязана немедленно (в срок не более 3 дней) сообщить другой 

Стороне о начале, изменении масштаба, характера и прекращении действия обстоятельств, 

воспрепятствовавших выполнению договорных обязательств. 

9.4. Обязанность доказывать существование обстоятельств непреодолимой силы лежит на Стороне, 

которая ссылается на их действие. 

9.5. По прошествии обстоятельств, освобождающих от ответственности, Стороны обязуются принять все 

меры для ликвидации последствий и уменьшения причиненного ущерба. 

9.6. Если действия непреодолимой силы продолжают более двух месяцев, любая из Сторон вправе 

письменно заявить о прекращении действия настоящего Договора. 

10. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА 

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания последней из Сторон и действует до 
"______" ________ 20 __ г. 

По окончании этого срока действие Договора считается продленным каждый раз на 1 (один) календарный 
год при условии, что ни одна из Сторон за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия Договора не 
предоставит другой Стороне письменное уведомление о расторжении Договора. 

10.2. Любая из Сторон Договора имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке с 
предварительным письменным уведомлением другой Стороны за 30 (тридцать) календарных дней до 
предполагаемой даты расторжения. 

10.3. Уведомление о расторжении по инициативе Депозитария должно быть составлено в 
письменной/электронной форме и считается переданным надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом; 

- отправлено с использованием системы SWIFT, с использованием Системы дистанционного 
банковского обслуживания. 

10.4 Уведомление о расторжении по инициативе Депонента должно быть составлено в письменной 
форме и считается переданным надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом; 

- -представлено лично Депонентом в офис Депозитария: 

- отправлено с использованием системы SWIFT, с использованием системы защищенного 

электронного документооборота. 

К уведомлению о расторжении по инициативе Депонента приравнивается Поручение на закрытие счета 
депо. 

10.5.Для целей уведомления адреса Сторон указываются: 

Депозитарием - в Договоре и/ или на сайте Банка ВТБ (ПАО) www.vtb.ru; 

Депонентом – в Анкете Депонента (Приложение № 4-2 Условий). 

10.6. Датой расторжения Договора является дата закрытия Счета Депо. Счет Депо не может быть закрыт 
при наличии на Счете Депо Ценных бумаг Депонента, включая Ценные бумаги с обременением, если 



возврат Депоненту этих Ценных бумаг или их перевод в сторонний депозитарий противоречит условиям 
обременения и/ или действующему законодательству. 

Депозитарий обязан завершить ранее принятые к исполнению от Депонента Поручения на совершение 
операций по Счету Депо. При этом обязательства по списанию Ценных бумаг со Счета Депо сохраняются 
до полного списания Ценных бумаг. После направления или получения уведомления Депозитарий 
Поручения на зачисление Ценных бумаг на счет депо не принимаются 

Депонент незамедлительно после направления уведомления о расторжении Договора, и не позднее чем 
за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия Договора обязан предоставить Депозитарию 
Поручение на списание Ценных бумаг. 

10.7. Депозитарий исполняет такое Поручение при условии получения им всех сумм, причитающихся по 
настоящему Договору, и предоставления Депонентом всех необходимых документов для осуществления 
Депозитарием своих обязательств по Договору. 

10.8. При расторжении Договора по причинам ликвидации Депозитария, лишения его лицензии на право 
осуществления депозитарной деятельности, либо по инициативе Депозитария, не связанной с 
нарушением Депонентом условий Договора или лишения последнего лицензии профессионального 
участника рынка ценных бумаг, расходы по перерегистрации Ценных бумаг на имя другого номинального 
держателя или Депонента несет Депозитарий. 

10.9. При расторжении Договора по инициативе Депонента расходы по перерегистрации Ценных бумаг 
на имя Депонента возмещаются Депонентом. 

10.10. Изменения и дополнения в настоящий Договор могут быть внесены по согласованию Сторон, 

оформленному в письменном виде и подписанному полномочными представителями Сторон, кроме 

случаев, указанных в п. п. 3.1.4. настоящего Договора 

11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

11.1. Депонент подтверждает, что он ознакомлен с Условиями и Тарифом. 

11.2. Настоящий Договор подписан в 2-х экземплярах на русском языке, имеющих одинаковую 

юридическую силу: один экземпляр хранится у Депонента, другой - у Депозитария. 

11.3. Стороны обязуются предпринимать все необходимые усилия для урегулирования всех спорных 
вопросов. 

Споры, возникающие между Сторонами в связи с изменением, расторжением, неисполнением либо 
ненадлежащим исполнением настоящего Договора, а также по поводу его недействительности, 
разрешаются в Арбитражном суде г. Москвы. 

11.4. Местом подписания настоящего Договора является г. Москва. 

12. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 

Депонент: 
 

Депозитарий: 

12.1 Место нахождения и реквизиты: 
   Российская Федерацияг. Санкт- Петербург,  

Телефакс: 956-68-11 
S.W.I.F.T. код: VTBRRUMM CSD 

 
12.2. Фактические/Почтовые адреса: 
 Ул. Воронцовская, д. 43, стр.1, г. 

Москва, Россия, 109147 
 
М.П.(при наличии)       М.П. 
 

"____" _____________20_ г.    "____" _____________20_ г. 

 

 

 

 

 

 
Приложение (для  юридических лиц) 

 
АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА 

https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021


 
 
1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны обязуются не выплачивать, не 
предлагать выплатить и не допускают выплату денежных средств и/или передачу ценностей (ценных 
подарков) прямо или косвенно, напрямую либо через посредников любым лицам для оказания влияния 
на их действия или решения, которые могут нарушить паритетность Сторон по исполнению договорных 
обязательств, привести к созданию незаконных преимуществ для одной из Сторон за счёт интересов 
другой Стороны или способствовать наступлению неблагоприятных последствий для одной из Сторон, а 
также достижению иных противоправных целей, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
2. При исполнении своих обязательств по настоящему Стороны обязуются не осуществлять действия, 
квалифицируемые применимым к настоящему Договору  законодательством как вымогательство взятки 
или предмета коммерческого подкупа, коммерческий подкуп, посредничество в коммерческом подкупе, 
дача или получение взятки, посредничество во взяточничестве, злоупотребление должностными 
полномочиями, получение незаконного вознаграждения от имени юридического лица, а также иные 
действия, нарушающие требования законодательства Российской Федерации и международных 
договоров в сфере противодействия коррупции, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
3. Стороны заверяют друг друга в том, что на момент заключения настоящего они не выступают и 
впоследствии не будут выступать в качестве стороны по другому договору (контракту, соглашению), 
предметом которого является получение материального вознаграждения либо иных выгод как 
имущественного, так и неимущественного характера, за исполнение обязательств по настоящему 
Договору. 
4. Стороны обязуются принимать меры по предотвращению ситуаций, при которых личная 
заинтересованность работников Сторон влияет или может повлиять на надлежащее, объективное и 
беспристрастное исполнение ими своих должностных обязанностей (конфликт интересов) 
применительно к настоящему Договору. 
5. В случае возникновения у одной из Сторон обоснованных подозрений, что произошло или может 
произойти нарушение другой Стороной, ее работниками каких-либо положений пунктов.1 –4 настоящего 
приложения (далее – Нарушение), Сторона, располагающая такими сведениями, обязана в течение 1 
(одного) рабочего дня с даты их получения уведомить о Нарушении другую Сторону в письменной 
форме (далее – Уведомление). 
В Уведомлении обязательно указываются факты и (или) предоставляются материалы, достоверно 
подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти 
Нарушение (далее – Материалы). 
Способ передачи Уведомления, а также последующая обработка Уведомления и Материалов должны 
исключать возможность доступа к их содержанию третьих лиц. 
6. Сторона, получившая Уведомление, обязана его рассмотреть в течение 10 (десяти) рабочих дней с 
даты фактического получения Уведомления и направить другой Стороне письменный ответ о 
результатах его рассмотрения. Стороны обязуются совместно вести письменные и устные переговоры 
по урегулированию спорной ситуации. 
7. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения 
положений пунктов 1-4 настоящего приложения с соблюдением принципа конфиденциальности». 

 
 
Депонент:                                                                            Депозитарий: 
 
____________                                                                 ____________________                         
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 ПРИЛОЖЕНИЕ 17-7 
к Условиям осуществления 

депозитарной деятельности 
 

17-7 ДОГОВОР КАЗНАЧЕЙСКОГО СЧЕТА ДЕПО 

Банк ВТБ (публичное акционерное общество), в дальнейшем именуемый «Депозитарий», в лице 

___________________________________________________, действующего на основании 

__________________________________________________, с одной стороны,  

и __________________________________________________________________, в дальнейшем 

именуемый «Депонент», в лице _____________________________________________, действующего на 

основании ________________________________________________, с другой стороны, 

(вместе именуемые «Стороны»), заключили настоящий договор (далее - «Договор») о нижеследующем. 

1. ТЕРМИНЫ 

Ценные Бумаги – документарные ценные бумаги на предъявителя, выпущенные Депонентом, 
сертификат которых находится на обязательном централизованном хранении в Депозитарии.  

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

Депозитарий принимает на себя обязательства по предоставлению Депоненту услуг по обслуживанию 
выпусков Ценных Бумаг посредством учета и удостоверения прав на Ценные Бумаги посредством 
открытия и ведения Депозитарием на имя Депонента отдельного казначейского счета депо (далее по 
тексту – Счет Депо) и осуществления операций по данному счету на основании поручений Депонента/ 
уполномоченных им лиц (далее - «Поручение»). 

Казначейский счет депо предназначен для учета прав Депонента на приобретаемые/ отчуждаемые им 
Ценные Бумаги при их обращении. На казначейский счет депо не могут зачисляться иные ценные 
бумаги, кроме Ценных Бумаг, указанных в пункте 1 настоящего Договора. 

На Ценные Бумаги, учитываемые на казначейском счете депо, не может быть обращено взыскание по 

обязательствам Депозитария. 

Обслуживание Депонента осуществляется в соответствии с Условиями осуществления депозитарной 

деятельности Депозитария, являющимися неотъемлемой частью настоящего Договора (в дальнейшем – 

«Условия»). 

3. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

3.1. Депозитарий принимает на себя следующие обязательства: 

3.1.1. не позднее пяти рабочих дней после предоставления Депонентом требуемых в соответствии с 

Условиями документов открыть и вести Счет Депо с указанием даты и основания каждой операции по 

Счету Депо; 

3.1.2. не проводить операций с Ценными Бумагами без Поручения Депонента или уполномоченных им лиц, 

кроме случаев, предусмотренных законодательством Российской Федерации и Условиями; 

3.1.3. все операции с Ценными Бумагами проводить в точном соответствии с Поручениями Депонента, не 

противоречащими требованиям законодательства Российской Федерации и Условиям; 

3.1.4. обо всех операциях, совершаемых Депозитарием с Ценными Бумагами, предоставлять Депоненту 

соответствующие отчеты/ подтверждения по Счету Депо. Депонент обязан не позднее следующего 

рабочего дня после получения выписки известить Депозитарий о своих замечаниях по полученным 

выпискам; 

3.1.5. регистрировать обременение Ценных Бумаг обязательствами на основании следующих документов: 

- Поручения Депонента; 

- решения компетентных органов. 

- иных документов в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и 

Условиями; 

3.1.6 хранить тайну в отношении операций по Счету Депо. Не предоставлять третьим лицам, кроме 
случаев и в объемах, определенных законодательством Российской Федерации, какую-либо 
информацию о Депоненте, о Ценных Бумагах, и об операциях по Счету Депо; 

3.1.7. не использовать информацию о Депоненте и о Счете Депо для совершения действий, наносящих 

или могущих нанести ущерб законным правам и интересам Депонента; 



3.1.8. соблюдать правила депозитарной деятельности, установленные законодательством Российской 

Федерации, а также Условиями; 

3.1.9. информировать Депонента о планируемых Депозитарием изменениях в Условиях и Тарифе 

вознаграждений Банка ВТБ (ПАО) за оказание услуг юридическим лицам (кроме банков), банкам и 

физическим лицам (далее - Тариф») не позднее, чем за десять рабочих дней до вступления их в силу. 

Если таковые изменения вызваны изменением законодательства Российской Федерации, то допускаются 

меньшие сроки для такого информирования; 

3.1.10. в случае прекращения действия настоящего Договора или ликвидации Депозитария на основании 

Поручения Депонента предоставить Поручение на списание  Ценных Бумаг со Счета депо Депонента. 

3.2. Депонент принимает на себя следующие обязательства: 

3.2.1. соблюдать Условия; 

3.2.2. соблюдать правила депозитарной деятельности, установленные законодательством Российской 

Федерации; 

3.2.3. Заключить с Депозитарием Договор эмиссионного счета; 

3.2.4. использовать Счет Депо только для учета и удостоверения прав на выпущенные им Ценные Бумаги; 

3.2.5. предоставлять Депозитарию по его запросу, а также в течение пяти рабочих дней в случае 

изменений, но не реже одного раза в год, сведения о своих реквизитах (адрес, телефон, факс и т.д.) и 

учредительных документах, сведения об учредителях (участниках), сведения о выгодоприобретателях и 

бенефициарных владельцах, о лицах, имеющих право распоряжаться Счетом Депо или частью Ценных 

Бумаг, учитываемых на нем, по его доверенности, сведения о  единоличном исполнительном органе, а 

также иные сведения, имеющие существенное значение для исполнения Депозитарием своих 

обязанностей по настоящему Договору и требований законодательства Российской Федерации;; 

3.2.6. в сроки, установленные настоящим Договором, и в полном объеме оплачивать услуги Депозитария 

в соответствии с Тарифом; 

3.2.7. в случае прекращения действия настоящего Договора или ликвидации Депозитария предоставить в 

Депозитарий Поручение для перевода именных Ценных Бумаг на счет депо Депонента в другом 

депозитарии и/ или для передачи сертификатов документарных Ценных Бумаг Депоненту или в другой 

депозитарий. 

4. ПРАВА СТОРОН 

4.1. Депозитарий вправе осуществлять следующие действия: 

4.1.1. не принимать к исполнению Поручения Депонента в случаях нарушения требований Условий; 

4.1.2. не исполнять Поручения Депонента в случаях: 

- предусмотренных Условиями; 

- требования осуществления Депозитарием операции, не определенной настоящим Договором 

и Условиями; 

4.1.3. в одностороннем порядке вносить изменения в Условия и Тариф; 

4.1.4. запрашивать документы и информацию, необходимые в соответствии с требованиями 

законодательства Российской Федерации, в том числе в области противодействия легализации 

(отмыванию) доходов, полученных преступным путем, и финансированию терроризма;  

4.1.5. отказать в проведении депозитарной операции, другой операции, проводимой в связи с проведением 

депозитарной операции, при непредставлении Депонентом или эмитентом Ценной Бумаги Депозитарию 

сведений и документов, предусмотренных законодательством Российской Федерации. 

4.2. Депонент вправе осуществлять следующие действия: 

4.2.1. совершать операции с Ценными Бумагами, предусмотренные законодательством Российской 
Федерации и Условиями. 

5. ПОРУЧЕНИЯ ДЕПОНЕНТА 

5.1. Поручения Депонента Депозитарию на совершение операций с Ценными Бумагами должны быть 

переданы по системе SWIFT, с использованием системы защищенного электронного документооборота, 

либо письмом, подписанным двумя уполномоченными лицами и заверенным печатью Депонента (при ее 

наличии) в соответствии с формой, предусмотренной Условиями. 

6. СРОКИ ИСПОЛНЕНИЯ ПОРУЧЕНИЙ 



6.1. Сроки приема и исполнения Поручений Депонента указаны в Условиях. 

7. ОПЛАТА УСЛУГ ДЕПОЗИТАРИЯ 

7.1. Размер оплаты услуг Депозитария определяется Тарифом, являющимся неотъемлемой частью 

настоящего Договора. 

7.2. Оплата услуг Депонентом производится путем перечисления денежных средств на счет Банка ВТБ 

(ПАО) в течение десяти рабочих дней с момента выставления Депозитарием соответствующего счета. 

Депозитарий не несет ответственности в случае неполучения Депонентом указанного счета не по вине 

Депозитария. 

7.3. При наличии в Банке ВТБ (ПАО) банковских счетов Депонента, Депонент может предоставить 
Депозитарию право списания без дополнительного распоряжения на условиях заранее данного акцепта 
сумм вознаграждения за оказанные услуги Депозитария согласно Тарифу. При этом соответствующее 
положение должно содержаться в договоре банковского счета Депонента. 

В случае отсутствия денежных средств на счете Депонента Депозитарий выставляет клиенту счет. 

7.4. В случае несвоевременной оплаты депозитарных услуг Депонентом его Счет Депо блокируется до 
погашения задолженности, новые Поручения не исполняются. После оплаты задолженности Счет Депо 
разблокируется. 

8. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

8.1. Депозитарий несет ответственность перед Депонентом: 

8.1.1. за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязанностей по учету прав на ценные 

бумаги, в том числе за полноту и правильность записей по счетам депо, а также за сохранность 

находящихся у него на хранении обездвиженных документарных ценных бумаг и за убытки, понесенные 

Депонентом из-за несоблюдения Депозитарием законодательства Российской Федерации, условий 

настоящего Договора и Условий; 

8.1.2. за реальный ущерб, причиненный Депоненту по вине Депозитария, из-за несвоевременности или 

искажения при передаче третьим лицам информации, своевременно доведенной до Депозитария 

Депонентом, о наличии Ценных Бумаг на Счете Депо. 

8.1.3. В случае разглашения Депозитарием конфиденциальной информации о Счете Депо Депонент 

вправе потребовать от Депозитария возмещения причиненных убытков в порядке, предусмотренном 

законодательством Российской Федерации. 

8.2. Депонент несет ответственность: 

8.2.1. за достоверность и своевременность предоставляемой Депозитарию информации; 

8.2.2. за правильность и своевременность оплаты услуг, предоставляемых Депозитарием. 

8.3. Депозитарий не несет ответственность перед Депонентом: 

8.3.2. за ущерб, причиненный действием или бездействием Депозитария, обоснованно полагавшегося на 

письменные Поручения Депонента и его доверенных лиц, а также на информацию, утерявшую свою 

достоверность из-за невыполнения Депонентом п. 3.2.6. настоящего Договора; 

8.3.3. за ущерб, причиненный Депоненту, вызванный непредставлением, несвоевременным 

предоставлением либо предоставлением Депонентом неправильной информации о себе; 

8.3.5. за убытки, причиненные Депоненту в результате приостановления операций с Ценными Бумагами 
на основании решений уполномоченных государственных органов или обращения взыскания на Ценные 
Бумаги, учитывающиеся на счете депо Депонента. 

9. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 

9.1. Депозитарий обеспечивает конфиденциальность информации, полученной при осуществлении 
депозитарной деятельности, в той мере, в которой это не противоречит действующему законодательству 
Российской Федерации, и в соответствии с описанием Главы 10 Условий. 

9.2. Конфиденциальными не являются документы, описывающие общие условия депозитарной 
деятельности Депозитария, расценки на выполнение депозитарных операций, перечень выпусков ценных 
бумаг, учитываемых в Депозитарии, типовые формы договоров. 

10. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, ОСВОБОЖДАЮЩИЕ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ  

10.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение взятых ими на 

себя обязательств и правил, указанных в настоящем Договоре, если докажут, что такое неисполнение 

явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения 



настоящего Договора. 

К таким обстоятельствам Стороны согласились отнести: стихийные бедствия, пожары, массовые 

беспорядки, блокады, военные действия, эпидемии/пандемии, отраслевые забастовки, запреты 

государственных органов, санкции в отношении Депонента или эмитентова также изменение 

законодательства Российской Федерации или другие независящие от Сторон обстоятельства, которые 

Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. 

10.2. Срок исполнения обязательств по настоящему Договору Стороной, испытывающей воздействие 

обстоятельств непреодолимой силы, отодвигается на период действия этих обстоятельств и их 

последствий. 

10.3. Сторона, для которой стало невозможным выполнение своих обязательств, ввиду действия 

обстоятельств непреодолимой силы, обязана немедленно (в срок не более 3 дней) сообщить другой 

Стороне о начале, изменении масштаба, характера и прекращении действия обстоятельств, 

воспрепятствовавших выполнению договорных обязательств. 

10.4. Обязанность доказывать существование обстоятельств непреодолимой силы лежит на Стороне, 

которая ссылается на их действие. 

10.5. По прошествии обстоятельств, освобождающих от ответственности, Стороны обязуются принять все 

меры для ликвидации последствий и уменьшения причиненного ущерба. 

10.6. Если действия обстоятельств непреодолимой силы продолжают более двух месяцев, любая из 

Сторон вправе письменно заявить о прекращении действия настоящего Договора. 

11. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА 

11.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания последней из Сторон и действует до 
"31" декабря 20 __ г. 

По окончании этого срока действие Договора считается продленным каждый раз на 1 (один) календарный 
год при условии, что ни одна из Сторон за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия Договора не 
предоставит другой Стороне письменное уведомление о расторжении Договора. 

11.2. Любая из Сторон Договора имеет право расторгнуть в одностороннем порядке с предварительным 
письменным уведомлением другой Стороны за 30 (тридцать) календарных дней до предполагаемой даты 
расторжения. 

11.3. Уведомление о расторжении должно быть составлено в письменной/электронной форме и считается 
переданным надлежащим образом, если оно: 
- отправлено по почте заказным письмом 
- отправлено с использованием системы SWIFT, с использованием системы защищенного 
электронного документооборота. 

11.4. Датой расторжения Договора является дата закрытия Счета Депо. Счет Депо не может быть закрыт 
при наличии на Счете Депо Ценных Бумаг Депонента, включая Ценные Бумаги с обременением, если 
возврат Депоненту этих Ценных Бумаг или их перевод в сторонний депозитарий противоречит условиям 
обременения и/ или действующему законодательству. 

Депозитарий обязан завершить ранее принятые к исполнению от Депонента Поручения на совершение 
операций по Счету Депо. При этом обязательства по списанию Ценных Бумаг со Счета Депо сохраняются 
до полного списания Ценных Бумаг. После направления или получения уведомления Депозитарий 
Поручения на зачисление Ценных бумаг на счет депо не принимаются. 

Депонент незамедлительно после направления уведомления о расторжении Договора, и не позднее чем 
за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия Договора обязан дать Депозитарию Поручение на 
перевод Ценных Бумаг в другой депозитарий. 

11.5. Депозитарий исполняет такое Поручение при условии получения им всех сумм, причитающихся по 
настоящему Договору, и предоставления Депонентом всех необходимых документов для осуществления 
Депозитарием своих обязательств по Договору. 

11.6. Депозитарий в течение трех рабочих дней после даты закрытия Счета Депо информирует об этом 
Депонента. 

11.7. При расторжении Договора по причинам ликвидации Депозитария, лишения его лицензии на право 
осуществления депозитарной деятельности, либо по инициативе Депозитария, не связанной с 
нарушением Депонентом условий Договора, расходы по переводу Ценных Бумаг несет Депозитарий. 

11.8. При расторжении Договора по инициативе Депонента расходы по переводу Ценных Бумаг на имя 
Депонента возмещаются Депонентом. 



11.9. Изменения и дополнения в настоящий Договор могут быть внесены по согласованию Сторон, 
оформленному в письменном виде и подписанному полномочными представителями Сторон, кроме 
случаев, указанных в п. 4.1.3. настоящего Договора. 

12. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

12.1. Депонент подтверждает, что он ознакомлен с Условиями и Тарифом. 

12.2. Настоящий Договор подписан в 2-х экземплярах на русском языке, имеющих одинаковую 

юридическую силу: один экземпляр хранится у Депонента, другой - у Депозитария. 

12.3. Стороны обязуются предпринимать все необходимые усилия для урегулирования всех спорных 
вопросов. 

Споры, возникающие между Сторонами в связи с изменением, расторжением, неисполнением либо 
ненадлежащим исполнением настоящего Договора, а также по поводу его недействительности 
разрешаются в Арбитражном суде г. Москвы. 

12.4. Местом подписания настоящего договора является г. Москва. 

13. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 

Депонент: Депозитарий: 

 
13.1 Место нахождения и реквизиты: 
    г. Санкт-Петербург, Российская 

Федерация 
Телефакс: 956-68-11 
S.W.I.F.T. код: VTBRRUMM CSD 

 
13.2. Фактические/Почтовые адреса: 
 Ул. Воронцовская, д. 43, стр.1, г. 

Москва, Россия, 109147 

_________________________    ________________________ 
М.П.(при наличии)      М.П. 
 

"____" _____________20__ г.    "____" _____________20__ г. 
 

        

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Приложение (для  юридических лиц) 
 

АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА 
 
 
1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны обязуются не выплачивать, не 
предлагать выплатить и не допускают выплату денежных средств и/или передачу ценностей (ценных 
подарков) прямо или косвенно, напрямую либо через посредников любым лицам для оказания влияния 
на их действия или решения, которые могут нарушить паритетность Сторон по исполнению договорных 
обязательств, привести к созданию незаконных преимуществ для одной из Сторон за счёт интересов 
другой Стороны или способствовать наступлению неблагоприятных последствий для одной из Сторон, а 
также достижению иных противоправных целей, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
2. При исполнении своих обязательств по настоящему Стороны обязуются не осуществлять действия, 
квалифицируемые применимым к настоящему Договору  законодательством как вымогательство взятки 
или предмета коммерческого подкупа, коммерческий подкуп, посредничество в коммерческом подкупе, 
дача или получение взятки, посредничество во взяточничестве, злоупотребление должностными 
полномочиями, получение незаконного вознаграждения от имени юридического лица, а также иные 
действия, нарушающие требования законодательства Российской Федерации и международных 
договоров в сфере противодействия коррупции, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
3. Стороны заверяют друг друга в том, что на момент заключения настоящего они не выступают и 
впоследствии не будут выступать в качестве стороны по другому договору (контракту, соглашению), 
предметом которого является получение материального вознаграждения либо иных выгод как 
имущественного, так и неимущественного характера, за исполнение обязательств по настоящему 
Договору. 
4. Стороны обязуются принимать меры по предотвращению ситуаций, при которых личная 
заинтересованность работников Сторон влияет или может повлиять на надлежащее, объективное и 
беспристрастное исполнение ими своих должностных обязанностей (конфликт интересов) 
применительно к настоящему Договору. 
5. В случае возникновения у одной из Сторон обоснованных подозрений, что произошло или может 
произойти нарушение другой Стороной, ее работниками каких-либо положений пунктов.1 –4 настоящего 
приложения (далее – Нарушение), Сторона, располагающая такими сведениями, обязана в течение 1 
(одного) рабочего дня с даты их получения уведомить о Нарушении другую Сторону в письменной 
форме (далее – Уведомление). 
В Уведомлении обязательно указываются факты и (или) предоставляются материалы, достоверно 
подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти 
Нарушение (далее – Материалы). 
Способ передачи Уведомления, а также последующая обработка Уведомления и Материалов должны 
исключать возможность доступа к их содержанию третьих лиц. 
6. Сторона, получившая Уведомление, обязана его рассмотреть в течение 10 (десяти) рабочих дней с 
даты фактического получения Уведомления и направить другой Стороне письменный ответ о 
результатах его рассмотрения. Стороны обязуются совместно вести письменные и устные переговоры 
по урегулированию спорной ситуации. 
7. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения 
положений пунктов 1-4 настоящего приложения с соблюдением принципа конфиденциальности». 

 
 
Депонент:                                                                            Депозитарий: 
 
____________                                                                 ____________________                         
 
 
 
 
 

  

https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021
https://sdo.vtb.grp/rest-vtb/api/files/C32571570040221C:32FAADA935CF4D8C4325879800319D9B/2475_2021%D0%9D.docx#p_13_pril_36_2021


                                                         ПРИЛОЖЕНИЕ 17-8 
к Условиям осуществления 

депозитарной деятельности 

 

17-8 ДОГОВОР ЭМИССИОННОГО СЧЕТА  

 

Банк ВТБ (публичное акционерное общество), в лице ______________________________________ 

__________________________________________________________, действующего на основании 

_______________________________________________________________________, с одной стороны, и 

_________________________________________________________________________________, в лице 

_______________________________________________________________, действующего на основании 

________________________________________________________________________, с другой стороны, 

(вместе именуемые «Стороны»), заключили настоящий договор (далее - «Договор») о нижеследующем. 

 
ОПРЕДЕЛЕНИЕ ТЕРМИНОВ 
 
В целях настоящего Договора применяются следующие термины: 
Эмитент - __________________________________________________, несущее от своего имени 
обязательства перед владельцами Ценных Бумаг по осуществлению прав, закрепленных ими.  
Депозитарий - Банк ВТБ (публичное акционерное общество), принимающий на себя обязательства и 
имеющий права, установленные настоящим Договором. 
Ценные Бумаги - ценные бумаги, выпускаемые (выпущенные) Эмитентом, обозначенные в Приложении 
к настоящему Договору, являющемся его неотъемлемой частью. 
Сертификат - документ, выпускаемый Эмитентом и удостоверяющий совокупность прав на указанное в 
Сертификате количество Ценных Бумаг. 
Депонент - депонент Депозитария (в том числе и имеющий статус номинального держателя), на счете 
которого находятся Ценные Бумаги.  

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. Эмитент поручает, а Депозитарий принимает на себя обязательства по предоставлению услуг по 

хранению ценных бумаг, (сертификатов ценных бумаг), учету Ценных Бумаг посредством открытия и 

ведения Депозитарием на имя Эмитента отдельного Эмиссионного счета (далее - «Эмиссионный Счет»), 

предназначенного для учета Ценных Бумаг при размещении и погашении, а также осуществлять 

операции по Эмиссионному Счету на основании поручений Эмитента (далее - «Поручение»), 

уполномоченных им лиц в соответствии с настоящим Договором. 

1.2. В случае, если Ценные Бумаги выпущены в документарной форме с обязательным 
централизованным хранением, Эмитент передает, а Депозитарий обязуется: 

- принять на хранение, должным образом хранить, а по истечении срока действия Договора и/ или по 
наступлении иного события, оговоренного в настоящем Договоре, возвратить в сохранности 
сертификат (сертификаты), оформленный на весь выпуск (серию) Ценных Бумаг, 
зарегистрированный в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и 
другими нормативными актами; 

- предоставлять Эмитенту услуги по учету Ценных Бумаг. 

1.3. Порядок работы Депозитария при оказании услуг Эмитенту определяется настоящим Договором, 
приложениями к нему, а также Условиями осуществления депозитарной деятельности Банка ВТБ (ПАО), 
являющимися неотъемлемой частью настоящего Договора (далее - "Условия"). 

1.4. Эмитент оплачивает услуги Депозитария по хранению Сертификата и/ или учету Ценных Бумаг в 

соответствии с настоящим Договором. 

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

2.1. Депозитарий принимает на себя следующие обязательства: 

2.1.1. не позднее 5 рабочих дней после предоставления Эмитентом требуемых в соответствии с 

Условиями документов открыть и вести Эмиссионный Счет для учета/ хранения Ценных Бумаг при их 

размещении и погашении с указанием даты и основания каждой операции по Эмиссионному Счету; 

2.1.2. не проводить операций с Ценными Бумагами без Поручения Эмитента или уполномоченных им 

лиц, кроме случаев, предусмотренных законодательством Российской Федерации; 

2.1.3. все операции с Ценными Бумагами проводить в точном соответствии с Поручениями Эмитента, не 

противоречащими требованиям законодательства Российской Федерации и положениям данного 



Договора; 

2.1.4. в процессе размещения Ценных Бумаг обеспечивать по поручению Эмитента в соответствии с 

настоящим Договором перевод Ценных Бумаг на указанные Эмитентом счета депо, как в Депозитарии, 

так и в любой другой депозитарий при наличии корреспондентских отношений и в случае, если указанный 

депозитарий может обслуживать данный выпуск Ценных Бумаг в соответствии с требованиями 

законодательства Российской Федерации; 

2.1.5. в случае необходимости проведения мероприятий, направленных на реализацию действий 

Эмитента в отношении выпущенных им Ценных Бумаг либо прав их владельцев, строго следовать 

инструкциям Эмитента или его уполномоченных лиц, не нарушая при этом прав владельцев Ценных 

Бумаг;  

2.1.6. обо всех операциях, совершаемых Депозитарием с Ценными Бумагами, направлять Эмитенту 

соответствующие письменные подтверждения в день перевода по Эмиссионному Счету и выписку по 

Эмиссионному Счету на следующий рабочий день. Эмитент обязан не позднее следующего рабочего 

дня после получения выписки известить Депозитарий о своих замечаниях по полученным выпискам; 

2.1.7. хранить тайну в отношении информации об Эмитенте и его Эмиссионном Счете. Не использовать 
данную информацию для совершения действий, наносящих или могущих нанести ущерб правам и 
законным интересам Эмитента. Не предоставлять третьим лицам, кроме случаев и в объемах, когда такая 
информация необходима для обеспечения размещения и погашения Эмитентом Ценных Бумаг, 
выполнения Депозитарием своих обязательств по настоящему Договору, а также случаев, определенных 
законодательством Российской Федерации, какую-либо информацию об Эмитенте, о Ценных Бумагах, и 
об операциях по Эмиссионному Счету; 

2.1.8. передавать Эмитенту информацию и документы от владельцев Ценных Бумаг в течение сроков, 

установленных Договором и Условиями; 

2.1.9. при составлении списков владельцев Ценных Бумаг: 

- передавать Эмитенту все сведения о владельцах и об их Ценных Бумагах, известные Депозитарию, 

необходимые для реализации прав владельцев отношении получения доходов по Ценным Бумагам; 

- передавать Эмитенту все необходимые документы для осуществления владельцем прав по Ценным 

Бумагам; 

2.1.10. соблюдать правила депозитарной деятельности, установленные законодательством Российской 

Федерации; 

2.1.11. в случае прекращения действия настоящего Договора или ликвидации Депозитария возвратить 

Эмитенту или указанным им лицам Ценные Бумаги путем: 

- списания Ценных Бумаг в другой депозитарий, указанный Эмитентом; 

- возврата Сертификатов(а) документарных Ценных Бумаг Эмитенту или указанным им лицам. 

При этом перевод Ценных Бумаг Эмитента в указанный Эмитентом депозитарий не осуществляется в 

случаях, когда другой депозитарий не может обслуживать данный выпуск Ценных Бумаг в соответствии 

с законодательством Российской Федерации. 

2.2. Эмитент принимает на себя следующие обязательства: 

2.2.1. соблюдать условия настоящего Договора, приложений к нему и Условий; 

2.2.2. соблюдать правила депозитарной деятельности, установленные законодательством Российской 

Федерации; 

2.2.3. использовать Эмиссионный Счет только для хранения и /или учета Ценных Бумаг, подлежащих 

размещению Эмитентом; 

2.2.4. предоставлять Депозитарию по его запросу, а также в течение пяти рабочих дней в случае 

изменений, но не реже одного раза в год, сведения о своих реквизитах (адрес, телефон, факс и т.д.) и 

учредительных документах, сведения об учредителях (участниках), сведения о выгодоприобретателях и 

бенефициарных владельцах, о лицах, имеющих право распоряжаться Счетом Депо или частью Ценных 

Бумаг, учитываемых на нем, по его доверенности, свединия о  единоличном исполнительном органе, а 

также иные сведения, имеющие существенное значение для исполнения Депозитарием своих 

обязанностей по настоящему Договору и требований законодательства Российской Федерации;; 

2.2.5. в тот же рабочий день извещать Депозитарий об отзыве доверенностей на уполномоченных лиц в 

случае принятия решения об отзыве доверенностей; 

2.2.6. предварительно согласовывать с Депозитарием положения условий эмиссии Ценных Бумаг, все 



изменения и/ или дополнения в условия эмиссии Ценных Бумаг до предъявления их к регистрации 

уполномоченными органами государственной власти Российской Федерации; 

2.2.7. в сроки, установленные настоящим Договором, и в полном объеме оплачивать услуги 

Депозитария.По предъявлению документов, подтверждающих уплату Депозитарием соответствующих 

сумм, возмещать Депозитарию расходы, понесенные им в процессе выполнения обязательств по 

Договору и/ или в соответствии с Поручением Эмитента; 

2.2.8. в период действия настоящего Договора предоставлять зарегистрированные дополнения и 

изменения условий выпуска Ценных Бумаг. 

2.2.9.При осуществлении процесса размещения Эмитент принимает на себя следующие обязательства: 

-предоставить  Поручение на прием  на хранение сертификатов ценных бумаг по форме Приложения 7-1 
к Условиям, в 2-х экземплярах не позднее, чем за 5 рабочих дней до даты размещения; 
-предоставить Поручения по форме Приложения № 6-1 к Условиям на перевод ценных бумаг с раздела 
"Эмиссионные ценные бумаги в размещении" Эмиссионного Счета на счета депо приобретателей; 
-предоставить оригинал уведомления об окончании размещения ценных бумаг (не позднее, чем через 2 
рабочих дня после даты окончания размещения); 
- внести запись в Сертификат об окончании размещения ценных бумаг в случае наличия таковой (не 
позднее, чем через 2 рабочих дня после даты окончания размещения); 
- предоставить нотариально заверенную копию отчета об итогах выпуска ценных бумаг и копию 
уведомления о регистрации Отчета об итогах выпуска ценных бумаг (не позднее, чем через 2 рабочих 
дня после даты регистрации отчета); 
- внести запись в Сертификат о регистрации Отчета об итогах выпуска ценных бумаг в случае наличия 
таковой (не позднее, чем через 2 рабочих дня после даты регистрации отчета); 
- предоставить Поручение по форме Приложения № 6-1 к Условиям на перевод неразмещенных ценных 
бумаг выпуска с раздела «Эмиссионные ценные бумаги в размещении» на раздел "Эмиссионные ценные 
бумаги для погашения" счета, если согласно Отчету об итогах выпуска количество размещенных ценных 
бумаг выпуска меньше заявленного (не позднее, чем через 2 рабочих дня после даты регистрации 
отчета); 

2.2.10.В случае признания выпуска ценных бумаг несостоявшимся или недействительным Эмитент 

принимает на себя следующие обязательства: 
- предоставить нотариально заверенную копию уведомления о признании выпуска ценных бумаг 
несостоявшимся или недействительным и влекущем аннулирование государственной регистрации (не 
позднее, чем на следующий рабочий день после получения уведомления); 
- перечислить денежные средства на счет Депозитария в размере суммы погашения и суммы 
накопленного купонного дохода не позднее, чем через 4 рабочих дня после получения уведомления; 
- произвести погашение и выплату накопленного купонного дохода не позднее, чем через 6 рабочих дней 
после даты получения уведомления;  
- внести запись в Сертификат о погашении ценных бумаг (в случае наличия таковой) не позднее, чем 
через 2 рабочих дня после даты погашения; 
- предоставить Поручение по форме Приложения № 6-1 к Условиям на списание погашенных ценных 
бумаг с раздела "Эмиссионные ценные бумаги для погашения" Эмиссионного Счета не позднее, чем 
через 4 рабочих дня после даты погашения; 
- предоставить Поручение по форме Приложения к Условиям №7-2 на снятие с хранения сертификата 
погашенных ценных бумаг всего выпуска, в 2-х экземплярах не позднее, чем через 4 рабочих дня после 
даты погашения. 

2.2.11. При выплате купонного дохода по ценным бумагам Эмитент принимает на себя следующие 

обязательства: 
- перечислить денежные средства на счет Депозитария в размере суммарного текущего купонного 
дохода не позднее, чем за 2 рабочих дня до даты осуществления выплат. 

2.2.12. При осуществлении процедуры погашения ценных бумаг Эмитент принимает на себя следующие 

обязательства: 
- перечислить денежные средства на счет Депозитария в размере суммы погашения и суммы последнего 
купона, если последний купон выплачивается одновременно с погашением Ценных Бумаг, не позднее, 
чем за 2 рабочих дня до даты погашения; 
- внести записи в Сертификат о погашении Ценных Бумаг (в случае наличия таковой) не позднее, чем 
через 2 рабочих дня после даты погашения; 
- предоставить Поручение по форме Приложения № 6-1 к Условиям на списание погашенных Ценных 
Бумаг с раздела "Эмиссионные ценные бумаги для погашения" Эмиссионного Счета - не позднее, чем 
через 4 рабочих дня после даты погашения; 
- предоставить Поручение по форме Приложения № 7-2 к Условиям на снятие с хранения Сертификата 
выпуска погашенных Ценных Бумаг в 2-х экземплярах не позднее, чем через 4 рабочих дня после даты 
погашения. 



3. ПРАВА СТОРОН 

3.1. Депозитарий вправе осуществлять следующие действия: 

3.1.1. привлекать третьи стороны для исполнения своих обязанностей по осуществлению депозитарных 

операций. При этом Депозитарий отвечает перед Эмитентом за действия привлеченных им третьих лиц 

как за свои собственные за исключением случаев, когда заключение договоров и соглашений с третьими 

лицами было осуществлено на основании прямого письменного указания Эмитента и/ или требований 

законодательства Российской Федерации, иных нормативных документов; 

3.1.2. не принимать к исполнению Поручения Эмитента в случаях нарушения требований данного 

Договора, приложений к нему и Условий; 

3.1.3. не исполнять Поручения Эмитента в случаях: 

- предусмотренных настоящим Договором; 

- требования осуществления Депозитарием операции, не определенной настоящим Договором и 

Условиями; 

3.1.4. в одностороннем порядке вносить изменения в Договор в случае, если такие изменения 

обусловлены внесением изменений в законодательные и иные нормативно-правовые акты Российской 

Федерации. Такие изменения в настоящий Договор начинают действовать с момента вступления в силу 

соответствующих нормативно-правовых актов, за исключением случаев, когда в нормативно-правовом 

акте, вызвавшем необходимость внесения изменений, не установлен иной срок; 

3.1.5. предоставлять на основании дополнительных соглашений с Эмитентом сопутствующие услуги; 

3.1.6. приостанавливать, прекращать и/ или производить операции, отличные от требований поручений 

Эмитента в случаях, определенных действующим законодательством. 

3.1.7. запрашивать документы и информацию, необходимые в соответствии с требованиями 

законодательства Российской Федерации, в том числе в области противодействия легализации 

(отмыванию) доходов, полученных преступным путем, и финансированию терроризма 

3.1.8. отказать в проведении операции по Эмиссионному счету при непредставлении Эмитентом 

Депозитарию сведений и документов, предусмотренных законодательством Российской Федерации 

3.2. Эмитент вправе осуществлять следующие действия: 

3.2.1. совершать операции с Ценными Бумагами, предусмотренные законодательством Российской 
Федерации, Договором и Условиями; 

3.2.2. получать предусмотренную Договором и Условиями отчетность и другие сведения, необходимые 
для исполнения обязательств, удостоверенных Ценными Бумагами. Эмитент имеет право потребовать 
от Депозитария сформировать Список депонентов-держателей Ценных Бумаг Эмитента, находящихся 
на хранении и/ или учете в Депозитарии, и/ или лиц, имеющих право в соответствии с действующим 
законодательством Российской Федерации, условиями выпуска и обращения Ценных Бумаг на участие 
в проведении корпоративных событий или действий, в том числе на получение выплат по Ценным 
Бумагам (далее - Список), в следующих случаях: 
- при выплате купонного дохода при наступлении события и/ или даты, установленного условиями 

выпуска и обращения Ценных Бумаг; 
- при погашении Ценных Бумаг при наступлении событий и/ или даты, установленных условиями 

выпуска и обращения Ценных Бумаг; 
- при изменении типа Ценных Бумаг; 
- в других случаях, прямо определенных действующим законодательством Российской Федерации и/ 

или условиями выпуска и обращения Ценных Бумаг. 

4. ИНСТРУКЦИИ ЭМИТЕНТА 

4.1. Поручения Эмитента Депозитарию на совершение операций с Ценными Бумагами должны быть 

переданы по системе SWIFT, Системе дистанционного банковского обслуживания, либо письмом, 

подписанным уполномоченными лицами и заверенным печатью Эмитента в соответствии с формой, 

предусмотренной в Условиях. 

5. СРОКИ ИСПОЛНЕНИЯ ПОРУЧЕНИЙ 

5.1. При получении от Эмитента Поручения на операции с Ценными Бумагами до 15:00 московского 

времени Поручение исполняется в тот же день. 

5.2. При получении от Эмитента Поручения после 15:00 московского времени Поручение исполняется на 

следующий рабочий день.  

6. ОПЛАТА УСЛУГ ДЕПОЗИТАРИЯ 



6.1. Стоимость услуг Депозитария по настоящему Договору по обслуживанию выпуска ценных бумаг 

указанных в настоящем Договоре, составляет _______________________________ рублей. 

6.2. Депозитарий взимает дополнительное вознаграждение за услуги, предоставляемые Депоненту на 

основании дополнительных соглашений и договоров. 

6.3. Оплата услуг Эмитентом производится путем перечисления денежных средств на счет Банка ВТБ 

(ПАО) в течение 10 рабочих дней с момента выставления Депозитарием соответствующего счета. 

6.4. Счет на оплату услуг выставляется Депозитарием по завершении размещения Ценных Бумаг.  

При наличии банковского счета Эмитента в Банке ВТБ (ПАО) Эмитент дает Депозитарию право списания 

без дополнительного распоряжения на условиях заранее данного акцепта суммы вознаграждения. При 

этом должно быть заключено соответствующее дополнительное соглашение к договору банковского 

счета Эмитента. 

6.5. При зачислении нового количества Ценных Бумаг того же выпуска, а равно при зачислении Ценных 

Бумаг нового выпуска, подлежащих размещению на Эмиссионный Счет и указанных в приложении к 

настоящему Договору, производится перерасчет цены Договора на дату каждого дозачисления Ценных 

Бумаг выпуска, а равно на дату зачисления Ценных Бумаг каждого нового выпуска Ценных Бумаг, и 

разница между рассчитанной и оплаченной суммой подлежит выплате Эмитентом в пользу Депозитария 

в порядке, указанном в п.п. 6.3-6.4. настоящего Договора.  

 6.6. Расходы, связанные с инкассацией и хранением в привлекаемых для этого банковских хранилищах, 

полностью оплачиваются Эмитентом. 

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

7.1. Депозитарий несет ответственность перед Эмитентом: 

7.1.1. за сохранность, полноту и правильность записей по Эмиссионному Счету, в том числе за 

сохранность Сертификатов Ценных Бумаг и за убытки, понесенные Эмитентом из-за несоблюдения 

Депозитарием законодательства Российской Федерации, условий настоящего Договора; 

7.1.2. за реальный ущерб, понесенный Эмитентом в результате несоблюдения Депозитарием условий 

Договора, а также в результате действий/ бездействия привлеченных им третьих лиц для осуществления 

процедур во исполнение Договора; 

7.1.3. за реальный ущерб, причиненный Эмитенту по вине Депозитария из-за несвоевременности или 

искажения при передаче третьим лицам информации, своевременно доведенной до Депозитария 

Эмитентом, о наличии Ценных Бумаг на Эмиссионном Счете. 

7.2. В случае разглашения Депозитарием конфиденциальной информации об Эмиссионном Счете 

Эмитент вправе потребовать от Депозитария возмещения причиненных убытков в порядке, 

предусмотренном законодательством Российской Федерации. 

7.3. Эмитент несет ответственность: 

7.3.1. за достоверность и своевременность предоставляемой Депозитарию информации; 

7.3.2. за правильность и своевременность оплаты услуг, предоставляемых Депозитарием. В случае 

несвоевременной оплаты услуг Депозитария Эмитент выплачивает пеню в размере 0,1 % от суммы, 

подлежащей оплате, за каждый день просрочки, но не более суммы, подлежащей оплате по основному 

обязательству.Пеня за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему 

Договору одной из Сторон подлежат начислению и оплате другой Стороной только при получении 

претензии о нарушении сроков исполнения обязательств. Претензия оформляется письменно и может 

быть передана по почте заказным письмом с уведомлением о вручении, при этом датой начисления 

процентов (пени) является дата получения претензии одной из Сторон. 

7.4. Депозитарий не несет ответственность перед Эмитентом: 

7.4.1. за действия правоохранительных, судебных и иных уполномоченных органов Российской 

Федерации в отношении Ценных Бумаг; 

7.4.2. за ущерб, причиненный действием или бездействием Депозитария, обоснованно полагавшегося 

на письменные Поручения Эмитента и его доверенных лиц, а также на информацию, утерявшую свою 

достоверность из-за невыполнения Эмитентом п. 2.2.4. настоящего Договора; 

7.4.3. за ущерб, причиненный Эмитенту, вызванный непредставлением, несвоевременным 

предоставлением либо предоставлением Эмитентом, владельцами Ценных Бумаг неправильной 

информации о себе; 

7.4.4. за действия других депозитариев, в которые Депозитарий перевел Ценные Бумаги по поручению 



Эмитента или владельца Ценных Бумаг. 

8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 

8.1. Депозитарий обязуется обеспечивать полную конфиденциальность информации об Эмиссионном 

Счете, включая информацию о производимых операциях по Счету и иные сведения об Эмитенте, ставшие 

известными в связи с осуществлением депозитарной деятельности, за исключением случаев, связанных 

с требованиями законодательных и иных нормативно-правовых актов Российской Федерации, а также 

решениями судов Российской Федерации. 

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, ОСВОБОЖДАЮЩИЕ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ  

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение взятых ими на 

себя обязательств и правил, указанных в настоящем Договоре, если докажут, что такое неисполнение 

явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения 

настоящего Договора. 

К таким обстоятельствам Стороны согласились отнести: стихийные бедствия, пожары, массовые 

беспорядки, блокады, военные действия, эпидемии, отраслевые забастовки, запреты государственных 

органов, а также изменение законодательства Российской Федерации или другие независящие от 

Сторон обстоятельства, которые Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными 

мерами. 

9.2. Срок исполнения обязательств по настоящему Договору Стороной, испытывающей воздействие 

обстоятельств непреодолимой силы, отодвигается на период действия этих обстоятельств и их 

последствий. 

9.3. Сторона, для которой стало невозможным выполнение своих обязательств, ввиду действия 

обстоятельств непреодолимой силы, обязана немедленно (в срок не более 3 рабочих дней) сообщить 

другой Стороне о начале, изменении масштаба, характера и прекращении действия обстоятельств, 

воспрепятствовавших выполнению договорных обязательств. 

9.4. Обязанность доказывать существование обстоятельств непреодолимой силы лежит на Стороне, 

которая ссылается на их действие. 

9.5. По прошествии обстоятельств, освобождающих от ответственности, Стороны обязуются принять все 

меры для ликвидации последствий и уменьшения причиненного ущерба. 

9.6. Если действия обстоятельств непреодолимой силы продолжают более двух месяцев, любая из 

Сторон вправе письменно заявить о прекращении действия настоящего Договора. 

10. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА 

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания последней из Сторон и действует 
до "____"________ 20__ г.  

В случае, если ни одна из Сторон за 5 рабочих дней до истечения срока действия Договора не изъявит 

в письменной форме желание расторгнуть его, Договор считается автоматически продленным на каждый 

последующий календарный год. 

10.2. Любая из Сторон имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке. Договор считается 

прекращенным после получения уведомления о намерении прекратить действие Договора Стороной в 

сроки, указанные в этом уведомлении. В том случае, если принятие нормативно-правовых актов 

приведет к тому, что положение какой-либо из Сторон, влияющее на осуществление прав или 

исполнение обязанностей по настоящему Договору, значительно ухудшится по сравнению с тем, в каком 

положении находилась данная Сторона при осуществлении прав или исполнении обязанностей по 

настоящему Договору до принятия данного нормативного акта, каждая из Сторон также вправе 

расторгнуть настоящий Договор. Действие Договора прекращается при ликвидации Депозитария или 

Эмитента как юридического лица, а также при лишении одной или обеих Сторон уполномоченными 

органами прав осуществлять деятельность, предусмотренную в данном Договоре. 

10.3. Уведомление о расторжении должно быть составлено в письменной форме и считается переданным 

надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом; 

- отправлено с использованием системы SWIFT, с использованием Системы дистанционного 

банковского обслуживания. 

 

Для целей уведомления адреса Сторон указываются в настоящем Договоре и являются действительными 

до получения письменного уведомления какой-либо из Сторон об изменении адреса другой Стороны. 

10.4. По истечении 10 рабочих дней с момента получения Депозитарием от Эмитента уведомления о 



расторжении настоящего Договора (или по истечении 30 рабочих дней с момента получения Эмитентом 

уведомления от Депозитария) Депозитарий прекращает прием Поручений на совершение операций по 

Эмиссионному Счету кроме Поручений по списанию Ценных Бумаг с Эмиссионного Счета. 

При этом обязательства по списанию Ценных Бумаг с Эмиссионного Счета сохраняются до полного 

списания Ценных Бумаг, операции по обеспечению выплаты дохода, погашению Ценных Бумаг 

осуществляются вплоть до полного снятия всех Ценных Бумаг с хранения и/ или учета в Депозитарии.  

Эмитент, в свою очередь, обязуется изменить условия выпуска Ценных Бумаг (в случае необходимости), 

предоставить Поручение на снятие с хранения  (в случае необходимости), списать все Ценные Бумаги с 

Эмиссионного Счета, оплатить услуги Депозитария в полном объеме, включая оплату всех расходов, 

понесенных Депозитарием при исполнении Поручений по списанию всех Ценных Бумаг с Эмиссионного 

Счета, а также операций, связанных с выплатой дохода и/ или погашением. После списания всех Ценных 

Бумаг с Эмиссионного Счета Депозитарий закрывает Эмиссионный Счет, о чем уведомляет Эмитента в 

течение одного рабочего дня после даты его закрытия. 

10.5. При расторжении Договора по причинам ликвидации Депозитария, лишения его лицензии на право 

осуществления депозитарной деятельности, либо по инициативе Депозитария, не связанной с 

нарушением Эмитентом условий настоящего Договора или лишения последнего лицензии или 

разрешения иного рода на право осуществления профессиональной деятельности, расходы по 

перерегистрации Ценных Бумаг несет Депозитарий. 

10.6. При расторжении Договора по инициативе Эмитента расходы по перерегистрации Ценных Бумаг 

возмещаются Эмитентом. 

10.7. Изменения и дополнения в настоящий Договор могут быть внесены по согласованию Сторон, 

оформленному в письменном виде и подписанному полномочными представителями Сторон, кроме 

случаев, указанных в п. 3.1.4. настоящего Договора. 

11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

11.1. Настоящий Договор подписан в 2-х экземплярах на русском языке, имеющих одинаковую 

юридическую силу: один экземпляр хранится у Эмитента, другой - у Депозитария. 
11.2. Стороны обязуются предпринимать все необходимые усилия для урегулирования всех спорных 
вопросов. 
Споры, возникающие между Сторонами, юридическими лицами, в связи с изменением, расторжением, 
неисполнением либо ненадлежащим исполнением настоящего Договора, а также по поводу его 
недействительности, разрешаются в Арбитражном суде г. Москвы. 
Решения Арбитражного суда г. Москвы признаются Сторонами обязательными для исполнения. 

Стороны подтверждают, что неисполненное в срок решение Арбитражного суда г Москвы приводится в 

исполнение в соответствии с законодательством Российской Федерации. 

11.3. Местом подписания настоящего Договора является Москва. 

11.4. Приложение - перечень Ценных Бумаг. 
12. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 

Эмитент: 

 

Депозитарий: 

12.1 Место нахождения и реквизиты: 

 Роосийская Федерация, г.Санкт-Петербург 

Телефакс: 956-68-11 

S.W.I.F.T. код: VTBRRUMM CSD 

12.2. Фактические/ Почтовые адреса: 

 

 

 

Ул. Воронцовская, д. 43, стр.1,  

г. Москва, Россия, 109147 

 

_________________________    ________________________ 

М.П.(при наличии)       М.П. 

 

 

"____" _____________20_ г.    "____" _____________20_ г. 



ПРИЛОЖЕНИЕ 17-9 
к Условиям осуществления 

депозитарной деятельности 
 

17-9 ДОГОВОР О ВЫПОЛНЕНИИ ФУНКЦИЙ ПЛАТЕЖНОГО АГЕНТА 

 

г. Москва             "___" _______ 20__ г. 

__________________________________________________, именуемое в дальнейшем "Эмитент", в лице 
_________________________________ действующего на основании Устава, с одной стороны, и Банк ВТБ 
(публичное акционерное общество) (Банк ВТБ (ПАО)), именуемый в дальнейшем "Банк", в лице 
___________________________, действующего на основании ____________________ с другой стороны, 
(вместе именуемые - Стороны), заключили настоящий Договор (далее - Договор) о нижеследующем. 

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ. 

1.1. Термины и определения. 

1.1.1. В настоящем Договоре применяются следующие термины и определения: 

Облигации - _______________________ облигации ___________________серии ___ . 
Решение о выпуске – Решение о выпуске Облигаций, утвержденное ____________________ от " ___ " 
_________ 200__ г. (протокол № ___ от "___ " _______ 200__ г.). 
 
Проспект ценных бумаг - проспект ценных бумаг, выпуск которых зарегистрирован Федеральной 
комиссией по рынку ценных бумаг "___ " _______ 200__ г. Государственный регистрационный номер 
_________________________. 
 
Депозитарий – Небанковская кредитная организация закрытое акционерное общество «Национальный 
расчетный депозитарий» (НРД) осуществляющее централизованное хранение сертификата Облигаций, 
а также учет и удостоверение прав (переход прав) на Облигации. 
 
Регламент взаимодействия – Регламент взаимодействия НРД и Эмитента, являющийся Приложением 
к Договору эмиссионного счета депо № ___________ от "____" ______ 200__ г. между Эмитентом и 
Депозитарием. 
 
Платежи по Облигациям - суммы купонного дохода, номинальной стоимости Облигаций, подлежащие 
выплате в соответствии с Проспектом ценных бумаг.  
 

Дата выплаты - любая дата, предусмотренная Проспектом ценных бумаг для выплаты Платежей по 
Облигациям. При этом под Датой выплаты понимается дата списания Платежей по Облигациям со счета 
Банка в пользу лиц, уполномоченных на получение сумм Платежей по Облигациям в соответствии с 
информацией, предоставляемой Банку Депозитарием.  

1.1.2. Термины, специально не определенные в настоящем Договоре, используются в значениях, 
установленных законами и иными нормативными правовыми актами Российской Федерации. 
 
1.2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА. 
В соответствии с условиями настоящего Договора Эмитент поручает, а Банк обязуется выполнять 
функции платежного агента, то есть обеспечивать осуществление Платежей по Облигациям по 
поручению и за счет Эмитента за вознаграждение.  

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН. 

2.1. Банк принимает на себя следующие обязанности:  
2.1.1. Не позднее, чем за 5 (пять) рабочих дней до Даты выплаты по Облигациям направлять Эмитенту 
уведомление по форме Приложения 1 к настоящему Договору, содержащее общую сумму Платежей по 
Облигациям, подлежащую перечислению в соответствующую Дату выплаты (на основании информации 
об итогах размещения соответствующего транша Облигаций, полученной от Эмитента), расчет суммы 
выплаты на одну облигацию и сумму вознаграждения Банка за осуществление Платежей по Облигациям. 
Уведомление заверяется уполномоченным лицом Банка. 

2.1.2. Принимать от Эмитента денежные средства, необходимые для осуществления Платежей по 
Облигациям, на счет, реквизиты которого указываются Банком в уведомлении по форме Приложения 1 к 
настоящему Договору.  



2.1.3. За счёт денежных средств, поступающих от Эмитента Банку, при условии выполнения Эмитентом 
обязанностей в соответствии с п. 2.2.1. Договора, осуществлять Платежи по Облигациям на счета лиц, 
уполномоченных на получение сумм Платежей по Облигациям в соответствии с информацией, 
предоставляемой Банку Депозитарием, в порядке и в сроки, определенные Регламентом взаимодействия 
и Проспектом ценных бумаг. При этом Эмитент обязан своевременно и надлежащим образом 
проинформировать Депозитарий о выполнении Банком функций платежного агента в течение срока 
действия настоящего Договора. 
2.1.4. Принимать от Депозитария информацию, предоставляемую им в соответствии с Проспектом 
ценных бумаг, утверждёнными Депозитарием Условиями осуществления депозитарной деятельности, 
Регламентом взаимодействия. 

2.1.5. Предоставлять Эмитенту отчет о совершенных Платежах по Облигациям в срок не позднее 12 
(двенадцати) рабочих дней с даты осуществления Платежей по Облигациям. Отчет заверяется 
уполномоченным лицом Банка.  

2.1.6. Направлять Депозитарию подтверждение по факту осуществления Платежей по Облигациям в срок 
не позднее 2 (двух) рабочих дней с даты осуществления Платежей по Облигациям. 

2.1.7. Соблюдать условия конфиденциальности, описанные в статье 3 настоящего Договора. 

2.1.8. Совершать иные действия, необходимые для надлежащего выполнения Банком его обязанностей 
по настоящему Договору. 

2.2. Эмитент принимает на себя следующие обязанности:  

2.2.1. Обеспечивать перечисление сумм, указанных Банком в уведомлении по форме Приложения 1 к 
настоящему Договору и содержащих полную общую сумму, необходимую для осуществления Платежей 
по Облигациям, за вычетом удержанных Эмитентом сумм налогов  согласно Приложению 5 к Договору, и 
сумму вознаграждения Банка в соответствии с пунктом 4.1. настоящего Договора, сроком не позднее, чем 
за 2 (два) рабочих дня до соответствующей Даты выплаты на счет Банка по реквизитам, указанным 
Банком в уведомлении по форме Приложения 1 к настоящему Договору.  

2.2.2. Предоставить Банку все документы, необходимые для выполнения Банком функций платежного 
агента по Облигациям, в том числе, Проспект ценных бумаг, Решение о выпуске, Регламент 
взаимодействия, а также отчет об итогах выпуска Облигаций в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня 
его регистрации в Банке России. Все указанные документы предоставляются в виде прошитых копий, 
заверенных должностным лицом Эмитента и печатью Эмитента или нотариусом. 
2.2.3. Уплачивать Банку вознаграждение в размерах и в порядке, установленных настоящим Договором. 
2.2.4. Соблюдать условия конфиденциальности, описанные в статье 3 настоящего Договора. 

2.2.5. Совершать иные действия, необходимые для надлежащего выполнения Эмитентом его 
обязанностей по настоящему Договору. 

2.2.6. Выдать Банку доверенность по форме, определенной Приложением №4 к настоящему Договору.  

3. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ. 

Настоящим Стороны обязуются рассматривать любые материалы и документы, предоставленные и 
подготовленные любой из Сторон для исполнения настоящего Договора, включая текст настоящего 
Договора, как конфиденциальные (далее "Конфиденциальные материалы"). Конфиденциальные 
материалы не могут передаваться и/ или разглашаться третьим сторонам без предварительного 
письменного согласия Сторон по Договору, за исключением случаев предоставления их государственным 
и налоговым органам, если это требуется по действующему законодательству Российской Федерации, 
решению суда или иного органа управления и контроля, а также потенциальным покупателям Облигаций, 
Депозитарию и иным финансовым организациями, участие которых необходимо для исполнения 
настоящего Договора, если иное не согласовано Сторонами.  

Информация, содержащаяся в Приложении 2, не может передаваться и/ или разглашаться третьим лицам 
без предварительного письменного согласия Сторон по Договору, за исключением случаев 
предоставления их государственным и налоговым органам, если это требуется в соответствии с 
законодательством Российской Федерации. 

Обязательства Сторон из настоящей статьи не распространяются на информацию, которая имеется в 
распоряжении общедоступных источников, кроме случаев, когда такая информация стала достоянием 
этих источников в результате нарушения настоящего Договора. 

4. ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ. 

4.1. Вознаграждение по настоящему Договору рассчитывается в соответствии с Приложением 2 к 
настоящему Договору и перечисляется Эмитентом в соответствии с пунктом 2.2.1. настоящего Договора. 
4.2. Денежные средства, необходимые для осуществления Платежей по Облигациям, полученные Банком 
от Эмитента в соответствии с п.2.2.1. настоящего Договора, переводятся Банком на счета лиц, 



уполномоченных получать суммы Платежей по Облигациям, в соответствующую Дату выплаты по 
Облигациям. 

Лица, уполномоченные получать Платежи по Облигациям и платёжные реквизиты, по которым следует 
производить Платежи по Облигациям, определяются Банком на основании информации, 
предоставляемой Банку Депозитарием.  

4.3 Эмитент обязуется не позднее 2 (двух) рабочих дней до даты осуществления каждого Платежа по 
Облигациям, предоставлять Банку Уведомление по форме Приложения 5 к настоящему Договору. 
 
4.4. Эмитент возместит Банку документально подтвержденные суммы вознаграждения (в том числе 
уплаченные суммы налога на добавленную стоимость) в пользу Депозитария и других организаций, 
привлекаемых Банком по согласованию с Эмитентом в ходе исполнения Банком обязанностей по 
настоящему Договору.  
Возмещение Банку сумм вознаграждения (в том числе уплаченные суммы налога на добавленную 
стоимость) в пользу Депозитария и других организаций производится Эмитентом в течение 5 (пяти) 
рабочих дней после выставления Банком счета с приложением копий документов, подтверждающих 
расходы. 

4.5. В случае, если Эмитент не выполнил полностью свои обязанности по п. 2.2.1. Договора в части 
перечисления Банку полной общей суммы, необходимой для осуществления Платежей по Облигациям, 
т.е. перечислил указанные средства частично, Банк осуществляет действия, предусмотренные п. 4.2. 
Договора за счет этих средств не позднее, чем на следующий рабочий день и только после получения 
Банком специального поручения Эмитента о порядке осуществления платежей.  

5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

5.1. В случае невыполнения или ненадлежащего выполнения Банком обязанностей, предусмотренных п. 
2.1.3. и п. 4.2. настоящего Договора, Банк выплачивает Эмитенту неустойку в виде пени из расчета одной 
ставки рефинансирования Банка России, действовавшей на дату просрочки, от суммы просроченного 
платежа за каждый день просрочки. Дата фактической уплаты денежных средств является датой 
признания Банком пени и, соответственно, датой получения Эмитентом дохода в виде пени по 
настоящему Договору. При этом уплата пени не освобождает Банк от выполнения своих обязанностей по 
настоящему Договору. 
5.2. В случае невыполнения или ненадлежащего выполнения Эмитентом обязанностей, 
предусмотренных п. 2.2.1. (в части вознаграждения Банка) и 4.1. настоящего Договора, Эмитент 
выплачивает Банку пеню из расчета одной ставки рефинансирования Банка России, действовавшей на 
дату просрочки, от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки. Дата фактической уплаты 
денежных средств является датой признания Эмитентом пени и, соответственно, датой получения Банка 
дохода в виде пени по настоящему Договору. При этом уплата пени не освобождает Эмитента от 
выполнения своих обязанностей по настоящему Договору. 

5.3. Ни одна из Сторон не несет ответственности за полное или частичное невыполнение своих 

обязанностей по настоящему Договору, если это невыполнение произошло по причине: 

- наступления обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при 

данных условиях обстоятельств, например: пожаров, стихийных бедствий, аварий, террористических 

актов, диверсий, саботажа, военных действий, забастовок, массовых беспорядков, принятие актов 

государственных органов; 

- нарушения функционирования систем передачи информации, отказов оборудования, сбоев 

программного обеспечения, отказов систем электроснабжения, кондиционирования и других систем 

жизнеобеспечения Депозитария, Банка России и иных организаций, участие которых необходимо для 

исполнения настоящего Договора.  

 

Если одно из указанных обстоятельств повлияет на возможность исполнения Сторонами обязанностей 

по настоящему Договору, сроки их исполнения продлеваются на время действия таких обстоятельств. 

Сторона, для которой исполнение обязанностей по настоящему Договору стало невозможным вследствие 

наступления таких обстоятельств, должна в течение 5 (пяти) рабочих дней в письменной форме 

информировать другую Сторону о начале, продолжительности и предполагаемом времени их 

прекращения с последующим уведомлением письменно. В случае несвоевременного сообщения о 

вышеуказанных обстоятельствах Сторона, затронутая их действием, не может на них ссылаться, если 

только само обстоятельство не препятствует отправке такого сообщения. 
 
6. ОБМЕН КОРРЕСПОНДЕНЦИЕЙ. 
 
6.1. Любая корреспонденция по настоящему Договору может быть направлена одной Стороной другой 
Стороне заказным почтовым отправлением с уведомлением о вручении или курьером по ее почтовому 
адресу, указанному в статье 9 Договора. 



6.2. В зависимости от используемых Сторонами средств связи, датой получения Стороной указанной 
корреспонденции, направляемой одной Стороной другой Стороне в связи с исполнением настоящего 
Договора, считается: 
а) при использовании почтовой связи - дата уведомления о вручении почтового отправления получающей 
Стороне; 
б) при использовании курьерской связи - дата штемпеля экспедиции Банка на соответствующем 
документе при передаче документа Эмитентом Банку или дата отметки о вручении, проставленная 
получившим документ лицом Эмитента, при передаче документа Банком Эмитенту. 

7. ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ. 

7.1. Настоящий Договор регулируется законодательством Российской Федерации. 

7.2. В случае возникновения споров по вопросам, связанным с настоящим Договором, Стороны примут 
все меры по решению их путем переговоров 

7.3. Споры и разногласия, по которым Стороны не достигли договоренности, подлежат рассмотрению в 
Арбитражном суде г. Москвы. 

8. ВСТУПЛЕНИЕ В СИЛУ И ПРЕКРАЩЕНИЕ ДЕЙСТВИЯ НАСТОЯЩЕГО ДОГОВОРА. 
8.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными представителями 
Сторон, действует до момента выполнения Сторонами своих обязанностей по настоящему Договору. 
Договор может быть расторгнут в порядке, предусмотренном законодательством Российской Федерации. 

8.2. Любое изменение и дополнение к настоящему Договору действительно при условии, что оно сделано 
в письменной форме и подписано лицами, уполномоченными соответствующей Стороной на подписание 
указанных документов. 

8.3. Неотъемлемой частью настоящего Договора являются: 
Приложение 1 – Уведомление Эмитента (форма); 
Приложение 2 – Ставки вознаграждения; 
Приложение 3 – Отчет о совершенных платежах по Облигациям (форма); 
Приложение 4 - Доверенность. 
Приложение-5 -Уведомление 

8.4. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, один 
экземпляр для Эмитента, один - для Банка. Все приложения к Договору являются его неотъемлемой 
частью. 
 

9. АДРЕСА И ПЛАТЕЖНЫЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН. 

ЭМИТЕНТ БАНК 
 Банк ВТБ (ПАО) 

  
Место нахождения:  Место нахождения: Роосийская Федерация, 

г.Санкт-Петербург 
,  

Платежные реквизиты: 
 

Платежные реквизиты:  
корр. счет 30101810700000000187 в ОПЕРУ 
Московского ГТУ Банка России, БИК 044525187, 
ИНН 7702070139,  

Почтовый адрес:  Почтовый адрес: Ул. Воронцовская, д. 43, стр.1,  
г. Москва, Россия, 109147 

Телефон: Телефоны: 783-1364, 783-1368 
Факс: Факс: 956-6811 
  
От имени Эмитента От имени Банка 
_________________________ ______________________________ 

  
  

М.П,(при наличии)



Приложение 1 
к Договору № _________ от "___" __________ 20__г. 

 "О выполнении функций платёжного агента"  
 

 

ОБРАЗЕЦ (печатается на бланке Банка ВТБ (ПАО)) 

ОАО "__________________" 

 

Уведомление Эмитента 

г. Москва         "___" ___________ _____ г. 
 

Настоящим Банк ВТБ (публичное акционерное общество) (Банк ВТБ (ПАО)) на основании Договора "О 
выполнении функций платежного агента" № ________ от "__"__________ _____ г. (далее- Договор) просит 
перечислить на счет Банка ВТБ (ПАО) общую сумму Платежей по Облигациям (порядковый номер 
выпуска, транша, номер и дата государственной регистрации выпуска), подлежащую выплате "____" 
___________ ______ г. в размере ____________________________ рублей по следующим реквизитам: 

счёт № _________________________________. 

 

Также Банк ВТБ (ПАО) на основании Договора просит перечислить Банку ВТБ (ПАО) вознаграждение за 
осуществление Платежей по Облигациям в размере __________________ рублей по следующим 
реквизитам: 

счёт № _________________________________. 

(Должность, ФИО, подпись) 



Приложение 2 
к Договору № ________ от "___" __________ 20_ г.  
"О выполнении функций платёжного агента"  
 
 

 

СТАВКИ ВОЗНАГРАЖДЕНИЯ 

 

г. Москва               "___" ________ 201_ г. 

 

В соответствии с Договором "О выполнении функций платежного агента" № ________ от 
"__"__________ _____ г. устанавливаются следующие ставки вознаграждения: ______% за каждый 
Платеж по Облигациям, При этом выплата последнего купонного дохода и номинальной стоимости при 
погашении Облигаций считаются в целях расчета вознаграждения за один Платеж по Облигациям. 

 

 

 

ЭМИТЕНТ БАНК 

  Банк ВТБ (ПАО) 

 
_________________________ 

 
__________________________ 

М.П.(при наличии)  
  
  
  

  
  
  



Приложение 3 
к Договору № ________ от "___" __________ 20_ г.  
"О выполнении функций платёжного агента"  
 
 

ОБРАЗЕЦ 

ОТЧЕТ О СОВЕРШЕННЫХ ПЛАТЕЖАХ ПО ОБЛИГАЦИЯМ 

дата отчета: "___" _________ ______ г. 

 

В соответствии с Договором "О выполнении функций платежного агента" № ________ от 
"__"__________ _____ г. Банк ВТБ (ПАО) информирует о совершенных платежах по Облигациям: 
Дата платежа (в соответствии с Проспектом ценных бумаг):  _____________ 

Дата платежа (фактическая):      ______________ 

Вид платежа (купонный доход, погашение) 

Основание: список уполномоченных получателей от "___" ___________ _____ г., полученный от 
Депозитария. 

№ п/п Наименование 
получателя 

Реквизиты зачисления Сумма 
платежа, в 
рублях 

    

    

    

    

Итого    

 

(Должность, ФИО, подпись) 
Отметка о получении отчета: 



Приложение 4 
к Договору № ________ от "___" __________ 20_ г.  
"О выполнении функций платёжного агента"  
 
ОБРАЗЕЦ 

Доверенность 

 
г. Москва  ______________________________две тысячи _________ года 
 
 
 
Настоящей доверенностью ___________________________________________________, юридический 
адрес: ___________________________________________________________, в лице 
________________________, действующего на основании Устава, и Главного бухгалтера 
___________________, действующей на основании Федерального закона от 06.12.2011. № 402-ФЗ "О 
бухгалтерском учете", доверяет Банку ВТБ (публичное акционерное общество) (Банк ВТБ (ПАО)): 
- осуществлять от имени, за счет и по поручению ________________ платежи по Облигациям на 

предъявителя серии _____ ______________________________(указывается серия облигаций и 
наименование Эмитента); 

 
- получать от НКО ЗАО НРД (далее - Депозитарий) информацию, предоставляемую им в соответствии 

с Проспектом ценных бумаг ______________________ Облигаций ____________серии _____ , 
утвержденными Депозитарием Условиями осуществления депозитарной деятельности, 
Регламентом взаимодействия. 

 
 
Настоящая доверенность действительна до ____________ 20__ года. 
 
 
_________________________________ 
 
 

М.П.(при наличии) 



Приложение 5 
к Договору № ________ от "___" __________ 20_ г.  
"О выполнении функций платёжного агента» 

 
 
 
ОБРАЗЕЦ 
 
                                  Уведомление 
 
 
 Г. Москва                                            «______»___________201_г. 
 
 
 Настоящим  _______________(Эмитент) сообщает, что в соответствии с Договором о выполнении 
функций платежного агента №_____от________ перечислило в адрес Банка ВТБ (ПАО) сумму Платежей 
по Облигациям (порядковый номер выпуска, транша, номер и дата государственной регистрации 
выпуска), подлежащую выплате "____" ___________ ______ г. в размере 
____________________________, за вычетом  удержанных налогов с доходов, полученных в виде  
процентных доходов  по облигациям, находящихся у физических лиц/ иностранных организаций  (в 
соответствии с перечнем владельцев и/или номинальных держателей  Облигаций (порядковый номер 
выпуска, транша, номер и дата государственной регистрации выпуска), составленного на __________): 
 

ФИО/Наименование 
организации  

Паспортные 
данные/КИО 

 Количество 
облигаций 

Сумма налога 

    

Итого сумма удержанного налога:  

 
Также уведомляем, что нами перечислено  в адрес Банка ВТБ (ПАО) вознаграждение  за 
осуществление платежей по вышеуказанным Облигациям в размере ____________. 
 
 (Должность, ФИО, подпись) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

Приложение (для  юридических лиц) 
 

АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА 
 
 
1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны обязуются не выплачивать, не 
предлагать выплатить и не допускают выплату денежных средств и/или передачу ценностей (ценных 
подарков) прямо или косвенно, напрямую либо через посредников любым лицам для оказания влияния 
на их действия или решения, которые могут нарушить паритетность Сторон по исполнению договорных 
обязательств, привести к созданию незаконных преимуществ для одной из Сторон за счёт интересов 
другой Стороны или способствовать наступлению неблагоприятных последствий для одной из Сторон, а 
также достижению иных противоправных целей, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
2. При исполнении своих обязательств по настоящему Стороны обязуются не осуществлять действия, 
квалифицируемые применимым к настоящему Договору  законодательством как вымогательство взятки 
или предмета коммерческого подкупа, коммерческий подкуп, посредничество в коммерческом подкупе, 
дача или получение взятки, посредничество во взяточничестве, злоупотребление должностными 
полномочиями, получение незаконного вознаграждения от имени юридического лица, а также иные 
действия, нарушающие требования законодательства Российской Федерации и международных 
договоров в сфере противодействия коррупции, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
3. Стороны заверяют друг друга в том, что на момент заключения настоящего они не выступают и 
впоследствии не будут выступать в качестве стороны по другому договору (контракту, соглашению), 
предметом которого является получение материального вознаграждения либо иных выгод как 
имущественного, так и неимущественного характера, за исполнение обязательств по настоящему 
Договору. 
4. Стороны обязуются принимать меры по предотвращению ситуаций, при которых личная 
заинтересованность работников Сторон влияет или может повлиять на надлежащее, объективное и 
беспристрастное исполнение ими своих должностных обязанностей (конфликт интересов) 
применительно к настоящему Договору. 
5. В случае возникновения у одной из Сторон обоснованных подозрений, что произошло или может 
произойти нарушение другой Стороной, ее работниками каких-либо положений пунктов.1 –4 настоящего 
приложения (далее – Нарушение), Сторона, располагающая такими сведениями, обязана в течение 1 
(одного) рабочего дня с даты их получения уведомить о Нарушении другую Сторону в письменной 
форме (далее – Уведомление). 
В Уведомлении обязательно указываются факты и (или) предоставляются материалы, достоверно 
подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти 
Нарушение (далее – Материалы). 
Способ передачи Уведомления, а также последующая обработка Уведомления и Материалов должны 
исключать возможность доступа к их содержанию третьих лиц. 
6. Сторона, получившая Уведомление, обязана его рассмотреть в течение 10 (десяти) рабочих дней с 
даты фактического получения Уведомления и направить другой Стороне письменный ответ о 
результатах его рассмотрения. Стороны обязуются совместно вести письменные и устные переговоры 
по урегулированию спорной ситуации. 
7. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения 
положений пунктов 1-4 настоящего приложения с соблюдением принципа конфиденциальности». 

 
 
Депонент:                                                                            Депозитарий: 
 
____________                                                                 ____________________                         
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 ПРИЛОЖЕНИЕ 17-10 
к Условиям осуществления 

депозитарной деятельности 

17-10 ДОГОВОР ДЕПОЗИТНОГО СЧЕТА ДЕПО 

Банк ВТБ (публичное акционерное общество), в дальнейшем именуемый «Депозитарий», в лице 

___________________________________________________, действующего на основании 

__________________________________________________, с одной стороны,  

и __________________________________________________________________, в дальнейшем 

именуемый «Депонент», с другой стороны,  

(вместе именуемые «Стороны»), заключили настоящий договор (далее - «Договор») о нижеследующем. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. Депонент поручает, а Депозитарий принимает на себя обязательства по предоставлению услуг услуг 

по учету и переходу прав на бездокументарные ценные бумаги и обездвиженные документарные ценные 

бумаги (далее – Ценные бумаги), а также по хранению обездвиженных документарных ценных бумаг ( при 

условии оказания услуг по учету и переходу прав на них), переданных Депоненту иными лицами на 

основании соответсвующих депозитарных договров, переданных в депозит Депоненту как нотариусу, 

посредством открытия и ведения Депозитарием на имя Депонента отдельного депозитного счета / счетов 

депо (далее - «Счет Депо»), а также осуществлять операции по Счету Депо на основании поручений 

Депонента / уполномоченных им лиц (далее - «Поручение») в соответствии с Условиями осуществления 

депозитарной деятельности Депозитария, являющимися неотъемлемой частью настоящего Договора (в 

дальнейшем – «Условия»). 

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

2.1. Депозитарий принимает на себя следующие обязательства: 

2.1.1. после предоставления Депонентом требуемых в соответствии с Условиями документов открыть и 

далее вести Счет Депо для учета операций с Ценными Бумагами с указанием даты и основания каждой 

операции по Счету Депо: 

2.1.2. не проводить операций с Ценными Бумагами без Поручения Депонента или уполномоченных им лиц, 

кроме случаев, предусмотренных законодательством Российской Федерации, и/ или Условиями: 

2.1.3. все операции с Ценными Бумагами, хранящимися и/ или учитываемыми на Счете Депо, проводить в 

точном соответствии с Поручениями Депонента, не противоречащими требованиям законодательства 

Российской Федерации: 

2.1.4. обеспечивать по поручению Депонента в соответствии с настоящим Договором и Условиями перевод 

Ценных Бумаг на указанные Депонентом счета депо, как в Депозитарии, так и в любой другой депозитарий 

при наличии корреспондентских отношений и в случае, если указанный депозитарий может обслуживать 

данный выпуск Ценных Бумаг в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации: 

2.1.5. в случае необходимости проведения мероприятий, направленных на реализацию действий эмитента 

в отношении выпущенных им ценных бумаг либо прав их владельцев, строго следовать инструкциям 

эмитента или его регистратора или вышестоящего депозитария, а также выполнять необходимые 

операции по Счету Депо последнего только по получении уведомления или выписки о проведенной 

регистратором или вышестоящим депозитарием операции по лицевому счету Депозитария как 

номинального держателя либо по счету депо Депозитария в другом депозитарии в случае хранения и/ или 

учета указанных Ценных Бумаг у последнего: 

2.1.6. обо всех операциях, совершаемых Депозитарием с Ценными Бумагами, направлять предоставлять 

Депоненту отчеты/подтверждения о совершении операций по Счету Депо. Депонент обязан не позднее 

следующего рабочего дня после получения известить Депозитарий о своих замечаниях по полученным 

отчетам. 

2.1.7. по запросу Депонента предоставлять последнему необходимую информацию о Счете Депо для 

проведения сверки данных о Ценных Бумагах с данными Депозитария. . 

2.1.8. получать все причитающиеся доходы по Ценным Бумагам и перечислять их в соответствии с 

указанием Депонента в сроки, определенные действующим законодательством Российской Федерации.  

Выплаты доходов по Ценным Бумагам осуществляются по реквизитам, указанным в Анкете Депонента, в 

соответствии с Условиями;  

2.1.9. регистрировать факты ограничения операций с Ценными Бумагами на основании следующих 

документов: 

- Поручения Депонента;  
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- решения компетентных органов; 

- иные документы с соответствии с Условиями и действующим законодательством Российской 

Федерации и Условиями; 

2.1.10. хранить тайну в отношении операций по Счету Депо. Не предоставлять третьим лицам, кроме 

случаев и в объемах, определенных законодательством Российской Федерации и применимого 

законодательства иностранных государств, какую-либо информацию о Депоненте и об операциях по Счету 

Депо; 

2.1.11. не использовать информацию о Депоненте, о Счете Депо для совершения действий, наносящих 

или могущих нанести ущерб законным правам и интересам Депонента; 

2.1.12. получать от эмитента или регистратора или вышестоящего депозитария информацию и документы, 

касающиеся Ценных Бумаг Депонента, и передавать их Депоненту; 

2.1.13. при составлении эмитентом списков владельцев именных Ценных Бумаг передавать эмитенту или 

регистратору или вышестоящему депозитарию все сведения Депонента, о Ценных Бумагах на Счете Депо, 

известные Депозитарию, необходимые для реализации прав владельца в соответствии с требованиями 

законодательства Российской Федерации и применимого законодательства иностранных государств; 

2.1.14. соблюдать правила депозитарной деятельности, установленные законодательством Российской 

Федерации, а также Условиями; 

2.1.15. информировать Депонента о планируемых Депозитарием изменениях в Условиях и Тарифе 

вознаграждений Банка ВТБ (ПАО) за оказание услуг юридическим лицам (кроме банков), банкам и 

физическим лицам (далее - «Тариф») путем размещения информации на сайте Банка ВТБ (ПАО) 

www.vtb.ru не позднее, чем за десять рабочих дней до вступления их в силу. Если таковые изменения 

вызваны изменением законодательства Российской Федерации, то допускаются меньшие сроки для такого 

информирования; 

2.2. Депонент принимает на себя следующие обязательства: 

2.2.1. соблюдать Условия, а также правила депозитарной деятельности, установленные 

законодательством Российской Федерации; 

2.2.2. использовать Счет Депо только для хранения и/ или учета Ценных Бумаг, переданных в депозит 

Депоненту как нотариусу; 

2.2.3. предоставлять Депозитарию в течение пяти рабочих дней в случае изменений, но не реже одного 

раза в год, сведения о документе, удостоверяющим личность, о лицах, имеющих право распоряжаться 

Счетом Депо или частью Ценных Бумаг, учитываемых на нем, по его доверенности, а также иные сведения, 

имеющие существенное значение для исполнения Депозитарием своих обязанностей по настоящему 

Договору и требований законодательства Российской Федерации; 

2.2.4. в случае необходимости проведения мероприятий, направленных на реализацию прав владельцев 

в рамках корпоративных действий эмитента в отношении выпущенных им ценных бумаг, строго 

придерживаться инструкций эмитента или его регистратора или вышестоящего депозитария, переданных 

ему Депозитарием; 

2.2.5. в сроки, установленные настоящим Договором, и в полном объеме оплачивать услуги Депозитария 

в соответствии с Тарифом. По предъявлению документов, подтверждающих уплату Депозитарием 

соответствующих сумм, возмещать Депозитарию расходы, понесенные им в процессе выполнения 

обязательств по Депозитарному договору и/ или в соответствии с Поручением Депонента; 

2.2.6. при наступлении условий, препятствующих осуществлению Депонентом своих обязательств, 

уведомить об этом Депозитарий не позднее семи дней после наступления указанных событий. 

3. ПРАВА СТОРОН 

3.1. Депозитарий вправе осуществлять следующие действия: 

3.1.1. регистрироваться в реестре владельцев ценных бумаг или у другого депозитария в качестве 

номинального держателя на основании депозитарного договора; 

3.1.2. не принимать к исполнению Поручения Депонента в случаях нарушения требований Условий; 

3.1.3. не исполнять Поручения Депонента в случаях: 

- предусмотренных Условиями; 

- требования осуществления Депозитарием операции, не определенной настоящим Договором и 

Условиями; 



3.1.4. в одностороннем порядке вносить изменения в Условия и Тариф; 

3.1.5. предоставлять Депоненту сопутствующие услуги в соответствии с Условиями; 

3.1.6. запрашивать документы и информацию, необходимые в соответствии с требованиями 

законодательства Российской Федерации, в том числе в области противодействия легализации 

(отмыванию) доходов, полученных преступным путем, и финансированию терроризма;  

3.1.7. отказать в проведении депозитарной операции, другой операции, проводимой в связи с проведением 

депозитарной операции, при непредставлении Депонентом или эмитентом Ценной бумаги Депозитарию 

сведений и документов, предусмотренных законодательством Российской Федерации. 

3.2. Депонент вправе осуществлять следующие действия: 

3.2.1. совершать любые операции с Ценными Бумагами, предусмотренные законодательством Российской 

Федерации и Условиями. 

4. ПОРУЧЕНИЯ ДЕПОНЕНТА 

4.1. Поручения Депонента Депозитарию на совершение операций с Ценными Бумагами должны быть 

переданы с использованием Системы дистанционного банковского обслуживания, либо письмом, 

подписанным уполномоченными лицами и заверенным печатью Депонента (при ее наличии)в 

соответствии с Анкетой Депонента (Приложение 4-1 к Условиям). 

5.СРОКИ ИСПОЛНЕНИЯ ПОРУЧЕНИЙ 

5.1. Сроки приема и исполнения Поручений Депонента указаны в Условиях. 

6. ОПЛАТА УСЛУГ ДЕПОЗИТАРИЯ 

6.1. Размер оплаты услуг Депозитария определяется Тарифом, являющимся неотъемлемой частью 

настоящего Договора. 

6.2. Депозитарий оставляет за собой право взимать дополнительное вознаграждение за дополнительные 

услуги, предоставляемые Депоненту. 

6.3. Оплата услуг Депонентом производится путем перечисления денежных средств на счет Банка ВТБ 

(ПАО) в течение десяти рабочих дней с момента выставления Депозитарием соответствующего счета. 

Депозитарий не несет ответственности в случае неполучения Депонентом указанного счета не по вине 

Депозитария. 

6.4. При наличии в Банке ВТБ (ПАО) банковских счетов Депонента, Депонент может предоставить 

Депозитарию право списания без дополнительного распоряжения на условиях заранее данного акцепта 

сумм вознаграждения за оказанные услуги Депозитария согласно Тарифу. При этом соответствующее 

положение должно содержаться в договоре банковского счета Депонента. 

В случае отсутствия денежных средств на счете Депонента Депозитарий выставляет Депоненту счет. 

6.5. Счет на оплату услуг выставляется Депозитарием не позднее третьего рабочего дня по окончании 

расчетного периода (расчетный период за исполненные операции составляет один месяц, за хранение - 

один квартал). Депозитарий вправе выставлять счет по отдельным совершенным операциям, не 

дожидаясь окончания расчетного периода. 

6.6. Расходы, связанные с перерегистрацией и хранением Ценных Бумаг у реестродержателя, в 

Центральном депозитарии/ другом депозитарии/ Иностранном депозитарии, а также с инкассацией и 

хранением документарных Ценных Бумаг в привлекаемых для этого банковских хранилищах, и иные 

понесенные Депозитарием расходы, связанные с обслуживанием счета депо Депонента и выполнением 

обязательств по Договору и/ или в соответствии с Поручением Депонента, оплачиваются Депонентом по 

фактической стоимости. 

Счета на возмещение затрат и издержек, понесенных Депозитарием при оказании услуг Депоненту, 

выставляются по мере оплаты услуг сторонних организаций в любой день месяца. 

6.7. В случае несвоевременной оплаты депозитарных услуг Депонентом его Счет Депо блокируется до 
погашения задолженности, новые Поручения не исполняются. После оплаты задолженности 
осуществляется разблокировка Счета Депо. 

6.8. Депонент разрешает Депозитарию удерживать суммы оплаты услуг Депозитария, а также все 

задолженности Депонента по выплате вознаграждения из сумм доходов, выплачиваемых Депоненту по 

Ценным Бумагам, либо из других выплат в пользу Депонента, осуществляемых Депозитарием. 

6.9. При приеме к исполнению Поручения Депонента Депозитарий вправе потребовать от Депонента 

предоплаты в полном объеме услуг Депозитария и/ или услуг третьих лиц, связанных с исполнением 



данного Поручения, в случаях и порядке, предусмотренных Условиями. 

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

7.1. Депозитарий несет ответственность перед Депонентом: 

7.1.1. за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязанностей по учету прав на ценные 

бумаги, в том числе за полноту и правильность записей по счетам депо, а также за сохранность 

находящихся у него на хранении обездвиженных документарных ценных бумаг и за убытки, понесенные 

Депонентом из-за несоблюдения Депозитарием законодательства Российской Федерации, условий 

настоящего Договора и Условий. 

7.1.2. за реальный ущерб, понесенный Депонентом в результате искажения или непредставления 

информации, полученной от эмитента, либо его регистратора, либо вышестоящего депозитария и 

предназначенной для передачи Депоненту, а также за неуведомление его об известном Депозитарию 

действии эмитента, повлекшем за собой ограничение прав Депонента по Ценной Бумаге, если это 

произошло по вине Депозитария. 

7.1.3. за реальный ущерб, причиненный Депоненту по вине Депозитария из-за несвоевременности или 

искажения при передаче третьим лицам информации, своевременно доведенной до Депозитария 

Депонентом, о наличии Ценных Бумаг на Счете Депо. 

7.1.4. в случае разглашения Депозитарием конфиденциальной информации о Счете Депо Депонент вправе 

потребовать от Депозитария возмещения причиненных убытков в порядке, предусмотренном 

законодательством Российской Федерации. 

7.2. Депонент несет ответственность: 

7.2.1. за достоверность и своевременность предоставляемой Депозитарию информации. 

7.2.2. за правильность и своевременность оплаты услуг, предоставляемых Депозитарием. 

7.3. Депозитарий не несет ответственность перед Депонентом: 

7.3.1. за действия эмитента или держателя реестра в отношении Ценных Бумаг; 

7.3.2. за ущерб, причиненный действием или бездействием Депозитария, обоснованно полагавшегося на 

письменные Поручения Депонента и его доверенных лиц, а также на информацию, утерявшую свою 

достоверность из-за невыполнения Депонентом п. 2.2.3. настоящего Договора. 

7.3.3. за ущерб, причиненный Депоненту и вызванный непредставлением, несвоевременным 

предоставлением либо предоставлением Депонентом неправильной информации. 

7.3.4. за действия других депозитариев, которым Депозитарий доверил хранение и /или учет Ценных Бумаг 

по Поручению Депонента. 

7.3.5. за убытки, причиненные Депоненту в результате приостановления операций с Ценными Бумагами 
на основании решений уполномоченных государственных органов или обращения взыскания на Ценные 
Бумаги, учитываемые на Счете Депо Депонента. 

8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 

8.1. Депозитарий обязуется обеспечивать полную конфиденциальность информации о Счете Депо, 

включая информацию о производимых операциях по Счету Депо и иные сведения о Депоненте, ставшие 

известными в связи с осуществлением депозитарной деятельности, в той мере, в которой это не 

противоречит действующему законодательству Российской Федерации, и в соответствии с Главой 10 

Условий. 

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, ОСВОБОЖДАЮЩИЕ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ 

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение взятых ими на 

себя обязательств и правил, указанных в настоящем Договоре, если докажут, что такое неисполнение 

явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения 

настоящего Договора. 

К таким обстоятельствам Стороны согласились отнести: стихийные бедствия, пожары, массовые 

беспорядки, блокады, военные действия, эпидемии/пандемии, отраслевые забастовки, запреты 

государственных органов, санкции иностранных государств в отношении Депонента, эмитентов Ценных 

бумаг, а также изменение законодательства Российской Федерации или другие независящие от Сторон 

обстоятельства, которые Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. 

9.2. Срок исполнения обязательств по настоящему Договору Стороной, испытывающей воздействие 

обстоятельств непреодолимой силы, отодвигается на период действия этих обстоятельств и их 



последствий. 

9.3. Сторона, для которой стало невозможным выполнение своих обязательств, ввиду действия 

обстоятельств непреодолимой силы, обязана немедленно (в срок не более 3 дней) сообщить другой 

Стороне о начале, изменении масштаба, характера и прекращении действия обстоятельств, 

воспрепятствовавших выполнению договорных обязательств. 

9.4. Обязанность доказывать существование обстоятельств непреодолимой силы лежит на Стороне, 

которая ссылается на их действие. 

9.5. По прошествии обстоятельств, освобождающих от ответственности, Стороны обязуются принять все 

меры для ликвидации последствий и уменьшения причиненного ущерба. 

9.6. Если действия непреодолимой силы продолжают более двух месяцев, любая из Сторон вправе 

письменно заявить о прекращении действия настоящего Договора. 

10. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА 

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания последней из Сторон и действует до 
"______" ________ 20 __ г. 

По окончании этого срока действие Договора считается продленным каждый раз на 1 (один) календарный 
год при условии, что ни одна из Сторон за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия Договора не 
предоставит другой Стороне письменное уведомление о расторжении Договора. 

10.2. Любая из Сторон Договора имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке с 
предварительным письменным уведомлением другой Стороны за 30 (тридцать) календарных дней до 
предполагаемой даты расторжения. 

10.3. Уведомление о расторжении должно быть составлено в письменной форме и считается переданным 
надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом; 

- отправленос использованием Системы дистанционного банковского обслуживания. 

Для целей уведомления адреса Сторон указываются: 

Депозитарием - в Договоре и / или на сайте Банка ВТБ (ПАО) www.vtb.ru; 

Депонентом – в Анкете Депонента (Приложение № 4-1 Условий). 

10.4. Датой расторжения Договора является дата закрытия Счета Депо. Счет Депо не может быть закрыт 
при наличии на Счете Депо Ценных Бумаг Депонента, включая Ценные Бумаги с обременением, если 
возврат Депоненту этих Ценных Бумаг или их перевод в сторонний депозитарий противоречит условиям 
обременения и/ или действующему законодательству. 

Депозитарий обязан завершить ранее принятые к исполнению от Депонента Поручения на совершение 
операций по Счету Депо. При этом обязательства по списанию Ценных Бумаг со Счета Депо сохраняются 
до полного списания Ценных Бумаг. После направления или получения уведомления Депозитарий 
Поручения на зачисление Ценных бумаг на счет депо не принимаются 

Депонент незамедлительно после направления уведомления о расторжении Договора, и не позднее, чем 
за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия Договора обязан предоставить в Депозитарий 
Поручение на списание Ценных Бумаг со счета депо. 

10.5. Депозитарий исполняет такое Поручение при условии получения им всех сумм, причитающихся по 
настоящему Договору, и предоставления Депонентом всех необходимых документов для осуществления 
Депозитарием своих обязательств по Договору. 

10.6. При расторжении Договора по причинам ликвидации Депозитария, лишения его лицензии на право 
осуществления депозитарной деятельности, либо по инициативе Депозитария, не связанной с 
нарушением Депонентом условий Договора или лишения последнего лицензии профессионального 
участника рынка ценных бумаг, расходы по перерегистрации Ценных Бумаг на имя другого номинального 
держателя или Депонента несет Депозитарий. 

10.7. При расторжении Договора по инициативе Депонента расходы по перерегистрации Ценных Бумаг 
на имя Депонента возмещаются Депонентом. 

10.8. Изменения и дополнения в настоящий Договор могут быть внесены по согласованию Сторон, 

оформленному в письменном виде и подписанному полномочными представителями Сторон, кроме 

случаев, указанных в п. п. 3.1.4 настоящего Договора 

11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

11.1. Депонент подтверждает, что он ознакомлен с Условиями и Тарифом. 



11.2. Настоящий Договор подписан в 2-х экземплярах на русском языке, имеющих одинаковую 

юридическую силу: один экземпляр хранится у Депонента, другой - у Депозитария. 

11.3. Стороны обязуются предпринимать все необходимые усилия для урегулирования всех спорных 
вопросов. 

Споры, возникающие между Сторонами в связи с изменением, расторжением, неисполнением либо 
ненадлежащим исполнением настоящего Договора, а также по поводу его недействительности, 
разрешаются в Арбитражном суде г. Москвы. 

11.4. Местом подписания настоящего Договора является г. Москва. 

12. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 

Депонент: 
 

Депозитарий: 

12.1 Место нахождения и реквизиты: 
    Роосийская Федерация, г.Санкт-Петербург 

Телефакс: 956-68-11 
S.W.I.F.T. код: VTBRRUMM CSD 

 
12.2. Фактические/Почтовые адреса: 
 Ул. Воронцовская, д. 43, стр.1,  

г. Москва, Россия, 109147 
________________________                   _________________________ 
М.П.(при наличии)      М.П. 
 
"____" _____________20_ г.    "____" _____________20_ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Приложение (для  юридических лиц) 



 
АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА 
 
 
1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны обязуются не выплачивать, не 
предлагать выплатить и не допускают выплату денежных средств и/или передачу ценностей (ценных 
подарков) прямо или косвенно, напрямую либо через посредников любым лицам для оказания влияния 
на их действия или решения, которые могут нарушить паритетность Сторон по исполнению договорных 
обязательств, привести к созданию незаконных преимуществ для одной из Сторон за счёт интересов 
другой Стороны или способствовать наступлению неблагоприятных последствий для одной из Сторон, а 
также достижению иных противоправных целей, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
2. При исполнении своих обязательств по настоящему Стороны обязуются не осуществлять действия, 
квалифицируемые применимым к настоящему Договору  законодательством как вымогательство взятки 
или предмета коммерческого подкупа, коммерческий подкуп, посредничество в коммерческом подкупе, 
дача или получение взятки, посредничество во взяточничестве, злоупотребление должностными 
полномочиями, получение незаконного вознаграждения от имени юридического лица, а также иные 
действия, нарушающие требования законодательства Российской Федерации и международных 
договоров в сфере противодействия коррупции, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
3. Стороны заверяют друг друга в том, что на момент заключения настоящего они не выступают и 
впоследствии не будут выступать в качестве стороны по другому договору (контракту, соглашению), 
предметом которого является получение материального вознаграждения либо иных выгод как 
имущественного, так и неимущественного характера, за исполнение обязательств по настоящему 
Договору. 
4. Стороны обязуются принимать меры по предотвращению ситуаций, при которых личная 
заинтересованность работников Сторон влияет или может повлиять на надлежащее, объективное и 
беспристрастное исполнение ими своих должностных обязанностей (конфликт интересов) 
применительно к настоящему Договору. 
5. В случае возникновения у одной из Сторон обоснованных подозрений, что произошло или может 
произойти нарушение другой Стороной, ее работниками каких-либо положений пунктов.1 –4 настоящего 
приложения (далее – Нарушение), Сторона, располагающая такими сведениями, обязана в течение 1 
(одного) рабочего дня с даты их получения уведомить о Нарушении другую Сторону в письменной 
форме (далее – Уведомление). 
В Уведомлении обязательно указываются факты и (или) предоставляются материалы, достоверно 
подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти 
Нарушение (далее – Материалы). 
Способ передачи Уведомления, а также последующая обработка Уведомления и Материалов должны 
исключать возможность доступа к их содержанию третьих лиц. 
6. Сторона, получившая Уведомление, обязана его рассмотреть в течение 10 (десяти) рабочих дней с 
даты фактического получения Уведомления и направить другой Стороне письменный ответ о 
результатах его рассмотрения. Стороны обязуются совместно вести письменные и устные переговоры 
по урегулированию спорной ситуации. 
7. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения 
положений пунктов 1-4 настоящего приложения с соблюдением принципа конфиденциальности». 

 
 
Депонент:                                                                            Депозитарий: 
 
____________                                                                 ____________________                         
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ПРИЛОЖЕНИЕ 17-11 
к Условиям осуществления 

депозитарной деятельности 

17-11 ДОГОВОР СЧЕТА ДЕПО ЭСКРОУ АГЕНТА 

Банк ВТБ (публичное акционерное общество), в дальнейшем именуемый «Депозитарий», в лице 

___________________________________________________, действующего на основании 

__________________________________________________, с одной стороны,  

и __________________________________________________________________, в дальнейшем 

именуемый «Депонент», с другой стороны,  

(вместе именуемые «Стороны»), заключили настоящий договор (далее - «Договор») о нижеследующем. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. Депонент поручает, а Депозитарий принимает на себя обязательства по предоставлению услуг услуг 

по учету и переходу прав на бездокументарные ценные бумаги и обездвиженные документарные ценные 

бумаги (далее – Ценные бумаги), а также по хранению обездвиженных документарных ценных бумаг ( при 

условии оказания услуг по учету и переходу прав на них), переданных Депоненту депонентом по договору 

эскроу на основании договора эскроу в целях исполнения обязательства депонента по договору эскроу по 

их передаче другому лицу, в пользу которого осуществляется депонирование ценных бумаг 

(бенефициару), посредством открытия и ведения Депозитарием на имя Депонента отдельного счета депо 

эскроу агента (далее - «Счет Депо»), а также осуществлять операции по Счету Депо на основании 

поручений Депонента / уполномоченных им лиц (далее - «Поручение») в соответствии с Условиями 

осуществления депозитарной деятельности Депозитария, являющимися неотъемлемой частью 

настоящего Договора (в дальнейшем – «Условия»). 

2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

2.1. Депозитарий принимает на себя следующие обязательства: 

2.1.1. после предоставления Депонентом требуемых в соответствии с Условиями документов открыть и 

далее вести Счет Депо для учета операций с Ценными Бумагами с указанием даты и основания каждой 

операции по Счету Депо. 

2.1.2. не проводить операций с Ценными Бумагами без Поручения Депонента или уполномоченных им лиц, 

кроме случаев, предусмотренных законодательством Российской Федерации, и/ или Условиями: 

2.1.3. все операции с Ценными Бумагами, хранящимися и/ или учитываемыми на Счете Депо, проводить в 

точном соответствии с Поручениями Депонента и договором эскроу, не противоречащими требованиям 

законодательства Российской Федерации: 

2.1.4. в случае необходимости проведения мероприятий, направленных на реализацию действий эмитента 

в отношении выпущенных им ценных бумаг либо прав их владельцев, строго следовать инструкциям 

эмитента или его регистратора или вышестоящего депозитария, а также выполнять необходимые 

операции по Счету Депо последнего только по получении уведомления или выписки о проведенной 

регистратором или вышестоящим депозитарием операции по лицевому счету Депозитария как 

номинального держателя либо по счету депо Депозитария в другом депозитарии в случае хранения и/ или 

учета указанных Ценных Бумаг у последнего: 

2.1.5. обо всех операциях, совершаемых Депозитарием с Ценными Бумагами, направлять предоставлять 

Депоненту отчеты/подтверждения о совершении операций по Счету Депо. Депонент обязан не позднее 

следующего рабочего дня после получения известить Депозитарий о своих замечаниях по полученным 

отчетам. 

2.1.6. по запросу Депонента предоставлять последнему необходимую информацию о Счете Депо для 

проведения сверки данных о Ценных Бумагах с данными Депозитария. . 

2.1.7. получать все причитающиеся доходы по Ценным Бумагам и перечислять их в соответствии с 

указанием Депонента в сроки, определенные действующим законодательством Российской Федерации.  

Выплаты доходов по Ценным Бумагам осуществляются в соответствии с договром эскроу по реквизитам, 

указанным в Анкете Депонента, в соответствии с Условиями;  

2.1.8. регистрировать факты ограничения операций с Ценными Бумагами на основании следующих 

документов: 

- Поручения Депонента;  

- решения компетентных органов; 

- иные документы с соответствии с Условиями и действующим законодательством Российской 

Федерации и Условиями; 
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2.1.9. хранить тайну в отношении операций по Счету Депо. Не предоставлять третьим лицам, кроме 

случаев и в объемах, определенных законодательством Российской Федерации и применимого 

законодательства иностранных государств, какую-либо информацию о Депоненте и об операциях по Счету 

Депо; 

2.1.10. не использовать информацию о Депоненте, о Счете Депо для совершения действий, наносящих 

или могущих нанести ущерб законным правам и интересам Депонента; 

2.1.11. получать от эмитента или регистратора или вышестоящего депозитария информацию и документы, 

касающиеся Ценных Бумаг Депонента, и передавать их Депоненту; 

2.1.12. при составлении эмитентом списков владельцев именных Ценных Бумаг передавать эмитенту или 

регистратору или вышестоящему депозитарию все необходимые, известные Депозитарию, необходимые 

для реализации прав владельца в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации 

и применимого законодательства иностранных государств, а также условий договора эскроу; 

2.1.13. соблюдать правила депозитарной деятельности, установленные законодательством Российской 

Федерации, а также Условиями; 

2.1.14. информировать Депонента о планируемых Депозитарием изменениях в Условиях и Тарифе 

вознаграждений Банка ВТБ (ПАО) за оказание услуг юридическим лицам (кроме банков), банкам и 

физическим лицам (далее - «Тариф») путем размещения информации на сайте Банка ВТБ (ПАО) 

www.vtb.ru не позднее, чем за десять рабочих дней до вступления их в силу. Если таковые изменения 

вызваны изменением законодательства Российской Федерации, то допускаются меньшие сроки для такого 

информирования; 

2.2. Депонент принимает на себя следующие обязательства: 

2.2.1. соблюдать Условия, а также правила депозитарной деятельности, установленные 

законодательством Российской Федерации; 

2.2.2. использовать Счет Депо только для хранения и/ или учета Ценных Бумаг, переданных на 

депонирование депонентом по договору эскроу на основании договора эскроу в целях исполнения 

обязательства депонента по договору эскроу по их передаче бенефициару по договору эскроу; 

2.2.3. предоставлять Депозитарию в течение пяти рабочих дней в случае изменений, но не реже одного 

раза в год, сведения о документе, удостоверяющим личность, о лицах, имеющих право распоряжаться 

Счетом Депо или частью Ценных Бумаг, учитываемых на нем, по его доверенности, а также иные сведения, 

имеющие существенное значение для исполнения Депозитарием своих обязанностей по настоящему 

Договору и требований законодательства Российской Федерации; 

2.2.4. в случае необходимости проведения мероприятий, направленных на реализацию прав владельцев 

в рамках корпоративных действий эмитента в отношении выпущенных им ценных бумаг, строго 

придерживаться инструкций эмитента или его регистратора или вышестоящего депозитария, переданных 

ему Депозитарием; 

2.2.5. в сроки, установленные настоящим Договором, и в полном объеме оплачивать услуги Депозитария 

в соответствии с Тарифом. По предъявлению документов, подтверждающих уплату Депозитарием 

соответствующих сумм, возмещать Депозитарию расходы, понесенные им в процессе выполнения 

обязательств по Депозитарному договору и/ или в соответствии с Поручением Депонента; 

2.2.6. при наступлении условий, препятствующих осуществлению Депонентом своих обязательств, 

уведомить об этом Депозитарий не позднее семи дней после наступления указанных событий. 

3. ПРАВА СТОРОН 

3.1. Депозитарий вправе осуществлять следующие действия: 

3.1.1. регистрироваться в реестре владельцев ценных бумаг или у другого депозитария в качестве 

номинального держателя на основании депозитарного договора; 

3.1.2. не принимать к исполнению Поручения Депонента в случаях нарушения требований Условий; 

3.1.3. не исполнять Поручения Депонента в случаях: 

- предусмотренных Условиями; 

- требования осуществления Депозитарием операции, не определенной настоящим Договором и 

Условиями; 

3.1.4. в одностороннем порядке вносить изменения в Условия и Тариф; 

3.1.5. предоставлять Депоненту сопутствующие услуги в соответствии с Условиями; 



3.1.6. запрашивать документы и информацию, необходимые в соответствии с требованиями 

законодательства Российской Федерации, в том числе в области противодействия легализации 

(отмыванию) доходов, полученных преступным путем, и финансированию терроризма;  

3.1.7. отказать в проведении депозитарной операции, другой операции, проводимой в связи с проведением 

депозитарной операции, при непредставлении Депонентом или эмитентом Ценной бумаги Депозитарию 

сведений и документов, предусмотренных законодательством Российской Федерации. 

3.2. Депонент вправе осуществлять следующие действия: 

3.2.1. совершать любые операции с Ценными Бумагами, предусмотренные договром эскроу, 

законодательством Российской Федерации и Условиями. 

4. ПОРУЧЕНИЯ ДЕПОНЕНТА 

4.1. Поручения Депонента Депозитарию на совершение операций с Ценными Бумагами должны быть 

переданы с использованием Системы дистанционного банковского обслуживания, либо письмом, 

подписанным уполномоченными лицами и заверенным печатью Депонента (при ее наличии)в 

соответствии с Анкетой Депонента (Приложение 4-1 к Условиям). 

5.СРОКИ ИСПОЛНЕНИЯ ПОРУЧЕНИЙ 

5.1. Сроки приема и исполнения Поручений Депонента указаны в Условиях. 

6. ОПЛАТА УСЛУГ ДЕПОЗИТАРИЯ 

6.1. Размер оплаты услуг Депозитария определяется Тарифом, являющимся неотъемлемой частью 

настоящего Договора. 

6.2. Депозитарий оставляет за собой право взимать дополнительное вознаграждение за дополнительные 

услуги, предоставляемые Депоненту. 

6.3. Оплата услуг Депонентом производится путем перечисления денежных средств на счет Банка ВТБ 

(ПАО) в течение десяти рабочих дней с момента выставления Депозитарием соответствующего счета. 

Депозитарий не несет ответственности в случае неполучения Депонентом указанного счета не по вине 

Депозитария. 

6.4. При наличии в Банке ВТБ (ПАО) банковских счетов Депонента, Депонент может предоставить 

Депозитарию право списания без дополнительного распоряжения на условиях заранее данного акцепта 

сумм вознаграждения за оказанные услуги Депозитария согласно Тарифу. При этом соответствующее 

положение должно содержаться в договоре банковского счета Депонента. 

В случае отсутствия денежных средств на счете Депонента Депозитарий выставляет Депоненту счет. 

6.5. Счет на оплату услуг выставляется Депозитарием не позднее третьего рабочего дня по окончании 

расчетного периода (расчетный период за исполненные операции составляет один месяц, за хранение - 

один квартал). Депозитарий вправе выставлять счет по отдельным совершенным операциям, не 

дожидаясь окончания расчетного периода. 

6.6. Расходы, связанные с перерегистрацией и хранением Ценных Бумаг у реестродержателя, в 

Центральном депозитарии/ другом депозитарии/ Иностранном депозитарии, а также с инкассацией и 

хранением документарных Ценных Бумаг в привлекаемых для этого банковских хранилищах, и иные 

понесенные Депозитарием расходы, связанные с обслуживанием счета депо Депонента и выполнением 

обязательств по Договору и/ или в соответствии с Поручением Депонента, оплачиваются Депонентом по 

фактической стоимости. 

Счета на возмещение затрат и издержек, понесенных Депозитарием при оказании услуг Депоненту, 

выставляются по мере оплаты услуг сторонних организаций в любой день месяца. 

6.7. В случае несвоевременной оплаты депозитарных услуг Депонентом его Счет Депо блокируется до 
погашения задолженности, новые Поручения не исполняются. После оплаты задолженности 
осуществляется разблокировка Счета Депо. 

6.8. Депонент разрешает Депозитарию удерживать суммы оплаты услуг Депозитария, а также все 

задолженности Депонента по выплате вознаграждения из сумм доходов, выплачиваемых Депоненту по 

Ценным Бумагам, либо из других выплат в пользу Депонента, осуществляемых Депозитарием. 

6.9. При приеме к исполнению Поручения Депонента Депозитарий вправе потребовать от Депонента 

предоплаты в полном объеме услуг Депозитария и/ или услуг третьих лиц, связанных с исполнением 

данного Поручения, в случаях и порядке, предусмотренных Условиями. 

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 



7.1. Депозитарий несет ответственность перед Депонентом: 

7.1.1. за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязанностей по учету прав на ценные 

бумаги, в том числе за полноту и правильность записей по счетам депо, а также за сохранность 

находящихся у него на хранении обездвиженных документарных ценных бумаг и за убытки, понесенные 

Депонентом из-за несоблюдения Депозитарием законодательства Российской Федерации, условий 

настоящего Договора и Условий. 

7.1.2. за реальный ущерб, понесенный Депонентом в результате искажения или непредставления 

информации, полученной от эмитента, либо его регистратора, либо вышестоящего депозитария и 

предназначенной для передачи Депоненту, а также за неуведомление его об известном Депозитарию 

действии эмитента, повлекшем за собой ограничение прав Депонента по Ценной Бумаге, если это 

произошло по вине Депозитария. 

7.1.3. за реальный ущерб, причиненный Депоненту по вине Депозитария из-за несвоевременности или 

искажения при передаче третьим лицам информации, своевременно доведенной до Депозитария 

Депонентом, о наличии Ценных Бумаг на Счете Депо. 

7.1.4. в случае разглашения Депозитарием конфиденциальной информации о Счете Депо Депонент вправе 

потребовать от Депозитария возмещения причиненных убытков в порядке, предусмотренном 

законодательством Российской Федерации. 

7.2. Депонент несет ответственность: 

7.2.1. за достоверность и своевременность предоставляемой Депозитарию информации. 

7.2.2. за правильность и своевременность оплаты услуг, предоставляемых Депозитарием. 

7.3. Депозитарий не несет ответственность перед Депонентом: 

7.3.1. за действия эмитента или держателя реестра в отношении Ценных Бумаг; 

7.3.2. за ущерб, причиненный действием или бездействием Депозитария, обоснованно полагавшегося на 

письменные Поручения Депонента и его доверенных лиц, а также на информацию, утерявшую свою 

достоверность из-за невыполнения Депонентом п. 2.2.3. настоящего Договора. 

7.3.3. за ущерб, причиненный Депоненту и вызванный непредставлением, несвоевременным 

предоставлением либо предоставлением Депонентом неправильной информации. 

7.3.4. за действия других депозитариев, которым Депозитарий доверил хранение и /или учет Ценных Бумаг 

по Поручению Депонента. 

7.3.5. за убытки, причиненные Депоненту в результате приостановления операций с Ценными Бумагами 
на основании решений уполномоченных государственных органов или обращения взыскания на Ценные 
Бумаги, учитываемые на Счете Депо Депонента. 

8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 

8.1. Депозитарий обязуется обеспечивать полную конфиденциальность информации о Счете Депо, 

включая информацию о производимых операциях по Счету Депо и иные сведения о Депоненте, ставшие 

известными в связи с осуществлением депозитарной деятельности, в той мере, в которой это не 

противоречит действующему законодательству Российской Федерации, и в соответствии с Главой 10 

Условий. 

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, ОСВОБОЖДАЮЩИЕ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ 

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение взятых ими на 

себя обязательств и правил, указанных в настоящем Договоре, если докажут, что такое неисполнение 

явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения 

настоящего Договора. 

К таким обстоятельствам Стороны согласились отнести: стихийные бедствия, пожары, массовые 

беспорядки, блокады, военные действия, эпидемии/пандемии, отраслевые забастовки, запреты 

государственных органов, санкции иностранных государств в отношении Депонента, эмитентов Ценных 

бумаг, а также изменение законодательства Российской Федерации или другие независящие от Сторон 

обстоятельства, которые Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. 

9.2. Срок исполнения обязательств по настоящему Договору Стороной, испытывающей воздействие 

обстоятельств непреодолимой силы, отодвигается на период действия этих обстоятельств и их 

последствий. 

9.3. Сторона, для которой стало невозможным выполнение своих обязательств, ввиду действия 

обстоятельств непреодолимой силы, обязана немедленно (в срок не более 3 дней) сообщить другой 



Стороне о начале, изменении масштаба, характера и прекращении действия обстоятельств, 

воспрепятствовавших выполнению договорных обязательств. 

9.4. Обязанность доказывать существование обстоятельств непреодолимой силы лежит на Стороне, 

которая ссылается на их действие. 

9.5. По прошествии обстоятельств, освобождающих от ответственности, Стороны обязуются принять все 

меры для ликвидации последствий и уменьшения причиненного ущерба. 

9.6. Если действия непреодолимой силы продолжают более двух месяцев, любая из Сторон вправе 

письменно заявить о прекращении действия настоящего Договора. 

10. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА 

10.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания последней из Сторон и действует до 
"______" ________ 20 __ г. 

По окончании этого срока действие Договора считается продленным каждый раз на 1 (один) календарный 
год при условии, что ни одна из Сторон за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия Договора не 
предоставит другой Стороне письменное уведомление о расторжении Договора. 

10.2. Любая из Сторон Договора имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке с 
предварительным письменным уведомлением другой Стороны за 30 (тридцать) календарных дней до 
предполагаемой даты расторжения. 

10.3. Уведомление о расторжении должно быть составлено в письменной форме и считается переданным 
надлежащим образом, если оно: 

- отправлено по почте заказным письмом; 

- отправленос использованием Системы дистанционного банковского обслуживания. 

Для целей уведомления адреса Сторон указываются: 

Депозитарием - в Договоре и / или на сайте Банка ВТБ (ПАО) www.vtb.ru; 

Депонентом – в Анкете Депонента (Приложение № 4-1 Условий). 

10.4. Датой расторжения Договора является дата закрытия Счета Депо. Счет Депо не может быть закрыт 
при наличии на Счете Депо Ценных Бумаг Депонента, включая Ценные Бумаги с обременением, если 
возврат Депоненту этих Ценных Бумаг или их перевод в сторонний депозитарий противоречит условиям 
обременения и/ или действующему законодательству. 

Депозитарий обязан завершить ранее принятые к исполнению от Депонента Поручения на совершение 
операций по Счету Депо. При этом обязательства по списанию Ценных Бумаг со Счета Депо сохраняются 
до полного списания Ценных Бумаг. После направления или получения уведомления Депозитарий 
Поручения на зачисление Ценных бумаг на счет депо не принимаются 

Депонент незамедлительно после направления уведомления о расторжении Договора, и не позднее, чем 
за 5 (пять) рабочих дней до прекращения действия Договора обязан предоставить в Депозитарий 
Поручение на списание Ценных Бумаг со счета депо. 

10.5. Депозитарий исполняет такое Поручение при условии получения им всех сумм, причитающихся по 
настоящему Договору, и предоставления Депонентом всех необходимых документов для осуществления 
Депозитарием своих обязательств по Договору. 

10.6. При расторжении Договора по причинам ликвидации Депозитария, лишения его лицензии на право 
осуществления депозитарной деятельности, либо по инициативе Депозитария, не связанной с 
нарушением Депонентом условий Договора или лишения последнего лицензии профессионального 
участника рынка ценных бумаг, расходы по перерегистрации Ценных Бумаг на имя другого номинального 
держателя или Депонента несет Депозитарий. 

10.7. При расторжении Договора по инициативе Депонента расходы по перерегистрации Ценных Бумаг 
на имя Депонента возмещаются Депонентом. 

10.8. Изменения и дополнения в настоящий Договор могут быть внесены по согласованию Сторон, 

оформленному в письменном виде и подписанному полномочными представителями Сторон, кроме 

случаев, указанных в п. п. 3.1.4 настоящего Договора 

11. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

11.1. Депонент подтверждает, что он ознакомлен с Условиями и Тарифом. 

11.2. Настоящий Договор подписан в 2-х экземплярах на русском языке, имеющих одинаковую 

юридическую силу: один экземпляр хранится у Депонента, другой - у Депозитария. 



11.3. Стороны обязуются предпринимать все необходимые усилия для урегулирования всех спорных 
вопросов. 

Споры, возникающие между Сторонами в связи с изменением, расторжением, неисполнением либо 
ненадлежащим исполнением настоящего Договора, а также по поводу его недействительности, 
разрешаются в Арбитражном суде г. Москвы. 

11.4. Местом подписания настоящего Договора является г. Москва. 

12. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 

Депонент: 
 

Депозитарий: 

12.1 Место нахождения и реквизиты: 
    Роосийская Федерация, г.Санкт-

Петербург 
Телефакс: 956-68-11 
S.W.I.F.T. код: VTBRRUMM CSD 

 
12.2. Фактические/Почтовые адреса: 
 Ул. Воронцовская, д. 43, стр.1,  

г. Москва, Россия, 109147 
________________________                   _________________________ 
М.П.(при наличии)      М.П. 
 
"____" _____________20_ г.    "____" _____________20_ 
 

  



Приложение (для  юридических лиц) 
 

АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА 
 
 
1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны обязуются не выплачивать, не 
предлагать выплатить и не допускают выплату денежных средств и/или передачу ценностей (ценных 
подарков) прямо или косвенно, напрямую либо через посредников любым лицам для оказания влияния 
на их действия или решения, которые могут нарушить паритетность Сторон по исполнению договорных 
обязательств, привести к созданию незаконных преимуществ для одной из Сторон за счёт интересов 
другой Стороны или способствовать наступлению неблагоприятных последствий для одной из Сторон, а 
также достижению иных противоправных целей, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
2. При исполнении своих обязательств по настоящему Стороны обязуются не осуществлять действия, 
квалифицируемые применимым к настоящему Договору  законодательством как вымогательство взятки 
или предмета коммерческого подкупа, коммерческий подкуп, посредничество в коммерческом подкупе, 
дача или получение взятки, посредничество во взяточничестве, злоупотребление должностными 
полномочиями, получение незаконного вознаграждения от имени юридического лица, а также иные 
действия, нарушающие требования законодательства Российской Федерации и международных 
договоров в сфере противодействия коррупции, и обязуются обеспечить исполнение перечисленных 
обязательств своими работниками. 
3. Стороны заверяют друг друга в том, что на момент заключения настоящего они не выступают и 
впоследствии не будут выступать в качестве стороны по другому договору (контракту, соглашению), 
предметом которого является получение материального вознаграждения либо иных выгод как 
имущественного, так и неимущественного характера, за исполнение обязательств по настоящему 
Договору. 
4. Стороны обязуются принимать меры по предотвращению ситуаций, при которых личная 
заинтересованность работников Сторон влияет или может повлиять на надлежащее, объективное и 
беспристрастное исполнение ими своих должностных обязанностей (конфликт интересов) 
применительно к настоящему Договору. 
5. В случае возникновения у одной из Сторон обоснованных подозрений, что произошло или может 
произойти нарушение другой Стороной, ее работниками каких-либо положений пунктов.1 –4 настоящего 
приложения (далее – Нарушение), Сторона, располагающая такими сведениями, обязана в течение 1 
(одного) рабочего дня с даты их получения уведомить о Нарушении другую Сторону в письменной 
форме (далее – Уведомление). 
В Уведомлении обязательно указываются факты и (или) предоставляются материалы, достоверно 
подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти 
Нарушение (далее – Материалы). 
Способ передачи Уведомления, а также последующая обработка Уведомления и Материалов должны 
исключать возможность доступа к их содержанию третьих лиц. 
6. Сторона, получившая Уведомление, обязана его рассмотреть в течение 10 (десяти) рабочих дней с 
даты фактического получения Уведомления и направить другой Стороне письменный ответ о 
результатах его рассмотрения. Стороны обязуются совместно вести письменные и устные переговоры 
по урегулированию спорной ситуации. 
7. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения 
положений пунктов 1-4 настоящего приложения с соблюдением принципа конфиденциальности». 

 
 
Депонент:                                                                            Депозитарий: 
 
____________                                                                 ____________________                         
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